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Prologus

Annak ellenére, hogy mar sokszor jartam Marlowe doktornd
rendeldjében, valamilyen okbol nem emlékeztem az irdasztaltol balra
1évd konyvespolc tetején allo aprod ingadrara, melynek sotét
cseresznyefa foglalatiban romai szamok mutatjak az 1dot. Nem iit,
nem kongat, nem zenél, csak aprd ingdja leng jobbra-balra
faradhatatlanul. Par pillanatig megbabonazottan néztem ezt a kis
szerkezetet, mikozben a tobbiek arra vartak, hogy elkezdjem a
torténetemet.

Ugy éreztem, szivem egyiitt dobban az 6ra ingajaval, és kozben
arra gondoltam, miért nem tekintjiik sziviinket egy benniink 1év6 kis
oramiinek, melyet sziileink szeretetének magikus keze még azelott huz
fel, hogy megsziiletnénk. Lehet, hogy ¢letiink hossza attol fligg,
mennyire akartak minket szileink? Talan a szociologusok
készithetnének egy tanulmanyt arrol, mennyi ideig élnek a nem kivant
gyerekek, €s Osszevethetnék ¢letiiket a tokéletes kis csaladokban
felndtt gyerekekével. Az eredménynek valdszinlleg a szobaban
tartozkodok egyike sem Oriilne.

Magamon éreztem a lanyok szemét, és tudtam, mit gondolnak
rolam. Mit keresek én itt? Hiszen én egy tokéletes kis csaladhoz
tartozom. Ugyan miféle szornylseégek torténhettek velem, hogy
pszichiater segitségére van sziikségem?

Persze meg tudom érteni, miért meriiltek fel bennik ezek a
kérdések. Nem szamitott, mi tortént anyam €s apam kozt, majd velem
is, én mindig uralkodtam magamon, kiegyensulyozottan éltem, és
¢lveztem a magabiztossdg adta fejedelmi nyugalmat. Azt hiszem,
mindezt anyamt6l oOrokoltem, bar apamtol éppoly tavol all a
bizonytalansag. Anydm soha nem hagynd, hogy barki is tudomast
szerezzen arrdl, hogy 6 hatranyos helyzetbe keriilt. Még a vitakban is
ugy veszit, hogy a nyertesnek fogalma sincs, ki gydzott. A szemébdl
sem lehet kiolvasni, hogy megadta magat. Soha nem huizza be vallat,



¢s nem hajtja le fejét a vereség tudataban.

Anyam képes haragra gerjedni, de soha nem vesziti el Oonuralmat.
Onuralma képezi személyisége tartopillérét. Apam azt akarja elhitetni
velem, hogy anyam indulatainak rogeszmés féken tartasa vezette Oket
hazassaguk apokalipsziséhez — ahogyan 6 nevezi.

Ugy gondolom, jol jellemezte, hova jutottak. Véget ért egy vilag,
amelyrdl artatlan fejjel azt hittem, addig fog mikodni, mig belsd
orajuk rugoja le nem jar. Annak idején, amikor annyira szerettek
egymast, még arra is gondoltam, ha egyikiik ingaja megallna, akkor a
masiké atvenné mindkettd szerepét.

Mindig azt mondogattam magamban, hogy ez az allapot addig fog
tartani, amig €én meg nem Oregszem. Hisz olyan veédett vilagban
éltiink. Ugy éreztem, életiink egy oriasi burokban zajlik, minket nem
¢rhetnek haldlos betegsegek, vegzetes balesetek, bilindzes ¢€s
boldogtalansag. Kiléptem Beverly Hills-i luxusvillank ajtajan, hogy
limuzinjaink egyike elvigyen a csillogo-villogd maganiskoldba.
Elhagytam a biztonsagos anyaméhet, hogy attelepedjek egy masikba,
ahol szintén soha nincs sem tul hideg, sem tal meleg.

A vilag, melyben felnbttem, nem tlir1 a kényelmetlenségeket. A
cipoknek pontosan a labra kell passzolniuk, a zokniknak puhanak kell
lenniiik, a ruhdk nem dorzsélhetik ki boriinket. Eteleinket csak
megfelel6 modszerekkel szabad elkésziteni, ¢€s  optimalis
homérsekleten kell talalni; fiirdoviziink sem lehet tal forré vagy
langyos. Agyunk frissen illatozik, és mikor befeksziink a
selyemparnak €s selyempaplanok koze, dlmaink hazabol kirekesztjiik
a lidérces latomasokat. Am ha kislanykoromban mégis rosszat
almodtam néha, és sziileim meghallottak sirasomat, azonnal ott
termettek, hogy agyontapossak almomat, mint egy apro rovart, mely
vette a batorsdgot, ¢és ramaszott Olaszorszagbol hozatott
marvanypadlonkra.

Soha nem gondoltam, hogy kivételesen szerencsés lennék.
Luxuskoriilmények kozé sziilettem, €s amint ezt felfedeztem, el is
vartam, hogy mindenbdl a legjobbat kapjam. Nem probaltam mély



értelmil, filozdfiai magyarazatokat taldlni arra, miért van nekem olyan
sok mindenem, mikor a limuzin ablakabdl lattam, hogy masoknak
semmijiik sincs. Egy magasabb erd igy rendelte el, és kész.

Természetesen ahogy cseperedtem, anyam mesélt arrdl, mi mindent
tett az életében, és apam is beszadmolt nagyszabdsi munkdirdl, én
pedig megértettem, hogy mindenért megdolgoztak korabban, ¢s amink
van, azt megérdemeljiik.

— Soha ne szégyelld, hogy tehetdsebb vagy masoknial — mondta
egyszer anyam. Gyakran tett hasonld kijelentéseket, olyankor ugy
viselkedett, mint egy oktatdo. — Azok, akiknek kevesebbjiik van, nem
szegyellik, ha tobbet akarnak, ¢s f0leg arra faj a foguk, ami a tied. A
neheztelés mindig irigységet sziil. Légy Ovatos azokkal, akikben
megbizol. Nagyon valoszinll, hogy sotét szemiivegiik a tiednél sokkal
zoldebb szemet takar, és mosolyukkal csak meg akarnak téveszteni —
figyelmeztetett.

Arra gondoltam, milyen bolcs is az én anyam. Milyen bolcsek a
sziileim mindketten.

De a varazsgdmb elpattant, most itt {ilok, €s harom, szdmomra
szinte vadidegen ember arra var, hogy a bizalmamba fogadjam dket.
Pszichiateriink  csoportterapiat  szervezett szamunkra, hogy
feltarhassuk egymas elott legbensdbb éniinket, legféltettebb titkainkat,
¢s 1igy segithessiink egymasnak abban, hogy megértsiik &s
feldolgozzuk mindazt, ami veliink tértént. Minél dszintébbek lesziink
legbensébb €niinkhdz, annal nagyobb az esélyiink a sikerre. Ehhez
pedig oriasi bizalomra van sziikség.

Ahogy Marlowe doktornd besz¢l, ugy érzem, hogy bizalmunk
megszerzése sokkal fontosabb szdmara, mint a ,,helyrehozasunkért”
kapott honorarium.

Szeretem a ,helyrehoz” kifejezést. Ez ugy hangzik, mintha
mindannyian  meghibasodott  szerkezetek lennénk, melyeket
pszichiateriink csavarhiizoval vagy egyéb szerszamokkal megjavit:
imitt-amott meghiz egy csavart, kicserél egy-egy csapszeget, €s jol



beolajoz, hogy megsziintesse a surlddo részek csikorgasat.

Mikor eldszor néztem a harom masik lanyra, lattam rajtuk, hogy
egyikiik sem Oriil annak, hogy ide kell jarnia. Senki sem 6nszantabol
vallalta a terdpiat. Persze nem ugy értem, hogy idevonszoltak oket,
mikozben 6k rugkapaltak €s sikoltoztak, bar Star megemlitette, hogy 6
majdnem igy keriilt a rendelébe. Mindenesetre biztos, hogy jobb
helyen is el tudnank képzelni az életiinket. Cathy akit Cicénak
neveztiink el, még nem mesélte el a torténetét, de a tekintetébdl
latszik, 6 fél a leginkabb attol, hogy itt kell lennie. Talan nincs is
olyan hely, ahol nem fél. Mistyt nyugtalanitja legkevésbé a rendeld,
mégis folyton izeg-mozog, fészkelddik, mintha egy hangyaboly
kézepében lilne. Szeme idegesen ugral egyikiinkrél a masikunkra.

Tegnap Star beszElt az életérdl, mely csupa fajdalom. Bar egészen
mas vilagbdl szarmazunk, megértettem, mit érez, mit akar kozolni
veliink. Eletkoriillményeink ugyan kiilonboznek egymastél, mégis
ugyanazok a komor felhok gyiilekeznek folottiink, és egyforman z(dul
rank a harag és a gyiilolet csontig hatold zapora, melyet sziileink
Oriiltsége taplal. Mindannyian emberek vagyunk csupan, akiket
ugyanaz az ar sodort el, hogy végiil ugyanarra a hanykolodé tutajra
kapaszkodjunk fel, és kétségbeesetten varjuk a vihar elvonulasat.

Most mar mindegy. Itt vagyok, és rajtam a sor, hogy besz¢ljek az
életemrdl. Ugy érzem, hogy hamarosan egy kor kozepére taszitanak,
ahol majd minden szem ram szegezddik. Két napon at ugyanennek a
kornek a sz¢lérdl figyeltem, hallgattam Mistyt, aztan Start. Képes
voltam ra, hogy megtartsam a tdvolsagot magam és a tobbiek kozott,
¢s kOozombos maradtam, mint anyam. Lehet, hogy orokoltem az
onuralmat. De ezen a napon hirtelen csupasznak éreztem magam,
fogyatékossagaim és hibaim tudataban. Ugy éreztem, mintha kisérleti
targy lennek iskolai laborunk nagyitolivege alatt. A konnyek sokkal
inkabb a maganéletiinkhoz tartoznak, mint a mosolyok, gondoltam.
Miért tarulkozzam fel el ttiik?

Végignéztem rajtuk. Misty idétlen vigyorral a képén fészkelddik, €s
megint egy hilye polo van rajta: Akadalyozzuk meg a



gvermekmunkat! Vessiink véget a tinédzserek terhességenek! Star, a
fekete lany készen all arra, hogy lerohanjon, akarhanyszor kinyitom a
szamat; Cathy pedig annyira retteg, hogy szinte lenyelné¢ a nyelvét, ha
meg kellene szo6lalnia, de mar az is el€g, ha ranéziink. Ezek harman
lennének bizalmasaim, fogadott testvéreim a szerencsétlenségben?
Aligha.

Egész ¢jjel ezen a talalkozon tortem a fejem, és amikor ma reggel a
limuzin idehozott Marlowe doktornd hazahoz, csak iiltem a hatsé
lilesen, €és a bejarati ajtot bamultam. Azt kérdeztem magamtol, mit
keresek én itt? Nem tudtam szabadulni ett6l a kérdéstdl. Nem fogok
besz€lni eldttiik legbensdbb titkaimrdl csak azért, mert nekik is zliros
a csaladi életiik. Rosszabbak, mintha idegenek lennének. Annyira mas
vilagban €lnek, az nem lehet, hogy egy nyelvet beszeljlink. Azt fogjak
gondolni, hogy elkényeztetett fruska vagyok.

— Képtelen vagyok r4 — mondtam a fejemet razva. Kijelentésemet
hosszl hallgatas el6zte meg. —Hiilyeség az egesz.

— O, értem. Tegnap, amikor ¢n beszeltem, meg nem volt hiilyeség —
frocsogte Star. Ebenfekete szemében harag villant. — Ma hirtelen
hiilyeség lett beldle.

— Miért lenne hiilyeseg? — kérdezte Misty Oszintén csodalkozva. —
Nekem egészen mas a véleményem — tette hozza nyomatékkal. Olyan
pillantast vetettem ra, mintha azt akarnam k6zolni vele: — Kimélj meg
tdle.

Cica tovabbra is lehajtott fejjel iilt. Kivancsi lettem volna, mit
sz0l, ha levetem magam a padlora, és hanyatt fekve, felfel¢ bamulva
teszem fel neki a kérdést: — Mit gondolsz, tudsz majd beszélni a
fajdalmaidrol? Es ha esetleg igen, akkor mindannyiunknak ide kell
majd fekiidni, hogy lathassuk az arcodat?

— Tegnap, amikor itt iltél, €s hallgattad, amit mondok, gond nélkiil
fliztél megjegyzeseket az ¢letemhez — morogta Star.

— Ez még nem jelenti azt, hogy nekem is be kell szamolnom a sajat
¢letemrdl. Es nem mondtam, hogy ezt biztosan meg is teszem. Nem



tartozom neked semmivel csak azért, mert te kitalaltal eldttem —
kozoltem vele.

— Nem mondtam azt, hogy megteszed. Azt hiszed, belehalok, ha
nem hallhatom a sztoridat?

— Rendben van. Akkor nem is mondok semmit — mondtam, és
gyakorlatilag hatat forditottam neki.

— Sokszor haragunkat hasznaljuk fel, hogy elkeriilhessiik a
kellemetlen dolgokat — torte meg a csendet Marlowe doktornd. — A

harag azonban csak meghosszabbitja kellemetlen érzéseinket, €s
megneheziti a dolgunkat.

— A miénket? — csattantam fel.

— Ember vagyok, nem lehetek tokéletes, ezért mondom azt, hogy a
miénket. Sajat tapasztalataimbol jol ismerem azokat a dolgokat,
melyek rajtad és rajtam is segithetnek — felelte. — Ne feledd, én is
voltam mar az arénaban. Tudom, hogy nem konny(i, olykor fajdalmas
is, de sokat segit.

— Nem értem, hogy segithetne rajtam az, ha magamrol beszélek. —
Mistyre pillantottam. — Te jobban érzed magad azota, hogy beszéltél
elOttiink?

Vallat vont.

— Nem tudom, jobban érzem-e magam, de mintha egy ko esett volna
le a szivemrdl — valaszolta, majd oldalra billentette a fejét és
elgondolkodott. — Igen, azt hiszem, jobban érzem magam. Veled mi a
helyzet, Star?

Star elfordult tolem.

— Torddik is 6 azzal, hogy mit érzek vagy mit nem. Csak ki akar
bljni, errdl van sz6 — mondta.

— Tessék? — kaptam fel a fejemet. — Kibtijni? Mibdl?
— Ez egy hosszl folyamat — sz6lt kozbe Marlowe doktornd kissé

emelt hangon. — Es ennek a folyamatnak a bizalomra kell épiilnie. Ezt
korabban is mondtam mar. Meg kell prébalnod, Jade. Az elmult két



nap alatt biztos hallottdl valami olyasmit, ami hozzasegitett ahhoz,
hogy masképpen tekints sajat helyzetedre ezutdn. Ha mas nem is
tortént, legalabb megtudtad, hogy nem vagy egyediil.

— 0, valoban? Nem vagyok egyediil? — kérdeztem kissé cinikusan,
¢s Mistyre pillantottam. — Egyvalami tetszett a mondokadbol: amikor
azt mondtad, olyan arvak vagyunk, akiknek vannak sziilei. Higgyen
nekem, doktorné — mondtam ismét felé fordulva —, egyediil vagyunk.

— AVSZ — arvak vagyunk sziilokkel! Készithetnénk néhany polot
ilyen felirattal! — kialtotta Misty, mikdzben felpattant a kanapérol,
mint egy gumilabda.

— Persze, alapithatnank egy teljes klubot 1s akar — jegyezte meg
Star szarazon, majd ram nézett. —Esetleg egy 0 utcai bandat, melynek
egy Beverly a fOnoke.

— Hogy mi?

A fejemet raztam. Képtelenségnek tartottam ezt a beszelgetést, €s
eszem agaban sem volt részt venni benne.

— Hagyjatok mar abba — morogtam diihGsen.
— Ugye milyen nehéz elkezdeni? — kérdezte Misty.

— Ez az€rt van, mert az én helyzetem eg€sz mas, mint a tietek —
jelentettem ka.

— Hat persze — mondta gliinyosan, €s undorral felhtizta orrat. — Te
kiilonleges eset vagy. Mi nem is lehetiink azok.

— Nézd, azt mondtad, apad elhagyott benneteket, €s 6sszekoltdzott a
baratngjével, ugye?

— Igen, és?

Star felé fordultam.

— Te pedig arrol beszEltél, hogy a sziileid a sorsodra hagytak, €s
most az dcséddel egyiitt kénytelen vagy a nagyanyadnal €lni. Ugye igy
van?

— Na és?



— Ezért mas az én helyzetem. A sziileim Ggy marakodtak rajtam,
mint a vadallatok egy darab koncon, és a harc még nem fejez6dott be.
Egyikiik sem tenné meg azt a szivességet a masiknak, hogy feladja.
Nektek fogalmatok sincs arrdl, milyen ez. Ugy érzem, mintha...
darabokra akarnanak szaggatni; mintha halalra akarnanak maceralni
az igyvédeikkel, a pszichologusaikkal €s a tdrgyalasaikkal!

Nem akartam {ivolteni, egyszeriien csak gy alakult. Kibuggyantak
a konnyeim 1s, a torkom pedig elszorult, amikor vissza akartam
fojtani 6ket. Nem allt szandékomban sirni elottiik.

Star odafordult felém. Cathy felemelte a fejét, és lassan ram emelte
a tekintetét. Misty csak sugarzo6 arccal bolintott. Hirtelen mindnydjan
olyan érdekl6ddve valtak.

Vettem egy nagy levegdt. Hogyan értethettem volna meg veliik,
hogy nem vagyok sznob? Besz€lni kezdtem, €s valoszinlileg éppen
ugy, mint Cica, én is egész 1d0 alatt a padlot bamultam.

— Amikor meghallottam, hogy a sziileim valni akarnak, nem
torédtem magammal, és az sem foglalkoztatott, hogy kivel élek majd
ezutan. Ugy tudtam, altalaban az apak mennek, a gyerekek pedig az
anyjukkal maradnak. Majdnem tizenhat voltam, amikor ez az egész
elkezdddott, €s egy vérre mend kiizdelem nagydija lettem. Anyam ¢€s
apam targyalotermekben kezdték vivni harcukat, céljuk az volt, hogy
bebizonyitsdk a bironak, a masik alkalmatlan a feliigyeletre. —
Réanéztem Starra. — El tudod képzelni, milyen érzés mindez?

— Nem — mondta halkan. — Igazad van, el sem tudom képzelni. Az
¢n sziileim megfutamodtak a feliigyelet és a felelsség eldl, de ez még
nem jelenti azt, hogy nem szeretném tudni, milyenek azok a sziilok,
akik megkiizdenek a gyerekiikért — tette hozza.

Meglepett az Oszinteség, melyet a szemében véltem felfedezni.
Freztem, ahogy a nyakamba, fejembe tolult vér visszadramlik a
testembe, ¢és szivverésem lelassul. Hatrad6ltem a kanapén.
Répillantottam Marlowe doktorndre, aki szemoldokét felhuzva
varakozott.



Els6é taladlkozasaink alkalmaval Ugy éreztem, utalni fogom a
pszichiateremet. Azt akartam, hogy fulladjanak kudarcba velem tett
kisérletei. Nem is értem, miért. Talan nem akartam elismerni, hogy
sziikségem van ra. Lehet, hogy még most is igy vagyok ezzel, de most
mar nem tudom gyllélni 6t. Mindig olyan nyugodtnak tiinik, és soha
nem kényszerit arra, hogy mondjak vagy tegyek valamit. Megvarja,
mig megnyilnak a kapuk a fejemben, €¢s emlékeim, érzéseim maguktol
kiaramlanak. Ez alkalommal is igy tett.

Meég mindig fesziilt voltam, de a gyomrom nem bizsergett tobbé.
Ugy gondoltam, talan mégiscsak képes leszek eléadni torténetemet.
Ossze kell szednem magam, gondoltam. Néha magabiztosabb az
ember, ha hangosan kimondja gondolatait, és akkor sokkal inkabb gy
¢érzi, kovetkeztetései helyesek. De az utdbbi idOben a tiikkorképemen
kiviil nem volt kinek elmondanom, mit gondolok, mit érzek.

Kinéztem az ablakon. Sokkal szebb 1d6 volt, mint tegnap. Ma nem
¢reztem az osztrigatelepek rendszerint reggelente aramlo erds szagat.
Amikor felébredtem, ragyogod, tiszta égbolt fogadott. Lattam a
Marlowe doktornd kertjében agrol agra ropkodé madarakat. Egy
mokus ugrott le egy fa térzsérdl a foldre, mozdulatlannd dermedt egy
pillanatra, majd eltlint a bokrok kozott. Barcsak én is ezt tehetném.

A hazunk sokkal nagyobb, mint a doktorné¢. A Sunset Boulevardon
lakunk, Beverly Hills legdragabb részén, egy zart kdzosségben, ahol
Amerika ¢€s talan a viladg leggazdagabb emberei a tulajdonosok. A
szomszédaink nagykdvetek, iparmagnasok; még arab sejkek is
eléfordulnak kozottiik. A legkivanatosabb hely, amit el lehet képzelni.
A sziileim jol tudtdk, hol vaséarolnak telket maguknak. Nem csoda,
hogy Uigy néttem fel, mintha egy véddburokba zartak volna.

Mindamellett nem konnyti ilyen kornyezetben kényelmesen,
ellazultan ¢lni. Amikor Marlowe doktorn6hdz kezdtem jarni, olyan jo
érzés volt, hogy vendégként, nem pedig a pacienseként fogad. Jol
tudtam, mirél van sz6, mégsem kellett azzal szembesiilndm, hogy
csodabogar vagyok. Feltételeztem... nem, reméltem, hogy ez tobb
annal, mint egy kezeléssorozat, hogy ¢ a szakmai megfontolasokon



tilmenden, igazabdl is torddik velem.

Marlowe doktorné elmondta nekiink, hogy ndOvére ¢s 6 elvalt
sziil6k gyerekei. Ok az apjukkal maradtak. Annak ellenére, hogy &
masképpen ¢lte meg sziilei valasat, valami kozosnek csak kellett
lennie benniink, kiilonben nem tartottam volna szimpatikusnak. Es
ebben igaza volt. A hasonld élmények tudataban konnyebben
megoldodott a nyelvem.

Azzal, hogy besz¢élt magarol egy kicsit, megteremtette a bizalom
1égkorét, melyre szerinte olyan nagy sziikségiink van. De lehet, hogy
ez az egész csupan technikai kérdés. Végiil is mindegy.

Vagy me¢gsem?

— En is ugyanolyan vagyok, mint barki mas ebben a szobaban —
ismertem el. — Nem szeretném gyiilolni a sziileimet.

— Csak igy tovabb — batoritott Marlowe doktornd. Ereztem, hogy a
tobbiek is megkonnyebbiilnek. — Kezdetnek nem is rossz, Jade. —
Mindannyian varakozdan pislogtak ram.

— Valaha szerették egymast — folytattam. — Szeretniiik kellett
egymast, hiszen lattam minden fényképiiket. Kéz a kézben sétalnak a
tengerparton. Belemosolyognak a fényképezdgépbe vacsora kozben.
Szamos fotojuk van; mindegyiken mosolyognak. Hol 16hatrél, hol
autobol vagy hajorol integetnek. Csdkoldznak az Eiffel-torony elott
Parizsban, velencei  gondolaban,  Odriaskeréken  valamelyik
vidamparkban... Nincs még két ilyen ember, akik ennyire szeretnék
egymast, gondoltam akkoriban. Most pedig azt gondolom, hogy nincs
a vilagon két ember, aki ennyire gytldlné egymast.

Megélltam egy pillanatra. Arcom megfesziilt az idegességtol és a
zavarodottsagtol.

— Es nekem el kell dontenem, hogy melyikiikkel élnék szivesebben.
— Es dontottél mar? — kérdezte Misty.

— Nem — vagtam ra a valaszt. — Legtobbszor arra gondolok, hogy a
legjobb az lenne, ha mindkettd;jiiktd] megszabadulhatnék.



— Kinek a hib4ja ez? — csapott le ram Marlowe doktornd. Ezt a
kérdést feltette mar korabban is, de akkor nem valaszoltam.
Koriiljartattam tekintetemet a lanyokon. Ugy tint, valoban érdekli
Oket a valasz. Még Cathy is kitartoan bamult ram.

Ismét megnéztem Oket egyenként. Sajat kétségbeesett arcomat
kerestem tekintetiikben.

— Nem tudom! — sikoltottam hirtelen.

— En sem tudom — mondta Misty csendesen. Star a fejét razta.
Fogalma sem volt, mit valaszolhatna.

Répillantottam Cicara. Szemében — mint mindig — rémiilet
tiikr6z6dott.

— Nos, akkor itt a nagy alkalom, hogy egyiitt taldljuk meg a valaszt
— mondta a doktorn6. — Mar eddig i1s nagy utat tettetek meg
mindannyian. Miért ne ugorhatndnk egy nagyot, hogy meglassuk,
merre tartunk? Nem érne meg ez egy kis erdfeszitést, Jade?

Elforditottam a fejem. Konnyeim égették a szemhéjamat.

— Mit szo6lsz hozza, Jade?

— Rendben van — feleltem végiil. Konnyeimen keresztiil néztem fel
ra.

— Oké, megprobalom.

Abban a pillanatban kiléptem véddburkombdl a szabadba, ahol
perzsel a nap, hideg esd permetez, €s az emberek gyakran ¢és
szantszandekkal atverik egymast.



1.

— Amioéta az eszemet tudom, a sziileim folyton dolgoznak, annak
ellenére, hogy nincs sziikséglink tobb pénzre. Anyam korabban is
mondogatta mar, az utobbi idében pedig siirlin emlegeti, hogy hat
honapig otthon maradt velem, miutan megszilettem. Ugy probélja
beallitani, hogy az a féléves gondoskodas ¢lete legsulyosabb
aldozatvallalasdnak tlinjon. Azt mondja, apamnak meg csak eszebe
sem jutna, hogy abbahagyja a munkat egy idOre csak azért, hogy rélam
gondoskodjon, pedig szabadfoglalkozast, ¢s nem koteles szamot adni
senkinek, csak dnmaganak. Ez a kiilonbség koztiik, mondja anyam, és
ezért még csak fontolgatnom sem kéne, apammal maradjak-e vagy
sem. Ma mar azt is hozzateszi, hogy a legijabb tanulmanyok szerint,
melyeket kiilonféle nd1 magazinokban olvasott, az asszonyoknak nem
kell otthon maradniuk gyermekiik korai fejlodési szakaszaban, ahogy
korabban feltételezték.

— Olvasott errél 6n is, Marlowe doktornd? —kérdeztem.

— Olvastam hasonlo fejtegetésekrdl €s adatokrol, de magam nem
alakitottam ki hatarozott allaspontot — felelte. — Maskiilonben egész
érdekes érvelésekrol és adatokrdl van szo.

— Nos, azt hiszem, mindezt azért emlitette, mert apam szerint most
kevesebb ¢érzelmi problémaval kellene megkiizdenem, ha annak
idején anyamtol tobb szeretetet kaptam volna. Tudom, hogy ezt az
elhelyezési perben is dontd érvként hangoztatja. Apam ¢€s tligyvédje
kijelentették, hogy anydm érzelmileg sivar. Onzésébdl ered, hogy
egyediil csak én sziilethettem meg. Ugyanis amikor apam radobbent,
milyen érzéketlen anyam van, eldontdtte, hogy nem lesz tobb
gyerekiik.

Star dormogni kezdett.

— Akkor én €s az 6csém szerencsések vagyunk, hogy a mamank nem
aldozott rank tobb 1ddt, amikor a legfogékonyabbak voltunk — mondta.



—Mert akkor még ennyi sem ragadt volna rank.

Mindnydjan meglepddtink, mert Marlowe doktornd halkan
felkacagott. Folytattam.

— Persze anyam azt mondta, azért dontétt gy, hogy nem vallal tobb
gyereket, mert tudta, apamra nem szamithat, és ez a helyzet sohasem
fog megvaltozni. Kozolte velem, hogy apdm mindig is az 6 karrierjére
akarta rafogni sajat, sziilokent elkdvetett hibait. Kijelentette, hogy az
0 karrierje soha nem befolyasolta velem kapcsolatos kotelezettségeit.

— Anyad meég mindig dolgozik? — kérdezte Misty.

— Tréfalsz? Természetesen.

— Mi a munkdja? — kivancsiskodott tovabb Misty.

— Ertékesitési igazgatd egy kozmetikai cégnél. Ha akarod,
kieszk6zlok nala egy kis arleszallitdst anyad szamara — mondtam,
mert eszembe jutott, az anyja milyen maniakus a kiilsejét illetden.

— Anyamat nem érdekli, mi mennyibe keriil valaszolta. — Minél
tobbet kolt, annal tobbet panaszkodhat a tartdsdij Osszegére, mely
egyre kevésbé biztositja szdmdra azt az ¢€letszinvonalat, melyhez a
valast megel6zden hozzaszokott — kozolte Misty kiss€ szinpadiasan, s
ezzel mosolyt csalt az arcomra.

— Lehet, hogy még nem gondoltal erre, de ennek igen fontos jogi
kovetkezményei vannak — mondtam neki.

— Nevezetesen?

— A feleseégnek és a gyereknek vagy a gyerekeknek ugyanolyan
szinvonalon kell élniiik, mint a valas elott. Ez az egyik tényezo,
melyet a bird megfontolas targyava tesz, amikor meghatarozza a
tartasdij Osszegét, ennek alapjan nyerhetné meg anyam az elhelyezési
pert. O ugyanis azt akarja, hogy anyagilag fliggetlen félként vegyék
szamitasba. Igaz, az ligyvédje azt tanacsolja, pereljen némi
tartasdijat, hogy apam is vallaljon valamennyit a luxuskoriilmények
megtartdsabol.

Elhallgattam egy pillanatra, és végignéztem a lanyokon.



— Hat nem elragad6? Nem hasonlit kedvenc szappanoperatokhoz?
Misty somolygott.
— Es mit csinal az apad? — kérdezte Star.

— O épitész. Nagy sikereket konyvelhet el maganak. Szdmos
kozépiiletet tervezett Los Angelesben, az egyik sétaloutcat is O
tervezte. Tervezett néhany épiiletet Kalifornia mas részein, st meg
Kanadaban is. Anyam ¢és az iigyvédje nagy iigyet akartak csinalni az
utazasaibol, mondvén, tavollétében nem tudja gyakorolni sziildi
kotelessegeit, melyek kiilondsen nagy jelentdséglick egy kamasz lany
eseteben. Apa szerint anyam dogleszté idObeosztasa rosszabb, mint
az 6veé, 0 is gyakran utazik a cég érdekeit szem elo6tt tartva, igy az 6
tavolléte 1s megkérddjelezi a megfeleld gondoskodast és feliigyeletet.
Bekérték az egymas utazasait igazolod szamléakat, lizleti terveket, hogy
azokkal tdmaszthassak ala érveiket a birdsagon.

Elgondolkodtam egy pillanatra, majd Marlowe doktornd felé
fordultam.

— Kivancsi lennék, mi torténne, ha a bir6 Ugy talalna,
mindkettdjiiknek igaza van. Akkor azt az itéletet hozhatni, hogy
egyikiik sem alkalmas a feliigyeletre, ugye, doktornd?

— Természetesen ilyesmi is megtorténhet, Jade, de én kétlem, hogy
a te esetedben ezt az it¢letet hoznak.

— Valoban? Micsoda megkonnyebbiileés — mondtam. — Maskiilonben
at kellene koltoznom Starhoz és a nagyanyjahoz.

— Ezt 1gy mondod, mintha egy napot is kibirnal szobalényok,
soforok és hasonlok nélkiil — vagott vissza Star.

Misty elnevette magat, még Cica is elmosolyodott.

— Lehet, hogy igazad van — feleltem —, de mondhatok neked
valamit... Semmir6l sem fogok lemondani csak azért, hogy
megkonnyitsem a dolgukat. Luxuskoriilmények kozt neveltek fel, €s
elvarom, hogy ezek utdn is ehhez tartsak magukat. Torvényesen is azt
az ¢letszinvonalat akarom ¢lvezni, amelyhez hozzaszoktattak.



Mindenki abbahagyta a mosolygast, én pedig kényelmesen
hatraddltem.

— Mindannyian jol tudjatok, hogy beverlyi vagyok. Star épp né¢hany
perccel ezel6tt nevezett annak — folytattam Mistyre pillantva. Az 6
baratja nevezte el mocskos kis beverlyknek a Beverly Hillsen lakd
gazdag lanyokat. — En nem szégyellem azt, hogy gazdag vagyok, és
nem tartom magam mocskos kis ringyonak, ahogy a te Charles
Allened mondta. En tigy érzem. .. be vagyok biztositva.

— Mi ellen? — kérdezte Star élesen. — Feltehetben nem
boldogtalansag ellen.

— A boldogtalansagnak is vannak fokozatai, ¢és kiilonféle dolgok
tesznek benniinket boldogtalannd. Nekem peldaul nem kell aggdédnom
amiatt, megvehetek-e valamit vagy sem, elmehetek-e valahova vagy
sem.

— Nagy dolog — morogta Star.

— Nekem az, és teljesen mindegy, mit hordasz itt 0ssze, tudom,
hogy neked is az — mondtam, €s eszembe jutott, mit mondott anyam
azokrol, akiknek kevesebbjiik van, mint nekiink.

— Nem tudsz te semmit — frocsogte Star.

— 0, és veled mi a helyzet?

Osszefonta a karjat, kihiizta magat, mintha védekezd poziciot venne
fel.

— Nagy a hazatok? — kérdezte.

— Tulajdonképpen nagyobb, mint ez — valaszoltam, és kdrbenéztem
a rendelében, mely mar onmagaban is elég nagy alapteriileti volt.
Hatalmas irdasztal, egyik végében konyvespolcokkal, kanapék,
sz€kek és az oridsi, kertre nyilo ablak... — Természetesen apam
tervezte a hazunkat. Nem Tudor-stilusu, mint ez, mert ugy gondolta,
olyan mar til sok van Los Angelesben.

A mienk kétemeletes, ugynevezett neoklasszikus. A bejaratnal a
homlokzat teljes magassagaban jon oszlopok huzdédnak. Mindkét



oldalon livegezett eldcsarnok zarja az épiiletet. Sokan lelassitanak,
amikor elhajtanak eldttiink, mert alaposabban meg akarjak nézni az
egyedi épiteszeti megoldasokat. Pedig annyi csoddlatos haz van a
kornyeken. Marlowe doktornd, ez a haz koriilbeliil hany
négyzetméteres? Ugy haromezer-6tszaz?

— Ugy valahogy — felelte.

— A mienk csaknem a dupldgja. Mond ez neked valamit? —
kérdeztem Start.

— Szbéval nagy hazatok van. Van sajat kocsid? —keérdezOskodott
tovabb.

— Ebben az évben az is lesz, csak m¢g nem dontottem el, milyet
akarok. Anyam azt javasolja, hogy egy nyithato tetejii Jaguart
vegyiink, de apam szerint egy Ford Taurus jobb lenne. Esetleg egy
Mustang. Nekem mind a harom tetszik. De amig nem dontok, addig
barmikor rendelkezésemre all a limuzin, akarhova is szeretnék menni.

— Remek. Oriilok, hogy mindezt elmesélted — giinyolodott Star. —
Egyszoval nem kell gyalog jarnod. Feltételezem, sok ruhad is van.

— A gardrobom koriilbeliil ennek a szobdnak az egyharmada, és
tele van a legijabb modellekkel. —Répillantottam Mistyre. — Tudom,
hogy neked is sok szép holmid van, de én, ellentétben veled, viselem
is Oket. Ez az ujjatlan ruha, amelyet ma vettem fel, egy Donna Karan
— hangstlyoztam.

— Nekem nincsenek ilyen draga holmijaim — vetette kozbe Misty —
Anyamnak viszont igen.

— O, te szegény — dormogte Star, és Gjra felém fordult. — Es fogadni
mernek, van szobalanyotok, kertészetek €s persze szakacs is, mert egy
ilyen draga ruhatarhoz az illik — mondta.

— Van, és én természetesnek veszem. Jelenlegi szobaldnyunk neve
Rosina Tores. Huszonét éves, venezuelai. A szakacsnonket Madame
Caronnak hivjak, és Franciaorszagbol érkezett. Kordbban egy hires
étterem kék szalagos szakacsa volt.



— Nalunk a szobalany teenddit a szakdcsnonk latja el — jegyezte
meg Misty.
— Nélatok kiilon ember {6z? Nem semmi.

— Egyszdval van egy 6ridsi hazatok, tobb autdtok, szobalanyotok €s
egy osztalyon feliili szakicsnétok. Es én még mindig azt mondom:
nagy dolog — kozolte Star. — Ne fizessetek a szobalanynak, a
szakacsnonek és a limuzin sofdrjének, €s meglatod, milyen hamar
elmegy a kedviik attol, hogy rélad gondoskodjanak — tette hozza. — Es
ha elhagyjdk a hazat, legalabb még tagasabb térben toltheted
maganyos napjaidat. Hiaba van annyi pénzed, nem vehetned meg azt,
ami nekem van.

— Fs mi az? A szegénységed?
— Nem, hanem a nagyanyam, aki nem azért szeret engem, mert

megfizetik érte — felelte pajkosan mosolyogva. Ugy nézett ki, mint egy
csintalan kislany, aki tlivel kiszarta valakinek a sz&p lufijat.

Répillantottam Marlowe doktornére, aki mereven bamult ram. Ugy
¢reztem, hirtelen elont a forrosag.

— Nekem is vannak nagysziileim — kdzoltem.

— Tényleg? — kérdezte Misty olyan arckifejezéssel, mint aki
bensdséges csaladi Osszejovetelek leirasat varja el télem. Nem
szivesen okoztam volna neki csalddast, éppen elégszer csalddtam
mar ahhoz, hogy tudjam, milyen az. Mi lesz, ha meghalljak legutobbi
karacsonyunk torténetét, gondoltam.

— Igen, csak elég messze laknak. Apam sziilei példaul a keleti
parton. Neki két fivére és egy ndvére van. Mindannyian hazasok, és
vannak gyerekeik 1s. Anyam sziilei Floriddban ¢élnek. Mar
nyugdijasok. Anyamnak egy fivére van, aki a Wall Streeten dolgozik.
Nem ndsiilt meg.

— Nagysziileid mit szélnak a valashoz? — kérdezte Misty.

— Semmit. Legalabbis én nem tudok réla tul sokat. Apam sziilei azt
mondtak, oldja meg a problémait maga. Anyaméi pedig azt, hogy tal



oregek mar ahhoz, hogy ilyen valsaghelyzetekkel foglalkozzanak.
Hagyjak 6ket nyugodtan golfozni €s bridzselni.

— Meghivtak téged magukhoz? — érdeklddott Star.

— Igen, de az mar régen volt — ismertem be. —Biztos ugy gondoljak,
hogy csak kolonc lennék a nyakukon. Nem szivesen véallalnanak
magukra kiilon terheket. Mellesleg én sem kivankozom hozzajuk —
fliztem hozza. — Egyrészt nem tudnam, mit kezdjek ott magammal,
masrészt allanddan a panaszaikat kellene hallgatnom: itt fa), ott faj,
nem j6 az emésztésem. ..

Emellett — gondolkodtam hangosan —, ha meglatogatnAim apam
szlileit, anyam ragaszkodna ahhoz, hogy az 0 sziileinél is ugyanannyi
1dot toltsek.

— M¢ég ezen 1s 0sszekapnanak? — kérdezte Misty dobbenten.

— Még egy postabélyeg miatt is képesek Olre menni. A hdzunk
mostanaban olyan, mint egy haboris Ovezet. Néha ugy érzem, az
¢letemet kockaztatom, ha at kell haladnom kozottiik.

— Csak nem azt akarod mondani, hogy mindketten abban a hazban
¢lnek? — kérdezte Cica meglepetten.

Szinte mar megfeledkeztem réla, mert olyan csendben volt addig.
Nem gondoltam volna, hogy minden szavamra odafigyel.

— De igen. Persze mar nem osztjak meg a haldszobat, de mindketten
hazajonnek, ha Los Angelesben tartdzkodnak.

— Minek? — fintorgott Misty. — Ugy értem, ha egy durva valasi
folyamat kells kozepén tartanak, miért tetézik a gondokat még azzal
1s, hogy ugyanabban a hazban laknak?

— Anyam kikottyantotta, hogy apam kezdetben el akart ko1tozni, de
az lgyvédje elmagyarazta neki, ha az egyik sziilé gyerek nélkiil
hagyja el a hazat azeldtt, hogy a pereskedés elkezdddne, sokkal
nehezebb megszerezni a felligyeleti jogot. Azt mondta, apa csak ezért
maradt veliink.

— Nocsak — hiiledezett Misty. — Akkor apad igazan szerethet téged,



ha még ilyen viharos id6kben is hajland6 ott maradni.

— Az anyja 1s elkoltozhetne, de 6 sem tette meg. Errdl ne feledkezz
meg — vetette kozbe Star.

— Nem értem teszik — mondtam fogcsikorgatva. Nem is vettem
¢szre, hogy Osszeszoritottam a fogaimat, pedig az utobbi idében egyre
gyakrabban el6fordul.

— AKkkor kiért teszik? — tette fel a kérdést Cica.

— Természetesen Onmagukért. Mar mondtam nektek, engem
nagydijnak, trofednak tekintenek; eszkoznek, mellyel egyikiik
atgazolhat a masikon. Nem figyeltél?

Cica a fejét razta.

Mindnyajukat 0sszezavartak a paragrafusok koriili mandverezések,
melyek egy elhelyezési per soran sziikségszerlien felmeriilnek.

Raszegeztem tekintetem Marlowe doktorndre, akinek mosoly bujkalt
a szaja szegletében.

Nagyot sohajtottam, felhtiztam, majd leejtettem a vallam.

— Azt hiszem, bizonyos értelemben errdl a jogi haborurol €s rolam,
mint trofeardl szol egész torténetem — mondtam, €s hozzafogtam a
lényeg kifejtéséhez. — Majdnem hat évvel azutan sziilettem, hogy a
sziileim Osszehdzasodtak. Mindig i1s gyanitottam, hogy tévedesbol
sziilettem. Anyam vagy elfelejtette bevenni a fogamzasgatlo tablettait,
vagy csak a kivédhetetlen terhességek elenyészd szdzalékahoz
tartoztam. Szeretném azt hinni, hogy volt egy szenvedélyes 1d6szakuk,
amikor minden eldvigyazatossagot félretéve, megfeledkezve arrdl,
hogy maskor mindketten finom, fegyelmezett és tokéletes emberek, a
pillanatnak engedelmeskedve akkor szeretkeztek, amikor egyikiik sem
szamitott ra. Es az eredmény: jomagam.

Széttdirtam a karom. Misty elnevette magat. Star is valami
mosolyfélére biggyesztette a szajat. Cica tovdbbra is tagra nyilt

szemmel bamult, mintha ilyesmi az ember legvadabb almaiban sem
fordulhatna el6.



— Ugy kilencéves koromban gyakran iildogéltem a nappali
padlojan, és a nyaraldsaikon készitett fényképeiket nézegettem.
Megprobaltam magam elé képzelni a helyszineket. Amint emlitettem,
sok romantikus helyre utaztak el egyiitt. Szamomra olyan volt az
egész, mintha egy film fészerepldi lettek volna. Szinte hallottam a
kisérdzenét is.

Misty a kezébe ejtette az allat, és dlmodozva bamult rdm, mikozben
folytattam torténetemet.

— Epp Velencében vannak. Egy gondolaban iilnek, hallgatjak a
gondolas ¢énekét, azutdn nevetgélve felszaladnak szdllodai
szobdjukba, anyam apam karjaba veti magat, mikdzben a hold besiit
az ablakon. Odalentrdl énekszo hallatszik, és akkor megfoganok én.

— Hat — sz6lalt meg Star —, az 1s lehet, hogy egy kocsi hatso lilésén
tortént.

— Talan a te esetedben igen — vagtam vissza. —Az én apam ¢&s
anyam sohasem...

— Legalabb magadnak ne hazudj! Nem elég neked az, amit masok
osszehazudnak neked? — szakitott félbe Star dithosen.

Egy ideig mereven bamultam 6t, majd Marlowe doktorndt, aki
felhtizott szemoldokkel nézett vissza ram. Mar megfigyeltem, ezt
olyankor csinalja, ha egy fontos gondolat vagy kovetkeztetés elott
allok. Bizonyara a tobbiek esetében is igy szokott tenni.

— Nem hazudok magamnak. Akar gy is torténhetett. Mindketten
elmeséltétek, hogy a sziileitek valaha szerették egymast, szépeket
mondtak egymasnak, kellemes i1ddket toltottek egyiitt. Miért ne
tehették volna ugyanazt az én szileim i1s? — kérdeztem szinte
mentegetozve.

Star elforditotta a fejét. Valahol mélyen éreztem, hogy 0 is szeretne
maganak hasonl6 almokat, de azok utan, amiken keresztiilment, még
almodozni sem mert. Nem hibaztathattam. Lehet, hogy neki volt igaza.

— Anyam terhes lett — koz0ltem szdrazon —, és éppen akkor akartak
elOléptetnt a munkahelyén. Azért tudom olyan biztosan, mert éppen



elégszer hallottam... Ezért gondolom azt, hogy minden valosziniiség
szerint véletlenill sziilettem.

— Miért nem végeztettek egyszertien abortuszt? — kérdezte Star.
— Néha arra gondolok, hogy tulajdonképpen megtettek — feleltem.

Mintha harom kiillonb6z0 tiikkorbe néztem volna egyszerre, €s
mindharombdl sajat arcom meredt volna rdm. Vajon az utobbi 1doben
hanyszor érezték, hogy terhet jelentenek sziileik szamara; hogy nem
kivanatosak, ugyaniugy, ahogy én?

— Akartak is engem, meg nem is. Eletiik sokkal egyszertibb volt
nélkiilem, de azt hiszem, a nagysziilOk, a baratok, a tarsasaguk
eml¢keztette Oket arra, hogy gyerek nélkiil nincs csalad. Anyam
harminckét éves volt akkor, €s jol tudta, hogy hamarosan kifut az
1d6bdl; ha nem cselekszik, bioldgiailag alkalmatlan lesz a sziilésre.
Egyébként, amikor rajott, hogy terhes, aldirtak elsé szerzddésiiket a
sok kozil. Minek 1is nevezzem? — R4pillantottam Marlowe
doktorndre. — Eskiivo utani egyezségnek?

— Az micsoda? — kérdezte Star.

— Manapsag sokan hazassagi szerzddést kotnek az eskiivd eldtt.
Egyesek azért teszik, hogy biztonsdgban tudhassak személyes
vagyontargyaikat, vagy azért, hogy garantdljak, bizonyos dolgok,
melyeken nem akarnak valtoztatni, nem is fognak megvaltozni csak
azert, mert hazassagot kotottek.

— Elhallgattam, és hangosan felnevettem. — Amint 1atjatok, hala
sziilleimnek, gyakorlatilag csak félig vagyok jogszeri. Egyébként a
szlileim nem kotottek hazassagi szerzodést az eskiivo elétt, de abban
megegyeztek, hogy bizonyos dolgok tovabbra is valtozatlanul
folytatddnak. Nevezetesen, hogy anyam folytatja munkajat, apam
pedig mindent megtesz azért, hogy felesége karrierje ne torjon
derékba. A természet — konkrétan a védekezés nélkiili szex — azonban
1) adalekot csempészett €letiikbe: egy — késobb Jadenek elnevezett —
magzatot. Vesz€lybe sodortam a korabbi, csodalatos allapotot, ezért
Ujra be kellett biztositaniuk magukat, érted? — kérdeztem Start. Nem



igy nézett ki, mint aki felfogta. — Erted mar?

— Ugy érzem, én vagyok a szog, te pedig a kalapacs. Nem vagyok
hiilye — jegyezte meg csipdsen.

— Nos, én csak azt akarom, hogy vilagosan lasd, milyen szitudcidba
kertiltek.

— Szituacidba?

Zavartan néztem Marlowe doktorndre. Kivancsi voltam, belatja-e,

nekem sokkal nehezebb a dolgom, mint nekik, mert ezek a lanyok
olyan... bardolatlanok.

— A hazassag utani szerzodésrdl beszeltel — emlékeztetett, igy Ujra
meg kellett prébalnom. Sohajtottam egy nagyot, €s folytattam.

— Valdban, a hazassag utani egyezségrol. Szoval leiiltek, és papirra
vetették, mit varnak el egymastol, ha 0gy dontenek, megtartanak —
mondtam.

— Mit akarsz ezzel mondani? — kérdezte Star a homlokat rancolva.
— Ha nem jutottak volna egyezségre, meg sem sziilett¢]l volna?

— Nyugodt szivvel allithatom — feleltem. — Kezdetben magam sem
hittem benne, de az utobbi hat honap eseményei -eloszlattak
kétségeimet.

Star a fejét csovalta.

— Eskiiszom — mondta keserlien —, nagyanyamnak igaza van. A
gazdagok nemcsak hogy kiilonboznek masoktol, hanem egy masik
fajhoz is tartoznak.

— Nem tudom, de szerintem nemcsak a pénz teszi massa az
embereket — vetette fel Misty. Ranézett Cicara, aki olyan erdsen
beharapta also ajkat, hogy azt hittem, kiserken a vére. — Jade azt
mondta nekiink, hogy az anyjanak nem kellene dolgoznia, ¢és sziilei
nagy karriert futottak be, ugye? — A kérdést Marlowe doktorndnek
cimezte.

— Azt hiszem, ezek olyan felvetések, melyeket Jade-nek kell
megvalaszolnia.



— Egyetértek. Nem feltétleniil a pénz teszi 6nzOve az embert —
mondtam. — Tegnap elmondtad, milyen 6nzbek voltak a szileid —
fordultam Star felé.

— Igen, de hogy ilyesmiket leirjanak egy darab papirra... —
hiiledezett fintorogva. — Es ha nem sikeriil egyezséget kotnitik, akkor
megakadalyozzak a sziiletésedet... ez ridegségre vall.

— Végil 1s mi 4allt az egyezségben? — eérdeklodott Misty. —
Beszeéltek errdl elotted valaha 1s?

— Természetesen. Egész 1d0 alatt azt vagdossak egymas fejéhez.
Elészor is megegyeztek abban, hogy anyam csak hat hoénapig marad
otthon velem, azutan apam dajkat vesz fel a sajat pénzén.

— Hogy érted azt, hogy a sajat pénzén? — kérdezte Star.

— Mindig is nyomon kovették, ki mennyit keres. Pénziiket kiilon
bankszamlan tartjak. Megbeszelték, mi az, amiért egyiitt felelnek:
jelzalog, ingatlanado, koziizemi szamlék... Kocsijuk fenntartasat sajat
pénziikbdl fedezik. Az ¢lelmiszerek és egyéb alapvetd cikkek
koltseégeit kozosen alljak.

Star tatott szajjal bamult ram, mintha valoban egy masik bolygoroél
jottem volna.

— Azért teszik, hogy megtarthassdk oOnallosagukat. Anyam nem
radikalis feminista, de hisz abban, hogy anyagi fliggetlensége fontos
tényez0 1dentitdsanak megtartasaban. Ha odaadna az Osszes pénzét
apamnak, azzal feladnd a személyiségét. Mellesleg apdm se dobna
bele a pénzét egy kozos kalapba.

— Es most hogy hivjak anyadat, Mrs. Lesternek? — kérdezte Star
gunyosan csucsoritve.

— Szakmai korokben leanykori nevén, Maureen Mathewsként
ismerik. — Elgondolkodtam egy pillanatra. — Ha meghivokat kiildtek
sz€t bizonyos események alkalmabol, régen is ugy irtak ala dket mint
Mr. Michael Lester és Ms. Maureen Mathews.

— Most mar az én anyam is a lednykori nevet hasznalja — vetette



kdzbe Misty. Cicahoz fordult. —Es a tiéd?
— O is — felelte.

— Ez az egész ugy hangzik, mintha a sziileid még azel6tt elvaltak
volna, miel6tt 6sszehdzasodtak — morogta Star.

Majdnem elnevettem magam. Ez mar nekem is eszembe jutott.

— Mondjuk gy, hogy egyiitt ¢ltek, de megosztottan. Egyenlén —
tettem hozza.

— Mi keriilt még bele az egyezségbe? — folytatta a kérdezdskodést
Misty.

— Miutdn anydm visszament dolgozni, apamra harultak a
gondozasommal jard kotelezettségek. Ha orvoshoz kellett vinni, de
anyam €ppen dolgozott, akkor apamnak kellett abbahagynia a munkat.
A kovetkezd alkalommal anyamon volt a sor. Es ez a modszer
érvényes volt az iskolai eseményekre, a fogaszati, borgydgyaszati,
szemészeti €s egyeb vizsgalatokra, és...

— Ertjiik — vagott kozbe Star.

— Es nyomon tudtak kovetni, ki mikor kovetkezik? — kérdezte
Misty.

Bolintottam.

— Ugy néttem fel, hogy azt hittem, mindenkinél hatalmas naptarak
figenek a konyha falan, €s a mamak, papak rubrikdkba jegyzik
teenddiket. Amikor vendégségbe mentem a barataimhoz, €s nem
lattam a naptart, rakérdeztem, hol tartjak. Erre 6k vagy kinevettek,
vagy furcsan néztek ram. Néhanyan elmondtik, hogy sziileik
zsebnaptarakba jegyzik iizleti talalkozéik iddpontjat, de olyan
naptarrol, amilyenrdl én beszéltem, még senki sem hallott.

Azt hiszem, akkor kezdtem gy €rezni, hogy mas vagyok, mint a
tobbiek. Es hogy Gszinte legyek, akkor kezdett kialakulni bennem a
blintudat e miatt az egész miatt.

— Miért? — tette fel a kérdést Cica, és szokasahoz hiven azon
nyomban lehajtotta a fejét.



— Azert, mert tudtam, hogy anyam szivesebben lenne mashol, és
mert apamnak at kell litemezni egy fontos talalkozot, hogy teljesitse
szlil61 kotelezettségeit. Amikor nagyobb lettem, egyszeriien kibéreltek
egy limuzint, hogy eljuthassak azokra a helyekre, ahova menni kellett,
de hosszi ideig valamelyikiitknek mindig velem kellett maradnia.
Nem besz€lve arrdl, hogy vannak olyan események, ahol legalabb az
egyik sziilonek kotelezd jelen lennie.

— Es a veled kapcsolatos koltségeket megosztottak? —
kérdezOskodott tovabb Misty.

— Az esetek tobbségében igen. De volt olyan is, amikor anyamnak
nem tetszett valami, amit apam vett nekem, vagy forditva, és az
egyezségiik szerint ilyen esetben az egyik vagy a masik fél nem jarult
hozz4 a koltségekhez.

— Mindig ilyenek voltak, te mégis azt hiszed, hogy szerették
egymast? — huzta el a szajat Star ginyosan.
— Igen. Tudom, hogy igy van. Nem hiszem, hogy kezdettdl fogva

ilyenek lettek volna. Mint mondtam, valamikor romantikusak voltak,
csak késObb valtak. ..

— Milyenné?
Marlowe doktorné felé fordultam. Kétségteleniil nagyon érdekelte

a valaszom. Néha ordkon at figyeltem sziileimet, de hossza idébe telt,
mire rajottem, gy viselkednek egymassal, mint az idegenek.

— Vesz¢lyeztetetté — valaszoltam. Star ranézett Mistyre, aki vallat
vont.

— Elmagyaraznid, mire gondolsz, Jade? — kérdezte Marlowe
doktornd. Olyan halkan besz¢lt, hogy szinte alig hallottam.

— Azt hiszem, mindketten rajottek, mennyi mindent veszitenek a
hazassagkotéssel, ¢€s amikor kozbejottem én 1s, még inkabb
felértekelddtek sajat ligyeik. Anyam mindig is attdl félt, kevesebbet
fog érni, ha gyereket sziil. Apam pedig attol tartott, egyre tobbet
veszit erejébol, ha anyam eldall koveteléseivel.



— Igazat besz¢l? — kérdezte Star Marlowe doktornét. — Vagy azt
sem tudja, miket hord 0ssze?

— Talan — felelte a doktornd.
— On sohasem mond igent vagy nemet? — csattant fel Star.

Marlowe doktornd higgadtan vette tudomasul Star kifakadasat,
veégil azt valaszolta: — Igen. — Azutan mindketten elnevették magukat.
Jonak taldltam, hogy nem vagyunk olyanok, akiket droton lehet
réngatni.

Star szemébdl kiolvastam, hogy ujabb rdzos kérdés formalddik
benne.

— FEs mi a helyzet ezzel? — kérdezte a szobaban korbepillantva.

— Hogyhogy ezzel?

— A terapiaval. Ki fizeti?

— Ja, értem. Ebbe mindketten beszallnak — valaszoltam. — Bar
kétség nem fér hozza, hogy ezen is Osszevesztek. Apadm szerint
anyamnak kellene fizetnie, mert minden az 6 hibaja, anyam szerint
forditva.

— Akkor mégis hogyan sikeriilt megegyezniiik? — kérdezte Misty.

— A birdsag hozta meg a dontést — mondtam.

— A birdsag?

— Jelen pillanatban allami feltigyelet alatt allok — feleltem. — Ugye,
neked nincs til sok k6zod a sziileid valasahoz?

Misty a fejét razta.

— Miért? Neked talan van?

— Tréfalsz? Még két 1) baratot is szereztem az iigy folytdn —
mondtam neki.

— Kik azok? — érdeklodott Star.
— A sziileim iigyvédei — feleltem hahotazva.

Egyikik sem csatlakozott a nevetéshez. ~ Mindannyian



megiivegesedett szemmel meredtek ram. Jo lett volna tudni, hogy
miért nem nevetnek velem egyiitt. Aztan éreztem, ahogy az elso
konnycsepp végigesordul az arcomon.



2.

— Néha arra gondolok, sokkal jobb lenne most, ha a sziileim még
akkor elvaltak volna, amikor megszilettem — folytattam, miutan
Osszeszedtem magam. — Akkor nem kellene atélnem ezt az egesz
procedurat. Az egyiptomi vazaktdl a perzsaszOnyegen at az utolso
szogig mindenrdl donthettek volna az eldtt, hogy felfogtam volna, a
legtobb gyereknek van apja, van anyja, akik nem folyton azt
bizonygatjak, melyikiik a fontosabb személyiség.

Gyanitom, az ember nem sévarog olyan iz utin, amelyet még
sohasem kostolt. A kiilsdségeket tekintve szinte semmi sem valtozott
nalunk azota, hogy mindez elkezdddott. A sziileim soha nem voltak
otthon, amikor hazaérkeztem az iskolabol, viszont ott volt a
szobaladny, a szakacsnoO €s seregnyi egyeb alkalmazott, akik a sGvényt
nyirtak, a kertet rendezgették, hogy a haz kiilonlegesnek hasson még a
kivaltsagosok zart kozosségen beliil is. Anyam az esetek tobbségében
korabban érkezett haza, mint apam, aztdn egy nap — szerintem — ugy
dont6tt, nem engedheti meg, hogy munkaja kevésbé tlinjon fontosnak,
mint apamé, ezért egyre késObben jart haza. Arra torekedett, hogy
mindig apa utan 1épje at a kiiszobot.

Ott volt a hazi munkak felosztasa. Az étrendet anyam beszélte meg
a szakacsndvel. Apam feliigyelte a kertépitoket €s a karbantartokat.
Kiilon konyveld kezelte a haz fenntartdsaval kapcsolatos szamlakat,
miutan 6k ketten megbeszeltek, mit vasarolnak kozosen, €s mit kell a
sajat penziikbol fedezniiik.

— Hat nem ugy hangzik, mint egy csalad — mormogta Star —, inkabb
olyan, mint egy vallalkozas.

— Lehet, hogy igazad van. Olyan tarsulasnak tekintett¢k magukat,
amelyben a felek egyenlé mértékben jarulnak hozza a miikodtetés
koltségeihez. Talan a csaladomnak be kellene jegyeztetnie magat a
cégbirdsagon, ugye, doktornd? Lester Részvénytarsasag néven. De ki



fektetne be egy olyan cégbe, ahol maguk a tagok is vonakodnak ett61?

Marlowe doktorno tires tekintettel meredt ram, igy visszatértem a
torténetemhez.

— Igen, minden igy tortént — fordultam Star felé. — Fején taléltad a
szoget. Viszonyuk sokkal inkabb hasonlit egy iizleti vallalkozasra,
mint egy hazassagra. Es a cég tonkrement.

— Hiszen még mindig rengeteg pénzetek van — jegyezte meg Star a
j6l ismert modon fintorogva. Tudtam, hogy ezzel a témaval sohasem
vivhatom ki a rokonszenveét.

— Nos, igen, pénz, az van €ppen elég, csak éppen egyvalaminek
vagyunk sziikében. Hogy 1s hivjak azt, Marlowe doktornd?
Szeretetnek, ugye? — Természetesen nem vartam valaszt a
kérdésemre. —Igen, ez az — a szeretet. Kifogytunk a szeretetbdl,
amelybdl amigy sem volt sok, ha egyaltalan volt valaha, igy a tarsas
vallalkozas bezarja kapuit.

Most pedig a cég tagjai a vagyontargyakon marakodnak, melyek
koziil az egyik, torténetesen, én vagyok. Mindegyikiikk meg akarja
kapni a maga részét mindenbdl, igy belélem is. Es az is lehet, hogy
mindegyikiik tobbet akar az 6t megilletd résznél. Ha egyikiiknek
sikertil tobbet kiharcolnia, azt egyfajta diadalként fogja elkonyvelni,
¢s nem lesz keserti a szajize az iizletbe fektetett 6sszegek miatt.

igy hat, kedves sorstarsaim, nincs mas valasztdsom, mint a birdsag,
ahol lgyvédek, szocioldogusok €s pszichiaterek csamcsognak életem
legaprobb részletein. El tudjatok keépzelni, milyen érzés a
targyaloteremben személyes kérdésekre valaszolni, mikozben a
gyorsird minden egyes szavadat lejegyzi, €s a bird tgy bamul rad,
mint akinek barmelyik pillanatban kieshet a szeme? — kérdeztem a
hangomat felemelve.

Misty a fejét razta. Star mereven bamult, Cica pedig beharapta
als6 ajkat és bolintott. Talan 6 tudja, milyen érzés. Hamarosan
megtudjuk, gondoltam.

— Miel6tt beadtdk a valdkeresetet, mar naprol napra rosszabb volt



a helyzet. Azt hittem, nem tudok majd szembenézni azzal, hogy a
sziileim elvagnak minden koteléket, €s talan abban biztam, nem is
teszik meg, mert sajnaljak ra az 1dot €s a pénzt. Arra szamitottam,
valahogy talélik a haboruzassal terhes iddszakot, és bekeét kotnek
addig, amig egyikik be nem adja a derekat; belefiradnak a
csatarozasba, €s €sszerli kompromisszumot kotnek.

Egy dologra azonban kinosan tigyeltek: a latszatra. Még aznap is,
amikor apadm lgyvédje atadta anyamnak a hazassag felbontasat
inditvanyozo kérvényt. Eppen késziiltek valahova. Apam egyik
elegans szmokingjat vette fel, anyam valamelyik estélyi ruhajaban ¢€s
gyémantjaiban pompdazott; még meg is dicsérték egymast, milyen jol
néznek ki. Mindossze csak annyit kellett kozolnilik egymassal, milyen
hatéssal lehet karrierjiikre a fontos estély, azonnal hajlanddak voltak
az egylittmiikodésre. Lehet, hogy kart karba Oltve hagytak el a hazat,
mert a hdborl egyik szabalyaként elismerték, nem okozhatnak kart
egymas palyafutasaban.

Furcsa. Még most is bokolnak egymasnak masok eldtt. A napokban
fiiltanyja voltam, hogy dicsérte anydm az apam tervezte épiileteket.
Apamtol pedig azt hallottam, milyen jo lzletasszony anyam. Azt
hiszem, azt akarjak bizonyitani 6nmaguknak €s masoknak, hogy a
masik raszedte Oket. Azt a latszatot akarjak kelteni, hogy anyam az
idealis feleség, illetve apam az idealis férj. Arrdl beszélek, milyen
civilizaltan utaljak egymast — mondtam, mikozben a fejemet
csovaltam. — Mosolyognak egymasra, de a jog minden eszkozével
hatba tamadjak egymast.

— Apad tigyvédje hol adta oda anyadnak a valadssal kapcsolatos
papirokat? — kérdezte Cica.

— Nem mindegy? — mordult ra Star, de én ugy gondoltam, nem is
olyan kiilonds kérdés, hiszen az ilyen események mindig fajdalmasak,
akdrmennyire is szamitanak bekovetkezésiikre, és nem mindegy, hol
ejtik meg 6ket. Mar gy szerettem volna hallani Cica torténetét. Vajon
mi tortént az 6 sziilei kozott?

— Tulajdonképpen postaztak neki — feleltem. —Ott volt a levelei



kozott, melyeket a leanykori nevén cimeztek neki.
— Es mit tett, amikor elolvasta? — kérdezte Star.

— Aznap este semmit. Mondtam mar nektek, mennyire kényes
anyam a biiszkeségére. Gyllol vesziteni, és sohasem lehet 6 a
legy6zott fél.

Eppen vacsoraztunk. Jol emlékszem az esetre; minden egyes
részletére. Legszivesebben az ,,Utolsd vacsoranak” nevezném, igaz,
azutan sem kiilon étkeztlink. Az volt az utolsé alkalom, amikor ugy
tettek, mintha hazassaguk a régi lenne, €s eldttem is azt a latszatot
akartak kelteni.

Kijevi pulykamellet ettiink rizzsel. Anyam valasztotta a bort hozza
— egy francia Chardonnayt. Desszertet 1s ettiink utana — almatortat €s
vaniliafagylaltot.

— Akércsak egy étteremben — jegyezte meg Star.

— Tulajdonképpen valdban minden nagyon finom volt, mint egy
étteremben. Megfordultam egykét ilyen helyen New Yorkban és
Londonban.

— Jartal Londonban? — kérdezte Misty.

— Természetesen. Ebben az €vben Parizsba mentiink volna. Anyam
kijelentette, hogy mi — azaz 8 és én — mindenképpen elmegyiink.
Apam viszont azt igérte, hogy elvisz Madridba is. Anydm most mar
azt fontolgatja, hogy a tervbe beveszi Velencét is. Minden a valas
kimenetelétdl fiigg — a feliigyelet kérdésétdl, a pénziigyektdl és igy
tovabb.

Mindannyian tagra nyilt szemmel bamultak ram.

— Térjiink vissza az Utols6 vacsordhoz — folytattam. — Mint
mondtam, senki sem hitte volna, hogy valami baj van. Apam 1j
terveirdl beszElt, anyam pedig azzal kérkedett, hogy masnap a cég
igazgatojaval ebédel. Még politizaltak is. Apa inkabb konzervativ, és
néha Ugy érzem, anya csak azért valtoztat a nézetein, hogy
ellentmondhasson neki. Ugye, értitek, mire gondolok?



— Igen — mondta Misty.
— Nem — felelte Star. Cica a fejét razta.

— Az én sziileim sohasem beszéltek a politikdrol — jegyezte meg
vegil.

— Az Utols6 vacsoranal apa a kertészekre panaszkodott.
Kijelentette, hogy 1) embereket fog felvenm a birtok kezelésére;
anyam pedig azt k6zolte, hogy ) butorokra van sziiksége a szalonba.
Ilyen beszélgetés mellett hogyan is gondolhattam volna, hogy valami
baj van. Ettem-ittam és masnapi terveimre gondoltam.

Amikor a desszertet felszolgaltdk, anyam ugyanolyan hangon,
ahogy a butorokrol beszelt, bejelentette, hogy megkapta Arnold
Klugman levelét. Rola tudtam, hogy sziileim jogi tigyleteit intézi.

Apam, mintha mi sem tértént volna, azt mondta: ,,Akkor j6.”

Erre anyam ugy folytatta: ,,Megmondom Sheldon Fishmannek, hogy
hivja fel holnap.”

,,Csak nem Sheldon Fishman dolgozik neked?” — kérdezte apam
csodalkozva.

»Judith Milner elégedett vele, ezért valasztottam 6t” — valaszolta
anyam.

Apa bolintott, és tovabb eszegette az ¢édességet. Késdébb Mrs.
Caron benézett, és O megdicsérte, milyen finomat fozott. En
felmentem a szobamba, hogy tanuljak egy kis nyelvtant, hiszen vizsga
elott alltam. Es sejtelmem sem volt arrol, mi folyik koriilottem. A
jogi dolgokra azel6tt sem figyeltem soha. Miért kellett volna pont
akkor?

— Mikor jottél ra, mi folyik kozottiik? — kérdezte Misty.

— Két nappal késObb, amikor anyam értem jott a zenekari probara.
Apam elutazott Denverbe, hogy talalkozzon valakivel, €s nem lehetett
tudni, mikor érkezik vissza. A napokban semmiképpen. Azelott egyik

baratném anyja jott €rtiink, és most anyam lett a soros. Egy taxival
nem lehetett volna megoldani a kérdést, €s egy limuzin sem lett volna



elég mindnyajunknak.

Emlékszem, milyen ideges volt anyam. Allandéan telefonon
utasitgatta az embereit. Miutan kitettlink mindenkit és hazaértiink,
sz0lt, hogy varjak egy kicsit.

Kikapcsolta a telefont, és kiszallt a kocsibol. Karba tett kézzel allt
meg eldttem, aztan jarkalni kezdett a kocsifelhajton. CipOsarka
hangosan kopogott a kdveken. El nem tudtam képzelni, mit akar. Azt
hittem, mindjart elszabadul a pokol egy fia miatt, akinek tetszem, ¢s
Jeremy Briannek hivjak. Egyszoval ideges lettem, de még mindig nem
tudtam pontosan, mirdl van szo.

»ludod, Jade, apad és én nem joviink ki’ — mondta végiil, €s
hatravetette a hajat, mintha idegesitenék a fiirtjei.

Es? Mit mondhattam volna. Semmit nem vettem észre abbdl, ami
korilottem torténik, és éppen ezért nem is tulajdonithattam semmilyen
jelentdseéget neki.

»Egyre csak romlik a helyzet — mondta. — Mar nem birom tovabb a
makacssagat, megrogzott gondolkodasat. Ugyvédeinkhez fordulunk,
hogy megoldjuk ezt az tigyet.”

A szivem vadul dobogni kezdett, amint rajottem, mirdl beszél gettek
az el6z0 esti vacsoranal.

,Mit jelentsen ez?” — kérdeztem.

Azt akarom kozolni veled, hogy hamarosan hivatalosan is
meginditjuk a valast” — mondta, ¢és  hirtelen rdm nézett.
,,Osszeférhetetlenségre hivatkozva” — tette hozza, de még mieldtt
mondhattam volna valamit, megszolalt a radidtelefon, és 6 azonnal
felvette.

Nem vartam meg, mig befejezi a beszélgetést. Bementem a hazba,
felszaladtam a szobamba, és leiiltem az agy szélére. Egyre csak a
falat bamultam, €és azt szerettem volna tudni, hogyan torténhet meg
mindez velem. Mi tortént azzal a hires tokéletességiikkel? Hova tiint a
védoburkom? Természetesen Osszezavarodtam, de amellett nagyon
meg is rémiiltem. Ugy éreztem magam, mint egy madar, amely csak



repll és repiil, €és egyszer csak felfedezi, hogy kihullottak a tollai, €s
barmelyik pillanatban a foldbe csapddhat.

Anyam is bejott utdnam a hazba, de csak azért, hogy szoljon, majd
késObb beszélgetiink; el kellett mennie valami fontos taldlkozora. Azt
mondta: ,,Ne aggodj, nem lesz semmi baj, majd én gondoskodom
rolad.”

O fog gondoskodni rélam? Majdnem hisztérikus nevetésben tortem
ki, de ehelyett csak iiltem ott, €s sirtam.

Persze arra gondoltam, igazabol azért valnak el, mert egyikiik vagy
masikuk beleszeretett valakibe, és a masik rajott erre. Ugy képzeltem
el, hogy az a valaki a munkatarsuk lehet. Mindig is azt kivantam,
barcsak ez lenne valdsuk 1gazi oka. Legalabbis azt jobban
megerteném, mint az Osszeférhetetlenséget. Hogy lehet az, hogy két
ilyen tehetséges, értelmes ember, akik olyan hosszi id6 6ta hazasok,
csak most dobbennek ra arra, hogy nem birjak egymast? Ezt én
képtelen vagyok megérteni.

— En is ezt gondoltam az én sziileimmel kapcsolatban — jegyezte
meg Misty.

— Nekem eszembe sem jutott ilyesmi az én sziileimrdl — tette hozza
Star.

Cathy csak rdjuk pillantott, majd visszanézett ram, de tovabbra is
hallgatott.

— Amikor masnap apdm visszaérkezett Denverbdl, nagyon mérges
lett, amiért anyam az 6 tavollétében mondta el, mi torténik kozottiik.

Mar hazamentem az iskoldbol. Anyam még dolgozott, apam pedig
egyenesen az irodabol jott. Bekopogott a szobam ajtajan. Még mindig
sz€delegtem a hallottaktol; az agyamra vetettem magam, és zsibbadtan
bamultam a plafont.

»Szia — koszont az ajtoban. — Hogy vagy?”
,,Jobban 1s lehetnék — feleltem.

R4 sem haragudtam kevésbé, mint anyamra. Teljesen kiborultam



attol, hogy mindketten hibaztak. Tudjatok — mondtam kis sziinetet
tartva —, néha még most is legszivesebben nekik rontan¢k. A sziil0k
olyan komoly elvarasokat, kovetelményeket és egyebeket tdimasztanak
veliink szemben. Jol kell tanulnunk, és rendesen kell viselkedniink az
iskolaban; ugy kell élniink, hogy biiszkék lehessenek rank; soha nem
okozhatunk nekik csalodast. Illedelmesnek, becsiiletesnek és
tisztelettudonak kell lenniink, de minek ez az egész, ha 0k foghatjak
magukat ¢és tonkretehetnek egy csalddot, arra kényszeritve minket,
hogy atéljiik mindazt, ami a kielégiilésiiket szolgalja?

— Mit szo6l ehhez, Marlowe doktornd?

— Nem artana t6liik megkérdezni — valaszolta. Star elnevette magat.

— Az én mamam ¢és papam biztos eldobna magat, ha ilyen kérdést
tenneék fel nekik — mondta. —El6szor 1s meg kellene talalnom Oket,
majd elOvennem a mamat, mert 6 az, aki esetleg hajlando is lenne
meghallgatni.

— Nekem is eszembe jutott mar ez a kérdés — vetette kozbe Misty —,
csak éppen nem tettem fel nekik.

Réanéztem Cicara, aki gyorsan elforditotta a fejét. Vele ugyan mi
torténhetett?

— Apamnak még csak fel sem tlint, hogy haragszom. A sajat
felhaborodasa foglalta le — folytattam a torténetem.

,,Ugy volt, hogy egyiitt csinaljuk végig — mondta —, persze jellemzd
anyadra az, amit tett. Mindig 6 akarja magahoz ragadni az iranyitast.
De ne aggddj, mindent annak rendje és modja szerint intéziink” —
biztositott. Mar elOkészitette a papirokat ligyvédje szamara.

Felsohajtottam, keresztbe tettem a labam, és hatraddltem.

— Szoval a valas kezdettdl fogva kesertinek igérkezett, és én lettem
a csatamez6. En, aki addig pusztan kényelmetlenségnek szamitottam,
hirtelen fontos személlyé valtam, de elhihetitek, egyaltalan nem
voltam elragadtatva tdle. Egyszer mindkettdjiiknek megmondtam,
bizonyara nem szeretnek engem tulsdgosan. Mindketten zavartnak
latszottak, de azt hiszem, lelkiik mélyén jol tudtak, én mire gondolok



és Ok mit éreznek.

Azon az estén a vacsoranal hiivos volt a légkor, de egyikiik sem
hagyta volna, hogy a masik lassa, mennyire ki van borulva. Ugy
¢tkeztek, mintha masnap nem folytatodott volna a tortira; mintha
semmi sem ronthatna el az étvagyukat. Persze azt nem vették észre,
hogy én alig ettem valamit.

Beszélgetésiik a legalapvetobb dolgokra korlatozodott, €és 1y,
hivatalos hangnemben érintkeztek egymassal. Vacsora elott
mindketten egyszerre fordultak felém; az iskolarol, a zenekarrol
kérdezgettek, szoba hoztak egy késdbbi tancos rendezvényt is, amely
— biztos vagyok benne — egyaltalan nem érdekelte 6ket. Ha egyikiik
feltett egy kérdést, a masik megpréobalta feliilmilni azt a részletek
tisztazasaval.

Minden igyekezetiikkel azon voltak, hogy bizonyitsdk, mennyire
érdekli dket az életem, mennyit toréddnek kapcsolataimmal. R4 kellett
volna jonndm, hogy a harc a feliigyeleti jogért folyik, de mint
mondtam, én ugy gondoltam, ha valoban elvalnak, akkor én anyammal
maradok otthon, apam pedig egyszertien elkoltézik valahova
mashova.

Azok az iskolatarsaim, akiknek elvaltak a szileik, mind az
anyjukkal maradtak, de rendszeresen talalkoznak az apjukkal, ¢és
akarcsak ti, egyikiik sem tudott tal sokat a valas folyamatarol. Oket
jobban megkimélték a kellemetlen részletektdl, mint engem.

Terv szerint a kovetkezd Iépésben az iigyvédeknek kellett
0sszejonniiik, hogy egyeztessék az allaspontokat ¢s kidolgozzik a
részleteket. Szinte minden apro kérdésben megegyeztek, csak €éppen
rolam feledkeztek meg, és az kihatott az Osszes tobbi egyezségre.
Amikor a felligyelet problémijara terelédott a kérdés, kitort a
habora. Azt hiszem, anyamat meglepte a fordulat, és apam ezt nagyon
¢lvezte. Addig én sem tudtam err6l a pontrol. Csak a
vagyonmegosztas  tételeirdl, a kozosen ¢és kiillon szerzett
vagyontargyaikrol hallottam egyet s mast. Mivel anydm nem
hivatkozott tettlegességre vagy érzelmi zaklatasra, apam tovabbra is a



hazban maradhatott. Egyel6re legalabb a lathatds kérdésében nem
kellett egyezségre jutniuk.

De az elhelyezési per soran a birdsagnak el kellett dontenie, ki
kapja meg a feliigyeleti jogot. Eléggé hamar rajottem arra, hogy a
véleményem ¢és a bird kérdéseire adott valaszaim nagy szerepet
fognak jatszani, éppen ezért valtak a sziileim hirtelen. ..

— Mivé? — kérdezte Misty.

Egy pillanatig bamban meredhettem rd, mig a megfeleld szot
kerestem az agyamban, mert a valasz olyan egyértelmiinek tiint.

— Sziilokke — feleltem.

— Tessek?

— Ugy érti, valodi mamava és papava. Most mar nem olyanok, mint
az lizlettarsak — magyarazta Star.

— Pontosan errdl van szo — feleltem mosolyogva. Rapillantottam
Marlowe doktornére. Nagyon elégedettnek latszott.

— Az csak j6 lehet neked — jegyezte meg Misty. Ismét ranéztem a
doktorndre, mert tudtam, hogy érdekelni fogja a valaszom.

— J6 1s meg nem is — valaszoltam. — Azt akarom mondani, jolesik a
torédés meg minden, de utdlok arra gondolni, hogy figyelmességiik
csak arra szolgal, hogy minél tobbszor feltilmaljak a masikat. Olyan
ez, mintha kapnal valamit, ami egyszerre jO €s rossz. Pé¢ldaul: az
ember szivesen eszi kedvenc fagylaltjat, pedig az hideg, ¢és
megfajdulhat téle a foga.

Mindny4jan zavartan néztek ram.

— Azt hiszem, ennek semmi értelme — mondtam, ¢és Ujra
hatraddéltem. — Eppen ezért nem akartam belefogni az egészbe.

— Mar hogyne lenne értelme — biztositott Misty, €s Star felé
sanditott.

— Igen, én is gy gondolom — csatlakozott hozz4 Star.
Cica bolintott.



— Nagyon is sok értelme van — tette hozzd a suttogasnil alig
hangosabban.

— Még akkor is, ha egy kicsit zavaros.
— Tessek?

— Az€rt vagyunk itt, hogy modot talaljunk arra, hogyan éljiink
egyiitt az ¢rze¢seinkkel — folytatta Cica, €s harom nap utan eldszor
tekintettiink r4 ugy, mint aki a tartozkodasan, rettegésén és hallgatdsan
kiviil valami mast is nyujthat nekiink.

Miel6tt azonban barki is megszodlalhatott volna, poharcsorgést €s
1épéseket hallottunk a rendeld el6tti folyosorol.

— Itt a limonadé! — kialtotta Marlowe doktornd novére, Emma,
miutan belépett az ajton. Az eziisttdlcan egy kancso friss limonadét,
négy poharat €s egy tal aprdsiiteményt egyensulyozott.

— Remélem, nem jottem til koran, Marlowe doktornd — hebegte
Emma zavartan. Attol tartott, hogy félbeszakitotta a csoportterapiat.
Mindannyiunknak az a véleménye, eléggé furcsa, hogy a hugat
doktorndnek szolitja. Misty szerint 6 is a paciense volt, de én azt
mondom, inkabb valami konfliktus all a hattérben.

— Nem. Pontosan a terv szerint, Emma. Koszonjtk.

Emma puffadt arca elpirosodott, amint mosolyra csilicsoritette a
szajat. A talcat az asztalra cstisztatta, majd hatralépett.

— Ma mindenki olyan ragyogd szinben van. Kiilonben sz&€p napra
¢bredtiink. Remélem, doktornd, sort kerit arra, hogy ezek a lanyok
¢lvezhess€k egy kicsit a napsiitest. A fiatal lanyoknak napra van
sziikségiik — jelentette ki, mintha valami régi 1igazsagot tarna elénk.

— Természetesen fogok, Emma. Ko&szonjilk. Emma bolintott,
megeresztett még egy mosolyt, aztan kiment a szobabol. Azt hiszem,
mindnydjan arra lennénk kivancsiak, vajon évek ota igy megy-e ez
kozottiik; vajon milyen mélyek Emma sebei a mieinkhez képest, és mi
torténik, ha az ember sohasem tud egészen talpra allni?

Ezutdn mar mindig rettegni fogunk att6l, hogy elrontjuk



kapcsolatainkat, €s ezaltal 6rokre maganyosak maradunk? Nem kell
ahhoz pszichiaternek lenni, hogy az ember lassa, Emma problémija a
maganyossag, mely betegségként tiikr6z0dik mosolyan, nevetésén,
minden egyes mozdulatan.

— Szolgaljatok ki magatokat, lanyok — rendelkezett Marlowe
doktorné. Ugy is tettiink. — Mindjart visszajovok. Utana kell néznem
az ebédnek — kozolte, és 0 1s kiment a rendeldbol.

JOl teszi a doktornd, hogy sziineteket iktat be, gondoltam.
Maskiilonben tilsagosan kimeriilnénk.

— Hol laksz? — kérdeztem Cicat, mikézben a limonadémért
nyultam.

— Pacific Palisades — valaszolta kurtin. Epp a siiteményét
ragcsalta.

— Hova jarsz iskoldba?

— Egyhazkozségi iskoldba jarok — felelte, €s hatrasimitotta a hajat.
— Latom, levagattad a hajad — mondtam, mire 6 bdlintott.

— Magam csinaltam.

— Nem rossz — folytattam —, de ra kellene venned anyadat, hogy
elvigyen Pattyhez a Rodeora.

Ugy nézett ram, mintha idegen nyelven beszélnék hozza.

— A ,,Rodeo” az a Rodeo Ut — magyaraztam. —Tudod, ha egy jo
fodrasz megtalalnd a hozzad ill6 frizurat, nem nézne ki olyan
pufoknak az arcod.

— Lehet, hogy 6 nem tartja magat pufoknak, €s a haja pedig tgy jo,
ahogy van — sz0lt kozbe Star.

— En csak segiteni akartam.
— Az emberek néha talsagosan segitokészek.

— Ez nevetséges. Az ember sohasem lehet eleggé segitokész —
valaszoltam.

— Azok, akik mindig beleiitik az orrukat masok dolgaba, tilzasba



viszik — vagott vissza.

— Nem értek egyet. En nem szoktam beleiitni az orrom masok
dolgaba, most is csak megpréobalom atadni tapasztalataimat az 6
érdekében.

— Lehet, hogy nincs sziiksége ra. Gondoltal mar erre?

— Mar hogyne lenne sziiksége ra? Ugye, Cathy?

— Ugy kérdeztem, mint aki ki akarja csikarni az igenl6 valaszt. Ugy
tlint, mindjart elsirja magat.

— Nem veszed ¢€szre, hogy ugyanazt csinidlod, amit a sziileid
mivelnek veled? — kérdezte Misty.

— Mit?

— Arra akarod kényszeriteni, hogy melléd alljon — valaszolta.

Mereven bamultam ra egy pillanatig, aztan hatradéltem. Star szinte
keresztiildofott a szemével. Cathy csak a siiteményét majszolta, és a
limonadéjara meredt.

Egyébként Misty nem is mondott hiilyeséget. Volt valami a
hangomban, ami arra emlékeztetett, ahogy a sziileim besz¢lnek velem
mostandban — mindig arra akarnak kényszeriteni, hogy egyikiikkel
vagy masikukkal egyetértsek.

— Mistynek igaza van — fordultam Cathyhez. —Sajnalom. En tényleg
csak segiteni akartam. Azt hiszem, még meg kell tanulnom, mikor kell
befognom a szamat.

— Amen — mondta Star.
— Te sem vagy tokéletes — vagtam a fejéhez.

— Valoban? Ejnye-ejnye! Pedig ¢én azt hittem, csodalatos
neveltetésben volt részem, €s €n voltam a csalad szeme fénye.

Misty elnevette magat. En is.
Eppen akkor toppant be Marlowe doktornd.

— O, annyira 6riilok, hogy ilyen jol kijottok egymassal —
lelkendezett, erre mindny4jan hangosan nevetni kezdtiink. Még Cica
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— Miutan a sziileim elhataroztak, hogy harcolni fognak a feliigyeleti
jogért, civilizalt valadsuk sakktabldjan a szépen faragott figurakbol
kések lettek, és Ok készen alltak arra, hogy egymasba dofjék Oket —
kezdtem hozz4 ujra. — Mas szavakkal: a dolgok egyre undoritobba
valtak. Mostanaban alig szolnak egymashoz. Kulturalt viselkedésiik
mar csak hajszalon mulik. Hat énvelem meg mi lesz? —tettem fel a
kérdést egy délvidéki szépség hanghordozasaval. Akar Scarlett
O'Hara is mondhatta volna az Elfajta a szélben. Misty elnevette
magat.

— Neé¢ha, mikézben ugyanabban a szobaban iiliink mindhdrman,
anyam ilyesmiket mond: Jade, megmondandd apadnak, hogy
problémak vannak a szemétszallitassal?” Apam pedig igy valaszol:
,Mondd meg neki, hogy mar tudok rola, és meg fogom oldani a
kérdést.”

— Szoval kozvetleniil nem beszelgetnek egymassal, ugye? -
kérdezte Misty.

— Ugy van. En meg olyan vagyok, mint egy sziird, melyen at a
szavak oda keriilnek, ahova szanjak Sket. Ugy emlékszem, valdjaban
még egyszer sem kellett elismételnem azt, amit kozolni akartak
egymassal. Megelégszenek annyival, hogy a megszolitott személy én
vagyok.

— En ezt nem birndm til sokiig — vetette kozbe Star. — Tudom,
milyen az, amikor frocsog beldlik a gytildlet, és bizony nem
szeretnék kozépen allni.

— En sem szeretek. A mult hét valamelyik napjan, amikor éppen
rajtam keresztlil beszelgettek, egyszer csak befogtam a flilem, és
sikoltozni kezdtem: ,,Hagyjatok békén! Hagyjatok ki ebbdl az egész
szemétsegbol!”



Legszivesebben kitéptem volna az 6sszes hajam. Ereztem, hogy vér
tolul az agyamba, azt hittem, mindjart szétpattan a fejem. Biztos
céklavoros lett az arcom, de 6k semmit sem vettek észre beldle, mert
kozben egymasnak estek.

,Latod, mit csindlsz vele?” — emelte fel a hangjat apam vadlon.
,En? Itt rolad van sz6. Pont te vagy az, aki belerangattal minket ebbe
az egesz nevetséges komédidba. Gondoltal mar arra, akar egy
pillanatig is, hogy nincs olyan épeszii bird, aki rdd ruhdznd a
feltigyeleti jogot?”

,Ha épeszll, akkor azt fogja tenni” — felelte apam.

Sarkon fordultam, €és kirohantam a szobabo6l. Hallottam, hogy még
percekig kiabalnak egymassal. Olyan volt, mint egy vihar kozeledése.
Eldszor az ég tavoli dordiilései a horizonton, aztan megjelennek az
elsd esOcseppek. Itt csak az én konnyeim peregtek az arcomon.

— Nem tudom elképzelni, hogy még mindig egylitt laknak a hazban
— kozolte Misty, €s a fejét csovalta.

— Hol alszik most apad? — kérdezte Star.

— Az egyik vendégszobaban. Ez egy masik torténet, amibdl szintén
baj lett. Apa megkért, hogy segitsek neki atcipelni a ruhdit. Nem
tetszett, hogy ez megtorténik, de mit tehettem volna. Hurcolkodéas
kozben persze egyfolytaban anyamra panaszkodott. O pedig éppen
akkor érkezett haza, és amikor felfogta, mit lat, ram tamadt.
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,Hogy vagy képes segiteni annak az embernek? Csak nem az 6
oldaléra allsz?” — kiéltotta.

,Mindossze néhany ruhajat és személyes holmijat segitek atvinni”
— feleltem neki.

Azon az estén — talan azért, mert veszélyeztetve érezte helyzetét —

eldontotte, hogy nekiink kettonknek el kell menniink vacsorazni
valahova. Akkor tortént az els6 mérgezeés — mondtam.

— Mérgezés? — csapott le a szora Cica, majd bilintudatosan nézett
Starra ¢s Mistyre, mintha elhappolta volna eldliik a szamukra kijelolt



szakaszt.

— Nem hiszem, hogy azt akarna mondani, 6 ¢€s az anyja
megmérgezték az apjukat vagy ilyesmi — magyarazta Misty. De
mieldtt valaszolhattam volna, enyhén Osszehuzott szemoldokkel
megkérdezte: — Ugye?

— Hat persze hogy nem — valaszoltam —, de gyakran arra gondolok,
az sem all tal tavol tolink. Nem, én egyfajta megmételyezésre
gondolok, amikor kellemetlen dolgokat probalnak meg eliiltetni az
agyamban egymasrol. Mostanaban ugy tekintik a fejemet, mintha az a
gyllolet kertje volna.

Egyébként nem emlékszem olyan alkalomra, amikor anyam egyediil
velem szeretett volna elmenni valahova — egy ebédre példaul, ahol
anya és lanya ugy igazabol kibeszélgethetik magukat. O, igen, sokszor
elmentiink vasarolni, €s a sétat gyakran egy jo ebéddel fejeztiik be, de
legtobbszor veliink jott valamelyik baratnéje is, ha nem, akkor
kizarolag magardl €s a karrierjérdl beszElt.

Furcsa, de amikor azon az elsd estén elhivott vacsorazni, sajnaltam
apamat. Természetesen tudtam, arr6l van szd, hogy szandékosan ki
akarja Ot zarni koriinkbdl, de nem tehetek rola, csak arra tudtam
gondolni, hogy egyediil il otthon a hatalmas ebédlOben, az iires
sz€¢keket bamulja, mikdozben Mrs. Caron felszolgilja neki az
inyencfalatokat.

Anyam az egyik legdragibb Beverly Hills-1 étteremben foglalt
asztalt szamunkra. Megmondta, hogy oltozzek fel rendesen, mert
elegans helyre megyiink.

,Honapokkal azel6tt, hogy beadtuk volna a valopert, allanddan
apad fulét ragtam, hogy hozzon el ebbe az étterembe” — magyarazta,
miutan kiléptiink a hazbol.

,,Es miért nem tette?” — kérdeztem.

,Miért? Ha megkérdeznéd tdle, biztos vagyok benne, hogy eldallna

valami gyenge kifogassal. Példaul: én voltam az, aki soha nem ért ra,
vagy valami ilyesmivel.”



Felém fordult, €s rdm mosolygott.

»Nagyon csinos vagy — mondta. — Tetszik a frizurad, €s oriilok,
hogy megvettem neked ezt a Vivienne Tam-modellt. Szépen kihozza
az alakodat.”

Fogalmam sem volt, mit mondjak erre. Azel6tt anyam nem til sok
1dot szentelt annak, hogy a ruhdimrdl vagy a hajamrol beszeélgessen
velem. Az igazsag az, hogy a legtobb ruhamat akkor valasztottam,
amikor a baratnéimmel mentiink el bevasarolni. Amikor pedig
véletleniil anydmmal vésaroltunk, 6 nem hagyott elég 1dét a
probalgatasra.

Mindig gyorsan til akart lenni rajta. Eleginsan 01tozkodik, de
sohasem titkolta, hogy szerinte a vasarlas merd idépocsékolas. O
segitett kivalasztani a kozmetikai szereimet — egy kozmetikai cég
ertekesitési igazgatdja léveén, ez a szakteriilete —, de mindig Ggy
besz¢él velem roluk, mintha egyik tligyfele volnék, vagy egy aruhaz
vasarloja.

» lermészetesen apad nem akarta, hogy megvegyem, pedig neked
annyira tetszett — mondta anydm, ¢s még mindig ugyanarrol a ruharol
beszelt. — Szerinte ez tal draga egy olyan fiatal lanynak, mint te.”

,,Erre nem emlékszem” — jegyeztem meg.

,,0, igen, ezt nem tudhatod. A sajat pénzembdl kellett megvennem.
Ha akarod, megmutathatom a szamlat is — mondta. — Ne csodalkozz
rajta — folytatta — de legszebb holmijaid tobbségét nekem
koszonheted. Nem én verem a fogamhoz a garast ebben a csaladban.
Apad a sziileitél orokolte a... takarékoskodast. Jol tudod, Lester
nagyapadék milyen nehezen adnak ki par fillért is. Nézd csak meg,
milyen sziiletésnapi ajandékokat kaptal toliikk. A legtobb nagysziild
mar félretett volna egy kis pénzt az unokajanak egy jo kis kamatozo
értékpapiron” — mondta.

,De vannak nekik mas unokaik is” — jegyeztem meg.

’

,Ugy? Az unokatestvéreiddel sem talsagosan bokeziiek. Mit fognak
csinalni a pénziikkel, magukkal viszik a sirba? Tudod, mit kaptunk



toliik naszajandekba? Egy 6tszaz dollaros takarékkonyvet. Kepzeld
csak el — folytatta nevetve —, egy takarékkonyvet. Azt hiszem, még
mindig benne van a pancélkazettaban. De a fele az enyém, €s ne
aggodj, hozza is fogok jutni. Ha csak egy fillért 1s kivesz abbdl a
kazettabol...” — mormogta, €s ajka elfehéredett a haragtol. Hirtelen
Ujra mosolyogva nézett ram.

,Miket beszélek, nem akarom, hogy téged aggasszanak az anyagiak,
Jade. Nem fogjuk ugy végezni, mint olyan sok szegény asszony a
gyerekével — biztositott. — [gazsag szerint az én ligyvédem jobb, mint
az ové. Jol tudom. Arnold dolgozott mar nekem. Nincs annyi
targyalotermi tapasztalata, mint az én lgyvédemnek. Az igazat
megvallva, csodalkozom is, hogy apad nem keres egy gyakorlottabb
jogaszt. Egy olyan szakembert, mint az enyém, aki megszerzi nekem
azt, amit akarok, és aki megvédi azt, ami a tied.”

,»Nem hinném, hogy apa a karomat akarja” — mondtam, és azonnal
tudtam, hogy hibat kovettem el.

A szeme ugy kiguvadt, mintha rogton kiesne az iiregébdl. Anyam
nagyon vonzd nd. A haja valamivel sotétebb, mint az enyém, és a
homlokdn olyan ivben fésiili, mint a negyvenes évek szinészndi.
Zoldeskék szeme van. Es sokkal zoldebb, ha haragra gerjed. Tudom,
hogy sz€p, mert barhova megyek vele, mindig megfordulnak utana a
férfiak, s6t meég a nok is felkapjak a fejiiket azzal a ,,miért nem
lehetek én ilyen” arckifejezéssel.

Pedig semmi kiilondset nem tesz azért, hogy megdrizze az alakjat.
Talan egyszer egy héten lemegy a tornaterembe, de nem szeret
keményen edzeni. Azt mondja, ugyis allandoan uton van, elég, ha a

rer

diétajara tigyel, €s azzal kesz.

Két centivel alacsonyabb, mint én. Ha kicsivel magasabb lenne,
akkor modell is lehetett volna beldle, persze ez nem azt jelenti, hogy
szeretett is volna az lenni — tettem hozza gyorsan.

— Miért nem? — kérdezte Star.
— Ugy gondolja, a férfiak csak ¢él6 husnak tekintik Oket, ezért



teljesen mindegy, milyen sokat keresnek. Es palyafutisuk igen révid
¢letli. Ha egy asszony az iizleti ¢letben €rveényesiil, akkor a kiilseje
kevésbé hatarozza meg, mennyi ideig dolgozhat, vagy milyen hamar
1ép elore a szakmai ranglétran.

— Nehogy azt hidd — morogta Star.

— Mit ne higgyek?

— Azt, hogy a kiils6 nem szdmit. Minden koriilmények kozott
szamit.

Cicéara pillantottam. Lehajtott fejjel hallgatta, hogyan vitatkozunk
Starral.

— Ha az ember tehetséges €és gyakorlott, akkor oda keriil, ahova
csak akar — mondtam Starnak.

— A férfiak mindig a csinos ndket léptetik eld eldszor — erdskodott
Star.

— Mit tudsz te err6l? Még sohasem dolgoztal, és nem ismered az
lizleti életet.

— De tudom, mit akarnak a férfiak — k6zolte szarazon.

— Ugyan mar. — Ranéztem Mistyre, aki csak vallat vont. Az
elbeszélésébdl tudom, hogy az 6 anyja soha nem dolgozott egy napot
sem. R4j6ttem, hogy 6 sem tudhatja.

— Tl sok szappanoperat nézel — csattantam fel.

— Szappanoperat? — nevetett Star. — Szinte allanddéan rossz a
tévénk, ha meg jo, akkor Rodney tapad a képernydre, és a
rajzfilmcsatornat nézi. Nekiink csak egy késziilékink van -
hangsulyozta. — Fogadok, nektek legalabb ot.

Atgondoltam, és kiderilt, nekiink hét televizionk van, de nem
szOltam egy szOt sem.

Ugy dontottem, folytatom, nem toré6dom Star kozbeszolasaval.

— Anyam nem az egyediili nd, aki csinosabb €s sugarzobb, amikor
haragos. Nekem raadasul meg... félelmetes is.



,Higgy nekem — kialtotta —, apadat nem érdekli, hogy mi jut €s
marad neked. Jegyz€ke van arrdl, mit akar ettdl a valastol. Te €s én
nem allunk a listaja ¢lén. Mit gondolsz, miért harcol olyan adazan
azért, hogy megszerezze a felligyeleti jogot? Azért, hogy ¢ legyen a
felelds érted, hogy Ot terheljek az igényeid? Aligha. Neki csak az
egyezkedések adta jaték a fontos.”

,,Mit akarsz ezzel mondani?” — kérdeztem.

Egy ideig csak magaban mosolygott €s bologatott, majd felém
fordult.

Azt hiszi, nem vagyok olyan ratermett, mint 8. A legtobb férfi
elkoveti ezt a hibat, de én mar szdmtalanszor targyaltam férfiakkal,
tudom, hogyan gondolkodik €¢s mandverezik az ellenfél” — valaszolta.

Utaltam még a gondolatat is, hogy ellenfélként emliti apat, de be
kellett 1atnom, hogy anydm szdmara 6 most nem egy¢éb.

Azt hiszi, ha birdsagra viszi ezt az egész nevetséges felligyeleti
ligyet, és kitlizik a targyalas id6pontjat, akkor megadom magam
anyagi koveteléseinek, és beérem kevesebbel is.”

Azt hittem, az anyagiakrdl szl ez az egész hercehurca” —
mondtam neki.

,Ugy is lett volna, ha nincs itt ez az Gjabb vadhajtas” — felelte. Ez
voltam én — vadhajtas.

,,Nem értem” — kozoltem vele.

,,0 tobbet keres, mint én. Abbol is meg akarom kapni a részem —
magyarazta. — Egy bizonyos része jar nekem. Es vannak kiilonféle
vagyontargyak, amelyekrdl azt gondolja, csak 6t illetik meg. Aztan ott
van a haz 1s. A végén Ugyis megegyeziink majd mindenben, de addig,
amig ezt a jatékot jatssza, semmiképpen nem.”

,,Es mi vagyok én? Egy figura a sakktablan?” — kérdeztem.

,Pontosan az — felelte. — Oriilok, hogy megértetted. Tudtam, hogy
igy lesz. Most sokkal inkdbb arra van sziikségiink, hogy egymas
ndvéreiként s nem anya-lanyaként lépjiink fel; testvérekként



harcoljunk ugyanazokért a célokért, és egyiitt gyiiloljiik azokat, akik
onzoek ¢és lebecsiilnek minket” — mondta.

A szivem mélyén tudtam, hogy 6 is csak sakkfiguraként kezel
engem. De akkor még nem mondtam meg neki a véleményemet. Attol
tartottam, hogy a haragja még tavolabb sodor minket az Uttdl, amelyen
el akartunk indulni.

Miutan megerkeztiink az étterembe, anyam ismét olyanna valt, mint
amilyennek egész ¢letemben ismertem. Kijelentette, azért visz oda,
hogy végre meghitten beszélgethessiink, de javarészt olyan embereket
hozott szoba, akiket az iizleti életbdl ismer. Elmagyarazta, kik 6k, és
miért olyan fontos ,,egy csapatot alkotni veliikk” — ahogy 6 fejezte ki
magat.

Vajon velem ki alkot majd egy csapatot, gondoltam akkor.

— Miért nem kérdezted meg toprengés helyett? — érdeklddott Star.

— Nem tudom. Persze igazad van, akkor és ott kellett volna
szembesitenem a kérdéssel, mégsem tettem. Ettem; hallgattam 6t, €s
ugy €reztem, messzire sodrodom onmagamtol, mint egy arnyek, mely
egyre halvanyabba valik. Ezt teszi velem ez a valas: szinte attetszove
valtam miatta, és teljesen mindegy, mennyire bizonygatjak, milyen
fontos vagyok nekik.

Anyam 1dOnként visszatért a csaladi valsag témajahoz, 6sszevissza
besz¢lt apamrol, €s emlékeztetett arra, hogy neki kell iranyitania a
hazassag felbontasanak menetét. Sokkal tobbet ivott, mint altalaban
szokott. Maskor egy Martini 1s elég neki, de ez alkalommal fesziiltte
tette haragja, eltokéltsége és biiszkesége, ezért ivott egy masodikat,
majd egy harmadikat is.

Mire felszolgaltadk a desszertet, eléggé iivegesnek lattam a
tekintetét. Hirtelen olyan kiilondssé valt. Egy darabig mereven bamult
ram, majd atnyult az asztalon, és megragadta a kezem.

Jade — kezdte konnyes szemmel —, 6ssze kell tartanunk, ami ezt az
tigyet illeti. A felét sem tudod annak, amin keresztiilmentem az utobbi
né¢hany évben. Apad teljesen kiillonbozik attol a férfitol, akihez



hozzamentem. Csak 6nmaga ¢és munkdja megszallottja. Semmi mas
nem szamit neki; sem te, sem én, semmi’”’ — mondta.

Folegyenesedett, vett egy mély Iélegzetet, és azt mondta:
,,Hamarosan elbesz¢élget veled az ligyvédem. Szeretném, ha készséges
volnal, és Oszintén valaszolnal a kérdéseire, valamint szem elott
tartanad mindazt, amit elmondtam neked ma este.”

,Mirdl fog kérdezgetni?” — tudakoltam.

Az életiinkr6l, az ¢életedrél. Nem lesz nehéz valaszolni, majd
meglatod. Azt vésd az eszedbe, Jade, hogy én mindig melletted
allok.”

Alig mertem beszallni mellé a kocsiba. Attol tartottam,
megallitanak majd minket, és anyamat letartoztatjak ittas vezetésért.
Meégis hazajutottunk valahogy. A hallban még egyszer atolelt.
Csodalkoztam, mert ilyesmit mar nagyon régen nem csinalt.

Siras fojtogatott, €s gorcsbe randult a gyomrom. Nem akartam,
hogy anydm szomorkodjon, és nem akartam gyiilolni apdmat sem.
Aznap ¢jjel alig aludtam valamit.

Annak ellenére, mennyit ivott anyam el6z6 este, reggel ugyanolyan
koran kelt, mint maskor. Igazsag szerint még azel6tt elment otthonrol,
hogy lementem volna reggelizni. Valami taldlkozdja volt San
Franciscoban, ezért sietnie kellett a reptil6térre.

Semmi kedvem nem volt ahhoz, hogy felkeljek és iskoladba menjek.
A fejemet zavaros gondolatok to1totték meg, €s teljesen kimeritettek
az el0z6 ¢éjszaka 1dzalmai. Eldont6ttem, hogy otthon maradok, €s nem
csindlok semmit egész nap.

Akkor kopogtattak, majd apam kukkantott be az ajton.

., Még agyban vagy?” — kérdezte. Oltdnyben, nyakkend6ben volt, és
ugyanolyan takarosan nézett ki, mint mindig,

Apam nem egyszerlien jol néz ki, 6 olyan... finom ember, mint egy
szenator vagy egy nagykovet. Szdznyolcvan centinél magasabb, a
halantékan Osziil egy kicsit, €s napbarnitott arca kiemeli vilagoskek



szemet.

Mindig 1s kiilonleges embernek tekintettem apamat, €s felnéztem
r4, ahogy a kivalosagokra szoktak. A neve sokszor szerepel az
ujsagokban, a folyodiratok gyakran irnak az épiileteirdl, és a cikkek
mellett altaldban ott van a képe is.

Mindig erdsnek és sikeresnek lattam O6t. Mostandban azonban azt
latom, milyen haragos, amikor anyammal csap 0Ossze, €s milyen
szomoru, amikor csak én vagyok a kozeleben.

_ Bejott a szobamba, és lehajtott fejjel leiilt az agyam szélere.
Osszekulcsolt kezét a térdére ejtette, €s egy hosszh pillanatig a padlot
bamulta.

»Sajnalom, hogy mindezt at kell ¢lned — kezdte. — Nem szeretném,
ha megutdlnad anyadat, azt pedig végképp nem szeretném, hogy
engem gyllolj. Tudom, hogy megdolgozott t€ged, és megprobalt az 6
oldalara allitani.”

Gyorsan felnézett ram, mintha ellendrizni akarna, igaza van-e; én
pedig elkaptam a tekintetem, €s ezzel beismertem, hogy igy tortént.

»lisztdban vagyok vele, mit tett. Kegyetlen, amellett hibas
1épésnek tartom. Mostandban mintha nem is 6 lenne. Mindenaron az 6
akaratat szeretné érvényesiteni, €s most csak ez szamit neki.”

,,Miért?” — kérdeztem.

Tanulmanyozta az arcomat egy darabig, aztan bolintott, mintha
eldontotte volna, elég 1dés és értelmes vagyok ahhoz, hogy
megertsem.

»Valamilyen okbol — mondta — ugy érzi, a felettem aratott
gy0zelmével megerOsitheti az Onmagardl kialakitott képet, mely
szerint O szilard €s erds asszony. Azt nem tudom megmondani, miért
érzi igy. Sohasem veszélyeztettem az ambicioit. Teljes munkaidds,
igazgatoi allast akart betolteni a cégénél. Azt mondtam: remek. Csak
rajta. Nem allok az utadba. Gyermekfeliigyeloket, egyéb
alkalmazottakat fogok felvenni, ¢és megteszek mindent, ami
elOsegitheti céljaid elérését.”



,.De ez nem volt elég neki. Még tobbet akart. O akart uralkodni. Jol
tudod, milyenek Mathewsék — folytatta, €s anyam sziileirdl kezdett
beszélni. — A sziilei képe pontosan a sznob cimszo alatt szerepel a
lexikonban. Sohasem mondtam neked, milyen pocsékul bantak velem
annak idején, amikor udvaroltam a lanyuknak. Eppen akkor fejeztem
be az egyetemet, €s természetesen senki nem mondhatta meg eldre,
sikeres leszek-e vagy sem. A csalddom tarsadalmi helyzete sem volt
elég jo nekik. Mind a mai napig ugy gondoljak, hogy lanyuk rangon
alul ment férjhez.”

,,Nem tehet rola, de 6 is sokat 6rokolt ebbdl a felfogasbol.”

Megfogta a kezem, a szemembe nézett, €s azt mondta: ,,Nem
szeretném, hogy te is Mathews-féle sznob 1égy, Jade. Neked sokkal
tobb mindened van, mint mas lanyoknak, de ez még nem ok arra, hogy
lenézz barkit is, és emiatt igaz baratsdgokat elveszits. Gondold csak
meg — mondta, és elhintett néhany gytiloletmagot a kertben —, vannak-
e anyadnak igaz baratai vagy egyaltalan kozeli ismerdsei? Mindazok,
akiket ismer, legalabb annyira sznobok, mint 6, vagy még rajta is
taltesznek.”

,»lisztaban vagyok azzal is, ha elkoltozom innen, €s itt hagylak,

akkor anyad el fog rontani téged. Egyszeriien nem engedhetem meg,
hogy ez megtorténjen” — mondta nyomatékosan.

,Hamarosan elbesz¢lget majd veled az lgyvédem. Kiilonféle
osszejovetelek alkalmaval mar talalkoztal Arnolddal, igy tudhatod,
hogy nem kell félned sem tdle, sem a kérdéseitdl” — mondta apam.

Mar megint kezdddik, gondoltam.
,.Miféle kérdésekrol van sz6?” — érdeklodtem.

Az ¢€letedet érintd egyszerli kerdeésekrdl. Csak azt kérem, hogy
mindenre Oszintén valaszolj neki — kozolte, €s mosolyogva felallt. —
Nem lesz nehéz dolgod, ¢és végre minden kellemetlenséget
tisztazhatunk.”

,Minden kellemetlenséget?” Neki ez az egész csupan
kellemetlenség? Mert nekem egyenesen katasztrofa!



,»Tudom, hogy nem konnyli most neked — mondta, €s elindult kifelé.
Megallt az ajtonal, és visszafordult. — Nincs kedved atjonni az
irodamba iskola utdn? Megmutathatnam neked a legijabb tervemet.
Biztosan tetszene. Egy négyszazmillio dolldros tervrél van szo.
Biiszke leszel apadra, ha meglatod, milyen munkat biztak ra” —
mondta.

Nem is eml¢kszem arra, mikor hivott apam utoljara az irodajaba.
Egyébkeént is csak néhanyszor jartam ott. Egy Wilshire Boulevard-i
épiilet huszonegyedik emeletén bérel gyonyori irodakat. Csodélatos
onnan a kilatas. Sz&p idében még az 6ceanban is gyonyorkodhet az
ember.

,»Ma nem megyek iskoldba — kozoltem vele, miel6tt bezarta az ajtot
maga mogott. — F4j a fejem.”
,,Csak nem? — kérdezte aggoddan. — Es miota?”

,Kortlbelill harom honapja” — feleltem, és az idOponttal az
,,Utolso vacsorara” utaltam.

Hosszasan nézett ram, majd bolintott.

,Eppen ezért kell véget vetniink ennek az ostobasagnak, mégpedig
olyan gyorsan, amilyen gyorsan csak lehet. Anyad miatt van ez az
egész hitho, de talan boldogabb lesz, ha visszanyeri a szabadsagat —
tette hozza. — Hiszen azt akarja. Sajnos 6t nem lehet megallitani” —
mondta, és kiment a szobambol. Olyan légkort hagyott maga utan,
hogy gy éreztem, menten megfulladok.

KésOébb megbantam, hogy aznap otthon maradtam. Nincs rosszabb
egy baratsagtalan, iires haznal, melyet két ember marakodésdnak
visszhangjai toltenek meg. A falak, az arnyak a sarkokban, az ingadra
kongatasa, a teaf6z0 sipoldsa mind-mind taszitonak €s idegennek tiint.
Ugy éreztem, mintha egy film diszletei kozott jarkalnék. Semmi sem
latszott valosagosnak. A falakra akasztott képek, még a bekeretezett
csaladi fotok is szemfényvesztésnek tiintek.

A fényképeken megorokitett mosolyokat nem lattam tobbeé
valodinak. Sziileim arca olyan volt rajtuk, mint a leggomb, amelybdl



kiszokott a levegd. Ugy éreztem, egyre tavolabb sodrédom téliik, és
tobbé nem tartozom sehova; csakigy, mint ti harman — egyenként
rapillantottam Cicara, Mistyre €s Starra —, én 1s olyan arva vagyok,
akinek vannak sziilei.

Nagy levegét vettem, ¢€s hatrahajtottam fejem, hogy felszokd
konnyeim ne tudjanak lecsordulni arcomon. Cica megkOszoriilte a
torkat. Mindny4jan varakozoan néztek ram.

Mosolyt erdltettem magamra, €és folytattam. —Szoval az egész
hercehurca akkor kezdddott el igazabol. Két nappal késébb anydm
értem jOtt az iskolaba, és elvitt az tigyvédjéhez.

,Ugye nem besz¢ltél errdl apadnak?” — kérdezte, miutan beiiltiink a
kocsiba.

,Nem” — valaszoltam, de nem mondtam el neki, hogy apa azt
tervezi, nemsokara 6sszehoz Arnold Klugmannel, az ¢ tigyvédjével.

,Akkor j6 — mondta elégedetten. — Nem mintha titkolnunk kellene
el6tte barmit is, de jobb lesz igy”

Jobb lesz? Kinek? Hogy nem nekem, az biztos. A sz0 szoros
értelmében reszkettem, mintha Aspenben jartam volna februdrban,
kabat és csizma nélkiil.

— Hol? — kérdezte Star.

— Aspenben. Az egy hely, ahova gazdag és hires emberek jarnak
sielni — magyarazta neki Misty.

— O, elnézést, én még havat sem lattam, nemhogy a hegyen
csuszkaljak azokon a hiilye talpakon — morogta.

— Olvastad valaha a rokarol és a szol6r6l szolo mesét? — tettem fel
a kérdést Starnak.

— Nem. Miért?

— Pedig ¢érdemes lenne elolvasnod. A roka nagyon szeretné
megkaparintani a sz6l6t, csakhogy az til magasan van, és nem éri el.
Ezért inkabb sarkon fordul, és azt mondja: ,,Kiilonben is, biztos
savanyl.”



Mereven bamult ram.

— Lehet, hogy apadnak igaza van a sznobizmust illetden — kozolte
veégiil.

— Nem vagyok sznob, és nem szégyellem azt, hogy ki vagyok ¢és
milyen vagyok — mondtam.

— Hogy sikeriilt az tigyvéddel folytatott beszélgetés? — kérdezte
Misty gyorsan, hogy elejét vegye a tovabbi civakodéasnak.

— Borzalmas volt — valaszoltam. — Anyam ligyvédjének hivalkodo
¢s elegans iroddja van Beverly Hillsben. Vetettem egy pillantast
harom titkarndjére, a faragott tolgy falboritasra, a draga festményekre
¢s szOnyegekre, ¢s megallapitottam magamban, hogy valoperes
ugyveédkent jO sokat lehet keresni. Mindenki ugy kezelte anyamat,
mintha 6 lenne a legfontosabb tigyfeliik, aki valaha is megfordult
naluk. O pedig szereti, ha korbeugraljak. Kiralyi csaladba kellett
volna sziiletnie. Micsoda veszteség, hogy nem igy tortént!

Az tligyvédje, Mr. Fishman magas, vékony férfi. Apréo gombszeme
¢s vastag szemOldoke van. Mosolya hatborzongatd, mert minden
atmenet nélkiil ul ki az arcara, és ugyanolyan hirtelen tiinik is el
onnan. Miutan anyam bemutatott minket egymasnak, leiiltetett minket
hatalmas cseresznyefa irdasztala elé. Osszeddrzsolte tenyerét, majd
tapsolt egyet, mint valami blivész, aki felfedni keésziil egy eltiintetett
¢s Ujra eldvarazsolt dragakovet; vagy egyetlen mozdulataval véget
akar vetni egy Oriilt hazassagnak, amely mindannyiunk ¢életét
megkeseriti.

,Nos, Jade — kezdte az iigyvéd — mint tudod, anyad azért
alkalmazott, hogy atsegitsem ezen a rendkiviil nehéz helyzeten. A
valas sohasem kellemes, ezért arra kért, tegyek meg mindent annak
érdekében, hogy sértetleniil atvészelhesd ezt az idészakot.”

Ranézett anyamra, hogy lassa, megfelelonek talalja-e bevezetdjet.
Anyam mosolygott.

Jade nagyon okos és érett fiatal holgy — mondta neki anyam. — Azt
fogja tenni, amit tennie kell, és jol fogja csindlni.”



,Biztos vagyok benne” — mondta az lgyvéd hatborzongatéan
mosolyogva.

Arra gondoltam, egyaltalan nem érdekli, mit teszek vagy mondok,
ezért nem is szoltam egy szot sem, csak mereven bamultam ra, és
vartam.

»Ma azt szeretném ismertetni veled, pontosan mi fog torténni, €s
mit kell majd tenned” — folytatta.

- ,,A biro felkért egy pszichologust, hogy kornyezettanulmanyt
készitsen csaladotokrol, és abban rogzitse a feliigyeleti jog
odaitéléséhez sziikséges adatokat. Ma tudtuk meg, hogy dr. Thelma
Morton fogja elkésziteni ezt a jegyzOkonyvet. Jol ismerem a holgyet.
Erti a dolgat, elfogulatlan és joindulati, szerintem te is meg fogod
kedvelni. Az § tanulmanyan kiviil a biré be fogja kérni anyad egyik
baratjanak tantivallomasat, és még valakiét az iskolabol.”

,Ki1ét?” — kérdeztem. A jegyzeteibe pillantott.

,»Az iskolai tanacsadoét, egy bizonyos Miss Bickerstaffet” —
felelte.

,Miért pont az 6vét?” — tudakoltam. Nem nagyon szeretem azt a
ndt. Tul rideg és fontoskodo. Gyanitom, hogy 1gazabol nem is nagyon
kedveli a fiatalokat.

»Kétszer is talalkoztam vele sziiloi értekezleten — magyarazta
anyam. — Apad egyikre sem tudott eljonni, pedig fontos dolgokrol
volt sz0, nem emlékszel?”

Egyikiik sem ment el a legutobbi értekezletre, ahol a felsdoktatasi
intézményekrol beszelgettek, gondoltam akkor.

,,igy tehat meglesz az iskolavezetés, a csaladi vagy barati kor €s
Morton doktornd véleménye — sorolta fel Mr. Fishman. — Ok tantiként
fognak megjelenni a birdsagon. A bird dontése nagymértékben fligg
majd az ¢ vallomasuktdl, és természetesen attol is, hogy te mit
mondasz majd neki.”

»Azt mar most megmondhatom — mondta —, hogy életkorodnal



fogva biztos megkérdezi majd, anyaddal vagy apaddal akarsz-e
maradni, és miért. Ez valosziniileg zart ajtok mogott fog torténni —
amikor ezt mondta, egyenesen a szemembe nézett —, ez azt jelenti,
hogy a birdsagi irnokon kiviil senki mas nem lesz jelen. Gyerekek €s

kamaszok ritkan tesznek tanuvallomast a birosagon” — mondta
idegesitden vigyorogva.
»oenki sem kényszerithet semmire” — jegyezte meg anyam.

Nyilvanvaloan arra utalt, hogy apam nem lesz jelen a biroi
meghallgatason.

Arra gondoltam, vajon komolyan beszél-e. Mi ez az egész, ha nem
kényszer?

— Oriilok, hogy én nem kényszeriiltem ilyesmire — mondta Misty.

— En épp ellenkezbleg. Ha a bird megkérdezett volna, azt mondtam
volna neki, egyikiik sem érdemli meg a feliigyeleti jogot — jegyezte
meg Star.

Cica szeme villanasaval jelezte egyetértését.

,,Eddig mindent értesz?” — kérdezte Mr. Fishman.

Véllat vontam. Mit nem lehet ezen érteni? Tudtam, hogy mit var
tdlem, de ez egyaltalan nem tetszett nekem.

,»Elhelyezési pereim soran — volt beldliikk j6 néhany — mindig is
szerettem azokat a kiilonleges alkalmakat, amikor személyesen
talalkozhattam az érintett gyerekekkel, mint most is” — jelentette ki, €s
hosszi yjjainak hegyét egymashoz illesztette.

Kiilonleges? Korbenéztem a lenyligoz6 irodaban, végigpasztaztam
a konyvekkel zstufolt polcokat, a bekeretezett elismerd okleveleket.
Aligha egyedi esetrdl volt szo.

,,Oriilnék, ha hallhatnék valamit az aggodalmaidrol” — kozolte.

Tovabbra is hiivosen €s tartozkoddoan néztem ra, igy anyam felé
fordult, de tovabbra is hozzam beszélt.

,»lalan kevésbé éreznéd magad kényelmetleniil, ha csak mi ketten
beszélgethetnénk” — mondta, cinkosan hunyoritva anyamra, majd jra



ram nézett.

,»lTulajdonképpen sokkal kényelmetlenebbiil érezném magam” —
valaszoltam neki. Hiivos mosolya — ha Iehet ilyet mondani — jegessé
valtozott.

,Pontosan tudom, milyen nehéz most neked, de biztosithatlak, nem
az a szandékunk, hogy teljesen eltdvolitsuk apadat az életedbdl.
Anyadnak nincsenek ellenére az ésszerilien beiktatott taldlkozasok,
utazasok, egyiitt toltott sziinidok.”

»Azt szeretnénk, ha jelen nehéz koriilmények kozott is
biztosithatndnk szdmodra a normalis életet. Jol érzed magad otthon,
elégedett vagy azzal a vilaggal, ami koriilvesz, ugye?” — kérdezte.

,Nem nagyon” — feleltem.

,Most nem az Osszetlizések okozta fesziilt 1égkérre gondolok. Azt
szeretném, ha egy pillanatra megprobalnad elhatarolni magad tdle,
hogy azutan feltehesd a kérdést: hogyan tarthatod meg mindazt, ami j6
az ¢letedben, a kornyezetedben? Csak gondolkozz el rajta, rendben?
Es ha masok is felteszik neked ezt a kérdést, gondold at, milyen
valaszok segithetnek hozzd ahhoz, hogy megtarthasd a régi életedet.
Oke?”

Ranéztem anyamra.

,Nem fogom elvesziteni a hazat — jelentette ki hatarozottan. —
Teljesen mindegy, mit hord 0ssze a férjem és Arnold.”

,Nem fogja” — biztositotta Mr. Fishman.

Ram nézett, mintha én lenn€k az egész iligy Iényege. Ha megtartja a
hazat, akkor biztosan én is azt szeretném, hogy 6 kapja a feliigyeleti
jogot, hogy ott maradhassak a szobamban. Mintha az egészben csak az
én szobam szamitana, gondoltam.

,Hadd véazoljam neked nagy vonalakban, milyen kérdésekre
szamithatsz — folytatta Mr. Fishman. —Gondold &t. Kire szamithatsz
leginkabb, mikor tanicsra van sziikséged? Kivel osztanad meg
bizalmas gondolataidat, problémaidat? Ki ért meg jobban? Ki



tamogat nagyobb mértékben?”

,Mindez csak addig tart, mig fliggetlenné nem valsz, Jade. Arra
gondolj, mi lenne a legjobb, amig a sziileidtél fiiggsz. Es ami a
legfontosabb, ne hidd azt, hogy valasztanod kell koziiliik. Senki sem
kéri azt t6led, hogy kevésbé szeresd apadat vagy jobban anyadat. A
dontéseddel egyszertien csak megkonnyitenéd a dolgukat.”

,.Biztosan nem akarod, hogy apad terhére légy — folytatta. — O
nagyon elfoglalt, alkotd ember. Szamara fontos, hogy szellemét
semmiféle aggodalom ne befolyasolhassa.”

Ugy éreztem, mintha két kigyod kelt volna életre a gyomromban.
Azok léptek sziileim helyére. Addig tekeregtek, mig olyan szorosan
egymasba nem fonodtak, hogy tobbé nem tudtak szétvalni egymastol.
Panikba estek, ¢s a tovabbi tekergdzéstdl meg jobban
osszegabalyodtak, ezért inkabb darabokra tépték egymast. Es mindez
az én gyomromban tortént.

Mr. Fishman lehet, hogy latott rajtam valamit, mert ravaszul
mosolyogva azt mondta anyamnak: ,,Rendben van. Kezdetnek ennyi is
elég lesz. Majd elbeszélgetiink maskor.”

Mind a harman felalltunk. Ugy éreztem, mintha gumib6l lenne a
labam. Meg is tdntorodtam egy kicsit.

Mr. Fishman odalépett hozzam, és elkapta a karom.
»Nem érzed jol magad?” — kérdezte. Mintha egy kut mélyerdl
hallottam volna a hangjat.

,Hanyingerem van” — valaszoltam. Akkor mar erdsen émelygett a
gyomrom.

Gyorsan kivezettek a mosdoba. Bele hanytam az egyik
vécécsészébe, mikdzben anyam kinyitotta a csapot, hogy elnyomja az
oklendezés hangjat. Egyfolytdban azt kérdezgette, jobban vagyok-e
mar.

Vegiil sikertilt abbahagynom.

,,Elviszlek az orvoshoz — mondta anyam. — Valészintileg elrontottad



a gyomrod.”

,Nemsokara jobban leszek — jelentettem ki. —Csak szeretnék
hazamenni ¢és lefekiidni.”

A fene egyen meg, amiért ezt miiveled vellink — morogta anyam. —
A fene essen beled!”

A kocsiban behunytam a szemem, ¢és legszivesebben a fiilem is
befogtam volna, hogy ne halljam anyam Osszefliggéstelen siramait
apam aljas cselekedeteirdl. Alig vartam, hogy a szobamban legyek.
Mikor végre becsuktam magam mogott az ajtdt, levetkOztem és
azonnal agyba bujtam. Késdbb anydm még benézett hozzam, de ugy
tettem, mintha aludnék.

Mrs. Caron felhozott egy tanyér huslevest. Ettem beldle egy
keveset. A hanyingerem mar elmult, helyette liiktetni kezdett a fejem.
Arra gondoltam, lehet, hogy anydmnak igaza volt, és mégiscsak
orvoshoz kellett volna mennem.

Késdbb hazajott apam, €s mikor megtudta, hogy nem vacsoraztam
¢s agyban vagyok, benézett hozzam.

Tudni szerette volna, mi bajom van. Megmondtam neki, hogy rossz
a gyomrom ¢s f4j a fejem.

»Anyad miért nem vitt el orvoshoz? Mar megint a siirgds tigyeit
intézte, ahelyett hogy veled torodott volna? — kérdezte haragosan.
Egyre jobban fajt a fejem. — Csak kopogj be hozzam, ha nem érzed ol
magad, Jade. Kihivhatom Harry Weinsteint, 6 barmikor megvizsgal,
még ¢jjel is, ha ugy adodik. Lehet, hogy anyad attol félt, hogy a
varoszobaban kell majd fecsérelnie az idejét.”

,Nem igy van — mondtam neki. — En nem akartam elmenni.”

,2Amikor az ember beteg, nem tudja, mi a legjobb neki, erre valok
a sziilok” — jelentette ki.

Eszembe jutott, hol volt akkor, amikor kanyardés voltam?
Torontoban, egy épitészeti konferencian. Es hol volt akkor, amikor
sulyos influenzan estem at, ¢s lefogytam tiz kil6t? Bostonban, egy



irodapark épitkezésén. Anyam pedig Atlantdba utazott egy nagy
vallalati 0sszejovetelre.

Arra gondoltam, egyediil csak én tudhatom, mi a legjobb nekem,
akar beteg vagyok, akar nem.

— Egyébkeént pedig igazad volt, Star — kdzoltem vele —, valoban el
akartam menekiilni. Azon az éjszakdn masra sem tudtam gondolni,
csak a szokésre. KésObb meg is tettem.

— Elszoktél? — kérdezte Misty.

Eszembe jutott, hogy 6 1s megprobalkozott vele.

— Hogyan tortént? — kérdezte Cica.

Egy pillanatra rameredtem. Szinte szégyelltem elmondani nekik.

Osszeszedtem a batorsagom, és eléjiik tartam az igazsagot. — Eszre
sem vettek.



4.

— Beletelt egy kis idébe, mire eldontottem, valoban el akarok-e
szokni. El6szor is, nem tudtam, hova mehetnék. Egyik rokonomhoz
sem akartam csak 0gy beallitani. Egyaltaldan nem jovok ki az
unokatestvéreimmel, és nem vagyok jO viszonyban a nagynén€¢immel,
nagybatyaimmal sem. Nagysziileim pedig azonnal visszakiildtek
volna, akar expresszkiildemeényként 1s — folytattam a torténetet.

Misty elnevette magat.

— Csak azért, mert volt elég pénzem, még nem donthettem gy, hogy
megszokom. Miutan a sziileim eldkészitettek a valas elinditasahoz
szikséges papirokat, mindent megtettek azért, hogy mihamarabb
bankszamlat nyissanak nekem, feltehetdleg azért, hogy megtanuljam,
mi az az anyagi flggetlenség. Halandzséztak valamit arrol is, hogy a
lelki  fejlédésem soran  el6forduldo  kritikus  1ddszakokban
biztonsagérzetet nytjthat, ha sajat pénzem van — mondtam, €s ennél a
mondatnal Marlowe doktorndre sanditottam.

Evekkel ezelStt beszéltek mar rola, hogy eléfordulhat, hogy pénzre
lenne sziikségem, €s Ok éppen iizleti ligyeiket intézik valahol az
orszagban, ahogy az mar meg is tortént parszor. Ezért megbizast adtak
a bankjuknak, hogy 6tszaz dollar erejéig barmikor vehessek fel pénzt.
Ezt ugyan soha nem tettem meg, de a lehetdségem megvolt ra.

Most mindketten fejenként ezer dollarral jarultak hozza sajat
bankszamlam megnyitasahoz; a csekkflizetet ¢és a bankkartyat
meglehetdsen szertartdsosan nyajtottdk at egyik este, vacsora utan. A
vacsorakbol halottvirrasztas lett nalunk. Hazassaguk hamvait az
ebedldasztal mellé képzeltem, egy takaros urnaba zarva. Akkoriban
elég ritkan hallottam t6liik olyasmit, hogy ,,megegyeztiink abban...”,
vagy valami hasonlét, ezért meglehetdsen csodalkoztam, amikor
apam belenyult a zsebébe, anyamra pillantott, megkdszoriilte a torkat,
¢s hozzafogott beszédéhez, mint egy bankett ceremoniamestere az



emelvényen. Eppen csak a kanalat nem kocogtatta meg a poharan,
hogy felhivja a figyelmiinket.

Jade — kezdte —, anyad ¢és én Ugy hataroztunk, elég id6s vagy mar
ahhoz, hogy egyediil intézd a pénziigyeidet. Meg kell tanulnod,
hogyan kell banni a pénzzel. Egy szép napon nagyon sok pénz folott
fogsz rendelkezni, melynek tObbsége remélhetdleg sajat
erdfeszitéseid gyiimolcse lesz, €s nem az, amit tliink 6rokolsz” —
mondta mosolyogva.

Anyam Osszepréselt ajkakkal az asztallapot bamulta, és
mutatoujjaval koroket rajzolt az abroszra.

,Miutan anyaddal felismertiik ennek sziikségét, egyiitt nyitottuk
meg a nevedre sz010 szamlat. A tranzakciok érvényesitéséhez eldszor
is el kell menned a bankba, hogy alairasmintat hagy; naluk. Csak
azutan hasznalhatod a csekkfiizetet és a bankkartyat. Kamatozo
szamlarol van szd, mert mindketten ugy gondoljuk, nem tal sok
csekket fogsz kidllitani. De ne szaporitsuk a szot. Itt van a
csekkfiizeted és a bankkartyad” — mondta befejezésképpen.

Ezzel felallt, és atadta mindkett6t. Belepillantottam a csekkflizetbe,
¢s meglattam a keétezer dollaros egyenleget. Meglepett az Osszeg
nagysaga, hiszen minden kiadasomat 6k fedezik: ruhakat, kozlekedést,
ellatast... Mire kolthetnek én el kétezer dollart? Uj CD-kre vagy
képes folyoiratokra?

— En viszont oriilnék, ha ilyen problémam adédna — morogta Star.

,Mindketten ezer-ezer dollarral jarultunk hozzd a szamladhoz —
magyarazta anyam. — Mivel azonban apad tobbet keres nalam,
nyilvanvalo, hogy az ardnyokat tekintve a ram esd résznél tobb pénzt
helyeztem el rajta.”

,EZ nem volt tisztességes bejelentés — vetette a szemére apam. —
Nem kerted, hogy tobbel jaruljak hozza, mint te — sem ardnyaiban,
sem masképpen.”

,»Ez magatdl értetddott volna, Michael. A te lizleti érzé¢keddel
tudhatnad, anélkiil hogy valakinek fel kellene hivni r4 a figyelmedet.”



Apam engedett kiss€ merev, nemesi testtartasabol, mintha
gyomorszajon vagtak volna.

,Akarod, hogy tobb pénzt helyezzek el rajta?” — kérdezte.

Azt teszed, amit helyesnek talalsz, Michael” — felelte anyam, és
cinkos mosollyal nézett rdm. Tudtam, hogy azokra a dolgokra gondol,
amelyeket apam csalddjanak takarékossagarol mondott nekem.

Apam nagyon kényelmetleniil érezte magat, mintha csapdaba
ejtették volna. Mintha minden mondatuk egy stratégia része lett volna,
melyet azeért eszeltek ki, hogy min€l rosszabb szinben tiintethessék fel
egymast eldttem. Mar csak a méregbe martott landzsa hianyzott a
keziikbdl. Kivancsi lettem volna réa, hogyan sértegetik majd egymast a
birdsagon.

,Maureen, miért nem az eldtt hoztad fel mindezt, hogy odaadtam
volna neki a csekkfiizetet és a bankkartyat?”

,Miért tettem volna?” — vagott vissza anyam.

Apam ram nézett. Lattam rajta, hogy majd szétrobban a méregtol.
Arca biborvoros lett, a nyakan liiktettek az erek.

»Sz0lok a konyveldmnek, hogy szamolja ki az aranyos részt, és a
hianyzd Osszeget haladéktalanul el fogom helyezni a szdmladon” —
igeérte.

,Nem érdekel — valaszoltam. — Nem kell nekem senki pénze —
fliztem hozza. Igazdbol azonban ennél tobbet szerettem volna
mondani. Azt akartam mondani, jobban szeretném, ha ¢életlink
visszatérne a régi kerékvagasba. Azt szeretném, ha szeretnétek
egymast, €s abbahagynatok az acsarkodast. Azt akarom, legyen vége a
habortinak. Mindez a nyelvem hegyén volt, de 6sszeszorult a torkom,
és mintha 6lomsuly nehezedett volna szivemre. Oriiltem, amikor
veégre vege lett a vacsoranak. — Hazi feladataim vannak — mondtam. —
Megbocsatotok?”

,lermészetesen, men; csak” — felelte anyam. Felalltam, és
elindultam kifelé. Apam utanam szolt.



,Ezt tartsd magadndl. Az ardnyos elosztasr6l pedig majd én
gondoskodom” — mondta olyan ginyosan, hogy anndl ginyosabban
mar nem 1s lehetett volna. Odanytjtotta a csekkflizetet és a
bankkartyat. Gyakorlatilag kitéptem a kezebol, és felrohantam az
emeletre.

Bementem a szobamba, és falhoz vagtam az egészet. De mieldtt
aludni mentem volna, mégis felszedtem a f6ldrél mindkettot. Késoébb,
amikor eldontottem, hogy megszokom, igen hasznosnak bizonyultak.
Apam tovabbi hétszazotven dollart helyezett el a szamlan. Par nap
mulva elmentem a bankba az aldirdsminta miatt. Star fiittyentett.

— Zsebpénznek nem is rossz, te lany! Elgondolkodtam egy
pillanatra. Belekortyoltam a limonddémba, majd hatraddltem a
kanapén. Elottem ketyegett az aprd ingadra. A szamokat csak
homalyosan lattam rajta. Nem csoda, hogy az ember gyiilolni kezdi az
1dot, ha a vilag 0sszeddlni kesziil koriilotte, gondoltam. Ilyenkor csak
arra vagyunk, hogy teljenek a napok, mikozben egyre csak alszunk,
hogy megfeledkezhessiink mindenrél. Az o6rak és a mutatok arra
emlékeztetnek, hogy tigyvédekkel, birokkal és pszichiaterekkel kell
talalkoznom. Olyan vilagra vagyom, amelyben nincsenek orak.
Barcsak megallithatnank az id6ét egy boldog pillanatunkban! Kar, hogy
az 6rok boldogsag csak a képzeletiinkben 1étezik.

Marlowe doktorn6 megkoszoriilte a torkat. Fel akarta hivni a
figyelmemet arra, hogy nem egyediil vagyok, €s a tobbiek ram varnak.
Kiegyenesitettem hat a hatam, és folytattam.

— Apam — mondtam — sokkal elegansabban jart el, amikor eljott az
ideje, hogy talalkozzam az ligyvédjével. Nem az iroddjaba vitt el,
hogy ott kérdezzen ki, mint ahogy az anyam iigyvédje esetében tortént,
hanem azt mondta, a kdvetkez6 szombaton elvisz ebédelni.

Sziileim egy zart sportklub tagjai, és gyakran egyiitt jartak golfozni
szombatonként. A tagsagi dij igen magas, természetesen ennek
befizetése is része lett a koztiikk folyod jogvitanak. Ez az egész ligy
annyira elfajult mar, hogy engem az sem lepne meg, ha arr6l nyitnanak
vitat, kinek hany darab golflabdaja van.



Szoval aznap anyam golfozni ment egy bardtndjével, apam pedig
elvitt egy kellemes Santa Monica-i étterembe, ahonnan szép kilatas
nyilik az oceanra. Csak akkor mondta el, hogy iigyvedje is
csatlakozni fog hozzank, amikor mar majdnem odaértiink.

,Arra gondoltam, igy sokkal fesztelenebbiil tudtok majd tarsalogni
— magyarazta. — Sokkal jobb lesz mindnydjunknak, nem mintha mas
kortilmények kozott kényelmetleniil kellene érezned magad Arnold
tarsasagaban.”

Azt hittem, akar valami jo is kisiilhet ebbdl az egész Oriiltségbdl:
apam végre velem tolt egy kis 1d6t. Aztan kideriilt, hogy csak egy
Ujabb félrevezetésrdl van sz6. Egy kezemen 6ssze tudnam szamolni,
hanyszor vitt el valahova csak a mulatsag kedvéért.

Nagyon csalodott voltam. Kezdeti jokedvem egy pillanat alatt
elszallt, mint a papirsarkany, amely a foldre zuhan, ha eliil a sz¢l.

Neki persze nem mondtam semmit. Epp elég panasz kavargott a
fejemben éjjel-nappal, nem akartam megtoldani még eggyel.

Leparkoltunk, és bementiink az étterembe. Arnold mar vart rank.

»le jO0 ég — kialtott fel, amint az asztalhoz kozeledtiink —, milyen
sz€p magas lany lett beldle, Michael! Szinte alig ismerem meg. Szia,
Jade.”

,Hello” — mondtam kozonyosen, €s leliltem az asztalhoz.
Vagyakozva bamultam az 6ceant, azt kivantam, barcsak a parton
sétalhatnék, és nézhetném a hompolygd hullamokat, mikdzben belekap
hajamba a szél. Oriiltem, hogy épp abba az étterembe mentiink, mert
igy gyakran elkalandozhattam a kellemetlen beszélgetés soran.

Arnold csaknem ugyanigy kezdett mondanival6jdhoz, mint Mr.
Fishman. Elmondta, mindent meg fog tenni azért, hogy az
elkovetkezendd szerencsétlen esemeénysorozat alatt megkOnnyitse
helyzetemet. O is tudott a kornyezettanulmanyrél, de 6 nagyobb
hangsulyt fektetett rd, mint Mr. Fishman. Ugy is mondhatnam,
erdteljesebb nyomast gyakorolt ram.

,Oriasi befolyassal lesz a biréra mindaz, amit annak a bizonyos



Morton doktorndnek elmondasz — mondta. — Az elhelyez€si perben
hozott dontése attdl fiigg, mir6l gondolja azt, hogy a te legjobb
¢rdeked. Nem az anyadé €s nem is az apadé. Nyilvanvalo, mennyire
fontos, hogyan jellemzed, milyen viszonyban vagy apaddal” —
hangsulyozta.

Arnold mosolya teljesen kiillonbozik Mr. Fishmanét6l. Fishmané
ravasz €s hideg. Csak ugy sugarzik beldle a becstelenség. Arnoldébol
nehéz olvasni, de melegebb, még azt is hihetném, hogy valoban az én
¢rdekeimet tartja szem elOtt. Majdnem, de nem egészen. Keésobb
jottem csak ra, hogy 6 is ugyanolyan képmutatd6 €s 6nzd, mint Mr.
Fishman. Ez a két ember egyazon érmének a két oldala, €s teljesen
mindegy, melyik oldala keriil feliilre feldobas utan. Egy hazug, hamis
vilag kellds kozepébe csdppentem.

,Nem akarjuk, hogy rosszul itéld meg anyadat — folytatta Arnold. —
Szinte ugyanolyan j6l ismerem 6t is, mint apadat, €¢s semmi olyat nem
szeretnék tenni, ami 1gazsagtalan lenne vele szemben, de ha alaposan
atgondolod, el kell fogadnod, hogy mindent apadtol kapsz. Itt most a
mindennapos dolgokra gondolok: 6 visz el azokra a helyekre, ahol
fontos események zajlanak; 6 gondoskodik arr6l, hogy mindened
meglegyen; 0 beszélget el veled, amikor sziikséged van ra, és igy
tovabb. Abban a korban vagy, amikor az apa személye rendkiviil
fontos az életedben — tette hozzd megtévesztdén meleg mosollyal. —
Amikor majd a tovabbtanulasrol lesz szo, apad még fontosabba valik
szamodra, hiszen az egyik legeldkelObb egyetemre jart — hivta fel a
figyelmemet. — Anyad nem. Ha j6l emlékszem, valami {izleti
iskolaban tanult egy évig, ugye, Michael?”

A Templeton Uzleti Iskolaban, amelynek még egyetemi rangja
sincs” — mondta apam. Meglepett, milyen kegyetlenség bujkal a
hangjaban; még sohasem hallottam, hogy ennyire lebecsiilné anyam
képzettsegét.

,Pontosan erre gondoltam én is — kozolte velem Mr. Klugman. —
Neked most apad értékes egyetemi tapasztalataira kell épitened.
Besz¢lgettetek mar a szoba johetd foiskolakrol?” — kérdezte.



,Még nem” — feleltem.

Kihoztdk az ételt, de Arnold nem hagyott nyugodtan enni. ,,Még
nem?”

»,Nem — ismételtem. — Megbesz€éltem egy taldlkozot a
palyavalasztasi tanacsadommal, de aznap sem anyam, sem apam nem
tartozkodott a varosban, annak ellenére, hogy a beszélgetést egy héttel
azelOtt megszerveztik. A taldlkozd napjan anyamnak a vallalat
érdekében siirgdsen el kellett utaznia. Apamnak sulyos gondja tdmadt
az egyik tervével. Azt mar elfelejtettem, hova ment — mondtam
szarazon. — Minthogy a tanacsaddt nem tudtuk értesiteni, a taldlkozora
a szliletm nélkiil mentem el.”

Mr. Klugman kérdOn nézett apamra.

,De utdna megvitattuk, mire jutottatok a tanacsadoval. Vacsora
kozben beszEltiink rola, emlékszel?” — védekezett apam.

Megvontam a vallam. Hogy Oszinte legyek, nem emlékeztem.
,» lalan.”

»Na latod? Azt szeretném, ha ilyen dolgokra vissza tudnal
emlékezni — csapott le rdm Mr. Klugman. — Tudod, nem lenne
butasag, ha leirndd ezeket. Ha kérdések meriilnének fel benned,
milyen eseményekre kell 6sszpontositanod, kérdezd meg apadat.”

,Ezt gy mondja, mintha valami Zzardvizsgara kellene
felkésziilndm” — mondtam neki.

.0, olyan is — k6zolte. — Pontosan olyan, mint egy zarovizsga, de
ha lehet, még annal is fontosabb.”

O is szoba hozta a tobbi tanut, akiket behivhatnak majd a
birosagra, és kérdezgetett roluk.

Gyorsan ettem, sokkal inkabb az idegesség, mint az ¢hség miatt.
Meg 1s akadt a torkomon az étel, de nem hanytam, mint anydm

tigyvédjének irodajdban. Azt kivantam, barcsak ne ettem volna
semmit. A végén mar fajdalmat okozott, ha nyeléssel probalkoztam.

Amikor elindultunk kifelé az étterembdl, i1smét sovarogva néztem



vissza a tengerpartra. Apam megtorpant, €s 0 is visszanézett.
»Akarod, hogy sétaljunk egyet a parton?” — kérdezte.

Oltdényben, nyakkendében volt, raadasul egy nagyon draga cipét
viselt. Hogyan 1s mehetnénk le a homokos, vizes tengerpartra,
toprengtem.

,»lgen” — valaszoltam, €s 6 habozas nélkiil megindult el6ttem.

,»1gazan sajnalom, hogy mindennek meg kell torténnie — mondta. —
El kell hinned, hogy ilyesmire én sem szamitottam.”

,»A valasrol vagy az elhelyezési perrdl beszeélsz?” — kérdeztem.

,Mindkettérol — valaszolta —, de azt el kell ismernem, nagy
meglepetést okozott anyad az elhelyezési perrel. Nem szamitottam ra,
hogy ilyen fontos lesz neki, melyikiink gyakorolja a feliigyeleti jogot.
Azt tudom, hogy a haz fontos neki, és vilagos, hogy a szabadsaga az,
ami a legtobbet nyom a latban; hogy végre azt csindlhatnd, amit akar.
Legalabbis azt hiszem, hogy igy van. Persze most mar vannak mas,
bonyolultabb dolgok 1s, melyek 1dokozben mertiltek fel.”

Tudtam, hogy mirdl besz¢l, de nem reagaltam. Az egészben az volt
a legnehezebb nekik, hogy mindketten megprobaltak a maguk oldaléara
allitani. Miért nem sétalhattunk a parton csak ugy, egy sz6 nélkiil?
Vagy beszélhettink volna mésrdl is. Es mi van azzal, amit Mr.
Klugman ebéd kozben felhozott: az egyetemi tanulmanyaimmal? Sem
apam, sem anyam nem kérdezte meg soha, mit akarok kezdeni az
¢letemmel. Tulsdgosan lefoglalta ket sajat ¢letiik alakitasa.

,Nem hagyom veszni a hdzat — folytatta. — A lelkem is benne van,
hiszen én hoztam létre. Pontosan itt sziiletett meg — mondta, €s a
halantékara bokott. — Tudod, szellemi tulajdonnak, milalkotasnak is
tekinthetd. Arnold most néz utdna, milyen paragrafusok alapjan
kovetelhetem vissza.”

Mindketten megeskiidtek nekem, hogy egyikiik sem hagyja a hézat,
mintha 1gazabdl az lenne a fontos, nem én.

,De emiatt nem kell aggddnod — biztositott. —Anyad majd egy



halom pénzt fog kovetelni helyette. Es ezt & is tudja. Most csupan
kicsinyes bosszii sarkallja a harcra. Nagyon jol tudod, mennyire
utalja a hazzal kapcsolatos tennivalokat. El tudod képzelni, hogy 6
legyen a felelds a fenntartasaért?”

Elnevette magat. Leszegett fejjel, karba tett kézzel 1épkedtem
mellette. Hivos, friss sz¢€l fijt az 6cean fel6l. Amint kdzelebb értlink
a vizhez, lerGigtam a cipOmet, és mezitldb sétiltam tovabb a
homokban. Apam habozott egy darabig, majd kovette peldamat.
Lehuzta a zoknijat, felhajtotta nadragja szarat, €s nevetve csatlakozott
hozzam.

,Milyen j6 igy! Evek 6ta nem csinaltam ilyesmit” — mondta
lelkendezve.

,Lehet, hogy éppen ezért alakult minden ilyen pocsékul” —
morogtam.

,,O, hat ezzel traktal anyad mostandban?” — csapott le szavaimra
apam.
Jade, mondtam magamban, tartsd a szad. Mindketten olyanok, mint

a dinamitrudak, €s gyakorlatilag barmelyik szavam olaj lehet a tlizre
ebben a kritikus id6szakban.

»Nem — valaszoltam. — De ti ketten olyan sok sz&ép emléket

gyljtottetek, olyan jol szorakoztatok egyiitt. Azt hittem, ez sokat
jelentett nektek.”

,Most 1s sokat jelentene! — kialtotta. — Csakhogy igaz a régi
mondas: a tangbhoz két ember kell. Végtelen hossza listat tudnék
késziteni azokrol a helyekr6l, ahova hivtam, azokrél az
eseményekrdl, melyekre vele akartam elmenni pusztan azért, hogy jol
¢rezziik magunkat, de 6 soha nem ért rd, vagy nem volt kedve hozza”
— magyarazta apam. Anyam is pontosan ugyanigy panaszkodott ra.

Jol van, jol van, ennyi elég — mondta, €s megprobalt lehiggadni. —
Ha 6 ilyen, ha ilyen akar lenni, &m legyen. Kivanom, hogy érezze ugy
magat joOl, ahogy neki tetszik, de nekem sokkal felszabadultabb
kapcsolatra van sziikségem. Alkotd ember vagyok, keriilnom kell a



fesziiltségeket” — hangsulyozta.

A vizben alltam, a hullamok a labfejemet nyaldostak. Apam is
odaallt mellém, de masrol sem tudott beszélni, csak arrol, mennyire
megvaltozott minden, miért kellett igy torténnie, 6 nem ezt akarta, €s
miért nem tud anyam értelmesen gondolkozni.

Kis 1d6 mulva a tenger morajlasa belefojtotta a szo6t. Behunytam a
szemem, azt képzeltem, hogy egy vitorlas fedélzetén allok, mely
sebesen siklik a sz€lben, €s hiivés vizcseppek permetezik arcomat.

,, Vissza kellene menniink. — Hallottam, amit mond, de nem hatolt el
a tudatomig. — Jade!”

. Tessék? O, igen, hat persze” — mondtam, ¢és elindultam utdna a
parton. Egy vizcsaphoz mentiink, ahol lemoshattuk a homokot a
labunkrol. Adott egy zsebkendot, hogy abba toriilkozzem.

Amint a ldbamat tordlgettem, megéreztem, hogy apam figyel.
Amikor felpillantottam ra, észrevettem, hogy kamaszos vigyor iil ki
az arcara. Osszehuztam a szemoldokom.

,,Mi tortént?” — kérdeztem gyanakvoan.

»Semmi. Csak téged néztelek, €s arra gondoltam, milyen csinos
vagy. Tudod, olyan vagy, mint anyad, amikor fiatalabb volt. Bar most
1s nagyon vonzd né — mondta kiss€ giinyosan mosolyogva —, de pont
ez az, ami soha nem elégitette ki. Azaz bokként semmiképp sem allna
meg a helyét. Keész kikaparni a szemét annak, aki azt merészeli
mondani rd, hogy csinos. Te nem ilyen vagy. Tudom, hogy nem. Veled
minden rendben lesz, Jade. Hamarosan mindez véget ér, €s ugy fogsz
kikeriilni beldle, akar a macska, amely barhonnan zuhan le, mindig
talpra esik. Ne aggod;.”

,.Es veled mi lesz, apa?” — kérdeztem.

,,Remekiil fogok éIni. Fogunk €élni”” — helyesbitett. Nem is gondol a
jovojére ugy, hogy én nem vagyok benne. Legalabbis mostanaban
nem.

De mi lesz késobb, amikor majd csak egyikiik gy6z az elhelyezési



perben? Erre nagyon kivancsi leszek. Akkor is mindketten ugyanilyen
hévvel allitjak majd, hogy ¢életiik része vagyok?

Azt hiszem, nem bizom benniik tobbé. Sem abban, amit mondanak,
sem abban, amit igérnek.

Marlowe doktornére néztem. O alig 1athatdan bolintott.

— Csak annyit tudok — folytattam —, hogy megszegték egymasnak tett
eskiijiiket, és ezaltal elvesztették eldttem szavahihetdségiiket.

Star furcsan nézett ram, mintha most eldszor értett volna meg
igazan. Misty egyetértden bolintott, Cica pedig olyan pdzban iilt, mint
aki készen all arra, hogy felugorjon, és kirohanjon a szobabol.
Kivancsi lettem volna, miért van ra olyan nagy hatassal mindaz, amit
mondok.

— Hazudtak egymasnak. Miért higgyek nekik? Hogyan bizhatnék
benniik ezek utdn? — tettem fel kissé emelt hangon a kérdést. — Ti nem
érzitek ugy, hogy elarultak benneteket?

— Enigen — felelte Misty.
Cica rapillantott Marlowe doktorndre, aztan bélintott.

Star halvanyan elmosolyodott. — Nagyanyam azt mondja,
mindenféle garancia nélkiil jottiink a vilagra, és ugy is fogunk
elmenni. Minden csak igeret, te lany. Tedd meg a téted, €s jatszd meg,

— Nos, én egyikiikre sem fogadnék — mondtam. — Gondolom, a
kornyezettanulmanyt készitd pszichologus is ezt rogzithette
jegyzeteiben.

Egy napon, nem sokkal azutan, hogy talalkoztam apa tigyvédjével,
hazaérkeztem az iskolabdl, és ott talaltam ezt a bizonyos Morton
doktorndt, aki a nappaliban vart rdm. A kanapén iildogélt, 6lében a
jegyzeteivel. Lattam, hogy Rosina megkinalta egy kis iiditével. Eppen
az elocsarnokon mentem keresztiil, amikor a doktorno utanam szolt.

Megtorpantam, és kivancsian kukkantottam be a nappaliba. Morton

doktorné kis termetli nd, két-harom centivel lehet alacsonyabb
Mistynél. Sotétbarna gondor haja és nagy, mandulavagasu szeme van.



A mosolya Oszinte és meleg. Ha kezdetben nem 1is akar
egylittmiikodni vele az ember, végiil ugyis megteszi, mert latja, hogy
nagyon szereti a munkajat. Latszik rajta, legalabb olyan fontosnak
tartja, mint példaul az orvosok a szivsebészetet. Olyan precizen
vizsgalja meg minden egyes valaszomat, mintha egy gyémantvagoval
munkilna meg valamilyen munkadarabot; szinte minden szotagot
kiilon tanulmanyoz, elemez, rendszerez. Néha mar az ember idegeire
megy! — kialtottam. Marlowe doktornd elnevette magat.

— Nagyon jo6 hirnévnek 6rvend. Morton doktornd koztiszteletben all
— mondta.

— En nem szivesen végezném a munkajat — vetette kozbe Misty.

— Hasonlit Salamon kirdlyhoz, aki kettévagja a gyereket a
Bibliaban — jelentette ki Star.

— Kettévag egy gyereket? Ilyesmire nem emlékszem — mondta
Misty. — Nem mintha j6l ismerném a Bibliat.

— Nem vagja kette, csak azt mondja, meg fogja tenni, amikor két
asszony 1is kijelenti, hogy 6 a gyerek anyja. Es akkor az egyik — az
1gazi anya — arra kéri, ne tegye meg, inkabb atengedi a kicsit a masik
asszonynak — magyarazta Star.

— Atengedi a gyerekét egy idegennek?

— Nem hagyhatja, hogy meghaljon, ezért mond le ro6la. Nem tudom,
mit nem lehet ezen megérteni.

— Az ¢én sziileim hagynak, hogy kettévagjanak — mormoltam. Misty
megiitkbzve bamult ram. — Nem tehetek réla — mondtam —, én igy
érzem. Ne nézz igy ram. Nem én vagyok a gonosz.

Ismét gorcsbe randult a gyomrom.

— Besz€lj a dinamitrudakrol — szélalt meg Star. — Senki sem vadol
semmivel.

— Most még nem, de hamarosan fog. Anyam vagy apam; az, aki
elveszti a pert — kozoltem kesertien.

— Nem, egyikiik sem téged fog hibaztatni — jegyezte meg Star. —



Apad anyadat fogja vadolni azért a bizonyos megmételyezésert,
amelyet korabban emlitett¢l, anydd pedig ugyanazt teszi majd
apaddal.

— Lehet — mondtam beletérddve —, de akdrmilyen artalmatlannak is
tintek Morton doktornd kérdései, nagyon ideges lettem, amikor
valaszolnom kellett rajuk.

ElOszor azt keérte, beszeéljek magamrol, napi tevékenységemrol,
érdeklédesi koromrol, tanulmanyaimrol. Aztan arra tért ra, milyen az
¢letiink otthon. Mennyi 1d6t t61tok egyiitt a sziileimmel, mennyi 1dot
toltok veliik kiilon-kiilon, és hogy jol érzem-e magam veliikk. Tudni
akarta, milyen €rzés, hogy nem toltenek velem tobb 1ddt, €s mennyire
érdekel az életiik. Azt hiszem, meglepte, hogy milyen keveset tudok a
munkajukrol. Nem tudtam megmondani neki, anyam mit csinal a
munkahelyén, és fogalmam sem volt, min dolgozik apam jelenleg.

Morton doktornd végig ram figyelt, de kozben jegyzetelt.
Megprobaltam kitalalni, mi az, ami fontos neki, és mi nem, végiil
r4jottem, hogy minden aproé részlet érdekli. Arra kért, hogy mutassam
meg a szobamat. Felkisértem az emeletre, 6 pedig alaposan
megszemlélte a holmimat. Azutan a babak, a ruhdk és a képek feldl
érdeklodott. Ki adta? Milyen érzés volt megkapni? Mit tartok a
legertekesebbnek? Miert? Akarhanyszor feltett egy kérdést, ¢€s
valaszoltam ra, csak az jart a fejemben, apam vagy anyam helyzetén
segitek-e az adott valasszal?

Aztan fiktiv helyzeteket teremtett, és arra kért, valaszoljak a ,,mi
lenne, ha...” tipust kérdéseire.

— Példaul? — kért magyarazatot Misty.

— Mi lenne, ha apad nyerné az elhelyezési pert, de anyad kapna
meg a hdzat? Nem bannad, ha el kellene kolt6znod vele? Mi lenne, ha
masik iskolaba kellene jarnod? Mi lenne, ha anyad koltozne el, és azt
szeretné, hogy a varos masik végeben lakj? Hianyoznanak a barataid?

Aztan megkérdezte, mit éreznék, ha apam kapna a feliigyeleti jogot,
¢s mi lenne akkor, ha anyammal maradnék?



Meglepddott, amikor azt valaszoltam, nekem mindegy.
,E7t azért mondod, nehogy megbantsd dket?” — kérdezte.

Elgondolkodtam egy pillanatra, aztdin igy valaszoltam: ,,Nem.
Azért mondom, mert ugy érzem, most sem veliik egyiitt ¢lek. Semmi
sem valtozna meg az ¢letemben, barmelyikiikkel is maradnék.”

Emlékszem, sz6 nélkiil nézett ram egy darabig, majd gyorsan beirt
valamit a flizetébe, aztan azt mondta, még egyszer el kell jonnie
hozzank, amikor a sziileim is otthon vannak. Mondtam neki, hogy
jobb, ha eldtte megbeszéli veliik, mert allanddan iton vannak.

Ekkor hazassaguk valsaganak kell6s kozepén jartunk, és jobban
utdltam a kialakult helyzetet, mint valaha. Rosina elfecsegte, hogy
nalunk jart Morton doktornd, igy a szileim minden alkalmat
megragadtak, hogy kiilon-kiilon {ljenek le velem egy kis
beszélgetésre. Azt akartak kiszedni belélem, hogy mire volt kivancsi
a pszicholdgus. Mindkettejiiket megdobbentette, hogy nem szdmoltam
be nekik a latogatasar6l. Meg voltak rola gyézédve, hogy azért
titkoltam el, mert csak rosszakat mondtam neki roluk.

,,Mit akart megtudni r6lunk?”” — kérdeztek mindketten, de valdjaban
arra voltak kivancsiak, hogy én mit valaszoltam neki.

,»A doktorné arra kért, ne szamoljak be nektek a feltett kérdésekrol
— valaszoltam nekik. — Nem mintha sokat kérdezett volna rolatok.
Nagyrészt a hazrol beszelgettiink” — tettem hozza. Persze ezt csak gy
kitalaltam. Valamit mondanom kellett nekik.

Tudtam, hogy egyikiiknek se tetszenének a valaszaim. Ugy éreztem
magam, mintha egy kémfilm fészerepldje lennék. Allanddan a
sarkamban jartak, kihallgattak a telefonbesz¢lgetéseimet, ellendrizték
a postamat, €s kozben azt probaltak kibogozni, mit mondhattam, €s
mit mondok majd ezutan.

Eljutottam odaig, hogy mar utaltam hazamenni. Kiilondsen az
estéket, a vacsorakat gyliloltem, amikor mindketten otthon voltak. J6l
lattam, hogy lesik minden mozdulatomat és elemzik minden egyes
kozlésemet. Igy mar nem is volt kedvem megszolalni, és ha kérdeztek



valamit, csak tdmondatokban valaszoltam.

Emlitettem mar, hogy olyan hangulat uralkodott nalunk, mint egy
temetésen, ¢s a doktornd latogatasa ota csak romlott a helyzet. Ugy
¢reztem, mintha ¢lve bezartak volna egy kriptaba.

Csak gy tudtam megszabadulni a rettenetes fesziiltségtdl, hogy
bezarkoztam a szobamba, és a szamitogépem segitségével egy masik
vilagba képzeltem magam. Addig foként tanulashoz hasznaltam a
komputert, de most felfedeztem az internetes chat forumokat, ahol az
emberek filmszinészekrdl vagy zenészekrdl beszélgetnek egymassal.

— Chat forumokat? — kérdezte Star.
— Nincs szamitogéped? — En azt hittem, manapsag mindenkinek
van.

— Nincs — felelte. — A modern technikat egy mikrohullamu siitd
képviseli nalunk.

Misty elnevette magat, még Cica is elmosolyodott.

— Csak belépsz a rendszerbe, és az orszag — sot a vilag — barmely
pontjan €16 emberekkel tarsaloghatsz.

— Tarsaloghatsz?

— Nos, valdjaban nem besz€lgetiink, hanem {izeneteket irunk
egymasnak, de azok azonnal megjelennek a masik képernydjén. Akar
tiz ember 1s beszélgethet egyszerre. Egy-két baratom valdsagos
megszallottja az internetes tarsalgasnak.

Egy este unalmamban fedeztem fel a forumot. El8szor csak masok
lizeneteit olvastam. A legtobben kitalalt nevet hasznalnak, de
valamelyest abbdl i1s lehet kovetkeztetni, milyen emberek kiildik
lizeneteiket. Példaul az, aki Metal Mannek nevezi magat, biztosan
szereti a kemény rockzenét. Erted mar?

— Azt hiszem, igen — felelte Star.

— Szdval olvasgattam masok lizeneteit, és egyszer csak felfigyeltem
egy Maganyos Fiura, aki szilei borzalmas valdsar6l mesélt.
Beléptem a beszélgetok kozé, és megkérdeztem, hany éves. Azt



valaszolta, tizenhét. Leirta, hogy van egy Occse, akit sokkal jobban
megviselnek a valas korilményei, mint 6t. El kellett vinni
pszichiaterhez, mert nagyjabol olyan dolgokat miivelt, mint a te
ocseéd, Star; tort-zazott, verekedett €s igy tovabb.

Nos, valtottunk par lizenetet ezzel a Maganyos Fiuval, aztan
kiléptiink a forumbodl, és attdol fogva e-maileket kiildozgettiink
egymasnak. Leirta, hogy San Franciscoban lakik. Minél tobb adatot
kozolt magardl, én is annal tobbet meséltem neki magamrol.

— Miért nem hivtad fel telefonon? — kérdezte Star.

— Nem is tudom. O nem kért meg ra, nekem meg eszembe se jutott,
hogy azt is megtehetném. Lehet, hogy félt a kozvetlen kapcsolattol. Es
talan én 1s. Akkor még az igazi nevét sem tudtam.

— Maganyos Fitnak nevezte magat egész 1d0 alatt? — kérdezte
Misty.

— Igen. Meg kell hogy mondjam, sokkal konnyebb a kapcsolatot
elektronikus Uton tartani valakivel, ugy, hogy nem talalkoztok, még
csak nem is beszeltek egymassal. Hogy mondjam... biztonsagban
¢rezheted magad — mondtam, €s rapillantottam Marlowe doktornore.

Nagyjabol mindent elmondtam neki, amit most nektek is elmeselek.
Az 6 helyzete sokkal nehezebb, mint az enyém, olyan viharos idOket
¢lt at, mint te, Star. Az anyja rajott, hogy a férje megcsalja 6t. Cstunya
veszekedés pattant ki koztiik, €s a kisebbik fit latta, hogyan verte meg
az apja az anyjat. A rendorséget is kihivtak. Ez az er0szakos esemény
vezetett a valashoz. Maganyos Fil szerette az apjat, de ellene fordult,
amikor megtudta, mas nék utan jarkal. Ok is osszevesztek. KésSbb
higgadtan megbesz¢éltek a torténteket, €s akkor mar nem gyiilolte
annyira. A besz€lgetés soran ugyanis kiderilt, apja miért fordult mas
nokhoz, €s igy mar jobban megértette Ot.

Még mindig szomoru, mert az 6ccse nem tud talpra allni, €s ezért
foként az apjat hibaztatja. Hiszen az anyjuk azonnal elhagyta Oket.

— Miért hagyta ott a sajat gyerekeit? — kérdezte Misty.
— Lehet, hogy hazassagi problémai csak Uriigylil szolgaltak arra,



hogy kiszabadulhasson a megszokott kornyezetébdl, és végre azt
tehesse, amire igazan vagyik — talalgatott Star.

— Ezt mondta a Magéinyos Fiu is. Az apja nem haritotta el
felel0sségét, de azt mondta, olyan elviselhetetlen volt a hazassaguk,
hogy egyszertien nem tudta, mit tegyen.

— Es egyaltalan nem tudod az igazi nevét? —kérdezte Misty.

— De 1gen. Végiil elarulta, hogy Craig Bennetnek hivjdk. Megadta a
cimét is.

— Fs 6 tudja a te nevedet? — tudakolta Star.

— Igen. Azel6tt nem sokat tudtam a chat forumokrol, igy kezdettol
fogva a sajat nevemet hasznaltam. Néhany levélvaltas utan Craig
adott par tandcsot, hogyan kezeljem otthoni gondjaimat. Arra
gondoltam, érdemes megfogadni Oket. Példaul azt mondta, szanjak
sokkal tobb 1d6t kedvenc foglalatossagaimra; ebben a helyzetben
csak magamra gondoljak, ne aggddjak sziileim miatt, csak a sajat
érzéseimmel torodjek. Azért, mert Ok felrugtak az életiiket, nekem
még nem kell tonkretennem a sajatomat.

A tulélésre kell gondolnod — irta egyik levelében. — Ne hagyd,
hogy kicsinyes iigyeikkel fenekestiil felforgassak az életedet.”

De nemcsak ilyen komoly dolgokrol tarsalgunk. Sok jo viccet €s
mulatsdgos  torténetet 1ismer. Amint internetes kapcsolatunk
szorosabba valt, 0sszeszedtem a batorsagomat, €s e-mailen elkiildtem
neki a fényképemet. Idegesen vartam, vajon mit fog valaszolni.
Mindossze egy sz6 jelent meg a monitoron.

— Mi volt az? — érdekl6dott Misty.

— Tytha!

Misty harsanyan elnevette magat.

— Megkértem, hogy 0 is kiildje el nekem a fényképét. Meg is tette.
Nem néz ki rosszul. A szemébdl azt olvasom ki, hogy érzékeny fiu. En
nem gy reagaltam, mint 6, de megirtam neki, hogy jol néz ki, és
biztosan hamarosan talal maganak valakit.



Azt valaszolta, mar talalt. Engem.

Kezdtem jobban érezni magam. Nem mintha kordbban nem lettek
volna fiuk, akik szivesen randiztak volna velem, de ¢k nem igazan
voltak kivancsiak a problémaimra. Craig sokkal érettebbnek tiint,
mint a fitk az iskoldban. J6 barat, aki megértette mindazt, amin
keresztiilmentem 1idaig. Azt hiszem, szerencsésnek mondhatom
magam, hiszen olyasvalakibe botlottam, akinek a helyzete nagyban
hasonlit az enyémhez.

— Igen, ez csodélatos — dormogte Star. Latszott rajta, hogy ezt a
részt unja.

— En csak azt probalom elmagyarazni, miért tettem — mondtam
neki.
— Micsodat? — kérdezte Star.

— Azt, hogy megszoktem, €s nala kerestem menedéket. Pontosan
nem tudtam, mit akarok, de azt hiszem, 0j érzésekre, 1j gondolatokra
vagytam, €s elragadott a képzeletem.

Elképzeltem, hogy olyasvalaki tarsasdgaban vagyok, aki megérti
érzéseimet. Véget akartam vetni otthoni életemnek. Elhatiroztam,
hogy tobbé nem valaszolok egyetlen kérdésre sem, nem vagyok
hajlandé tlgyvédekkel ¢€s birokkal taldlkozni, és nem hallgatom
tovabb sziileim egymast becsmérld megjegyzeseit.

A Morton doktornd latogatdsat kovetd egyik estén, mikor mar
gylyjtotték az informaciokat a kdrnyezetemben tanaraimtol €s sziileim
barataitol, apdm ¢és anyam csunyan Osszevesztek. Szandékos
hitelrontassal vadoltdk egymast. Mindketten azt mondtak, hogy a
masik a hata mogott azon munkalkodik, hogy alkalmatlan sziilének
nyilvanitsak.  Ugyvédeik ki  akartdk  szimatolni,  milyen
kovetkeztetésekre jutott Morton doktornd, de a pszichologus nem
bizonyult tal készségesnek.

Azt akarod elérni, hogy a sajat lanyom meggylloljon” —
vadaskodott apam.

,»Ezt inkabb rolad lehetne &llitani — vagott vissza anyam. —



Hazugséagokkal beszéled tele a fejét.”

Bevagtam az ajtot magam mogott, €s bekapcsoltam a magnot, hogy
elnyomja a hangjukat.

Késobb felvaltva jottek be a szobamba, hogy panaszkodjanak
egymasra. Nem akartam tudomast venni a sirdmaikrol, ezért inkabb
masra tereltem a szot. Eml¢keztettem Oket arra, hogy a héten fogadast
tartanak az iskolaban, ahova varjak a sziiloket is. Apamnak azonban
Texasba kellett utaznia, anyam pedig mar bejegyeztette magat egy
atlantai kozmetikai konferenciara. Egyikiik sem emlékezett az iskolai
esemeényre, de amikor apam megtudta, hogy anydm nem lesz jelen, és
forditva, mindketten megnyugodtak, hogy egyikiik sem kisér el. Ugye
értitek, miért?

— Morton doktornd egyikiiknek sem vetheti a szemére az tigyet,
hiszen mindketten magadra hagytak — értelmezte a helyzetet Cica.

— Pontosan igy van.

— Es mit akartal tenni? — kérdezte Misty.
— Hogy én?

Vérakozoan néztek ram. Elmosolyodtam.

— FEldontottem, hogy ¢én sem megyek el a fogadasra. Mas
kotelezettségemnek kellett eleget tennem.

— Miféle kotelezettségnek? — érdekl6dott Star.

— A szokésemeének — valaszoltam. — Megtettem, amit mar régota
terveztem.



S.

— J6 lenne, ha most sziinetet tartanank és megebédelnénk — mondta
Marlowe doktornd.

— En szivesebben hallgatnam Jade torténetét — nyafogott Misty.

— Csak a magad nevében besz¢lj, te lany. Korog a gyomrom, az 6
sztorija pedig nem fog elszaladni — piritott ra Star.

— Biztos vagyok benne, hogy Jade-nek sem artana egy kis pihenés —
jegyezte meg a doktornd.

Nem voltam ¢€hes, de oriiltem, hogy elhallgathatok egy kis idoére.
Amikor feldlltam, ugy éreztem, mintha kilométereket futottam volna,
pedig végig egy helyben iiltem. Nem gondoltam volna, hogy ennyire
kimeritd dolog meglovagolni érzelmeim hulldmait.

Emma biiféasztalt allitott fel a zart verandan. Hideg siilteket,
sajtféleket, salatat, kenyeret és siiteményeket készitett el6. Semmi sem
hianyzott egy kiados étkezéshez.

— Meggondoltam magam — mondta Misty, amikor meglatta a
roskadozo asztalt. — Oriilok, hogy ebédsziinetet tartunk.

Star diinny0g6tt valamit az orra alatt, Cica azonban sugarzdan
mosolygott.

Ez azért fontos, mert szegény lany jokedvét mindig elfojtjak a
félelmei. Olyan ritkan mosolyog igazan felszabadultan. Amikor nagy
ritkdn mosolyogni latom, mindig azt gondolom, hogy most veégre
megszabadult a szomorusag allando terhétdl, mely oly gyakran
arny¢kolja be arcat.

— Nyugodtan essetek neki, lanyok — biztatott minket Marlowe
doktornd. J6l megraktuk tanyérjainkat, €s leiiltiink az ebédldasztalhoz.
A doktorné utolsdkent foglalt helyet. Emma folyton ki-be rohangalt, a
husos €s a sajtos talakat toltotte fel ujabb adagokkal, mintha tiz-hisz
emberrdl kellene gondoskodnia.



— Koszonjik, Emma — sz6lt utdna Marlowe doktornd, amikor
névére éppen a konyhaba igyekezett.

— Emma miért nem eszik veliink? — kérdezte Misty.
— Talén attél fél, hogy elkap valamit téliink — mondta Star.

— Ugyan mit kaphatna el? A helytelen viselkedésiinket? — jegyeztem
meg ironikusan. Star rdm meredt egy pillanatra, majd megcsovalta
fejét, és beleharapott a szendvicsébe.

— Emma mindig is tartozkodo6 volt — kdzolte veliink a doktornd. —
Es hajlamos arra, hogy minden emberben csak a jot lassa. Azt keresi
benniik, amiota €l.

— Es éppen ezért olyan, amilyen — morogta Star.

— Ezt hogy érted? Hiszen nem is ismered Ot — jegyeztem meg. Erre
olyan giinyosan nézett ram, mintha valami nagy butasdgot mondtam
volna. — Vagy talan igen?

— Ugy él itt a huganal, mint egy cseléd. Mije van neki? Nem
vagyok vak, és a vilagot nem... milyen szemiivegen keresztiil nézem?

— Rozsaszin — vélaszolta a doktornd mosolyogva. — Valdban, olyat
visel Emma — flizte hozza —, de nem olyan boldogtalan, mint ahogy te
gondolod, Star. Jol érzi itt magat. Biztonsagban van, ez az otthona.
Tudja, hogy megteszek érte mindent, amit csak tudok, és 0 is mindent
megtenne értem. Es amilyen vilagban manapsag éliink, ez nem kis
erofeszitést kivan.

— Amen — diinnyogte Star. Szemében még mindig kétség bujkalt.
Hallottam Star torténetét, ezért nem hibaztatom 6t, amiért kételkedik
Emma boldogsagaban. De remélem — ahogy Marlowe doktornd is —,
hogy j6 hatassal lesziink egymasra, és Star is atalakul kissé.

— Ot is analizalta? — kérdezte Star. A valaszra mindannyian
kivancsiak voltunk.

— Szakmai értelemben nem, de sokat beszélgettiink. Meglepddnél,
ha tudnad, mennyit segit nekem.

— Kozelebb alltak egymishoz, amikor fiatalabbak voltak? —



érdekl6dott Misty.

— Nem annyira, mint ahogy szerettilk volna — felelte Marlowe
doktornd. — Emma koran férjhez ment.

— Hany éves volt akkor? — kérdezte Star.

— Csak tizenkilenc. — Mar jol ismertem 6t ahhoz, hogy lassam,
mikor bosszantja valami. Szeme villanasabol lattam, hogy szeretné,
ha témat valtanank.

— On szerint nem kellett volna férjhez mennie? — kérdeztem.
Tudtam, hogy a sajat fegyverét forditom ellene, de azt akartam, hogy
f0jon egy kicsit sajat levében.

— Apam igen erés akaratd ember volt. Ugy gondolta, Emménak az
lesz a legjobb, ha férjhez megy — valaszolta.

— Ugy érti, kényszeritette? — tette fel a kérdést Misty tagra nyilt,
artatlan szemmel.

— Mondjuk ugy, hogy erds hatast gyakorolt mindkét érintett félre.

— Egyesek azt hiszik, jobban tudjak, mi a jé6 masoknak — szolt
kozbe Star, és sokatmond6 pillantast vetett ram. — Manapsag minden

utcasarkon ott allnak a szektdsok, ¢és prédikalnak, tandcsokat
osztogatnak.

Marlowe doktorné felnevetett.
— Att6] tartok, Starnak igaza van.

— Talan azt hiszik, ha agyukat masok problémaival toltik meg,
akkor a sajatjaikkal nem is kell torédniiik — folytatta Star.

— Ebben van valami — mondta neki Marlowe doktornd. — Okos
megallapitas volt, Star.

Star ismét nagyot harapott a szendvicseébe. Lattam, hogy viddman
csillog a szeme. Nem tudtam visszafojtani a nevetést.

— Mi olyan mulatsagos?

— Hat mi, mindannyian — valaszoltam. — Maga a gondolat is
nevetséges.



Még hogy nekiink lenne valamink, amit felajanlhatnank
masoknak. ..

— Ne légy olyan szigori onmagadhoz, Jade — figyelmeztetett
Marlowe doktornd. — Meg fogsz lepddni, mert az életben felmeriild
nehézségek sokkal nagyobb szakértévé tesznek, mint gondolnad. Es
éppen ezért vagyunk itt egytitt.

— Kolcson kellene kérned Emma rézsaszinli szemiivegeét —
javasolta Star. Cica olyan harsanyan nevetett fel, hogy mindannyian
meghokkenve fordultunk felé. Elvorosodott zavaraban.

— Ugy gondolod, igaza van? — kérdeztem élesen.

Meglepetésemre nem hajtotta le a fejét. Egyenesen a szemembe
nézett, €s azt mondta: — Nem, csak remélem.

Misty elfojtott egy kuncogast. Marlowe doktornd szeme csillogott,
Star pedig odament a biiféasztalhoz, és hosszi masodpercekre hatat
forditott nekiink.

Majd meglatjuk, akkor 1is ilyen vidamak lesztek-e, amikor
meghalljatok torténetem tovabbi részEét, gondoltam.

Majd azt kérdeztem magamtdl, tulajdonképpen miért zavar, hogy
olyan vidamak?

Azért, mert a szerencseétlenség a tarsasagot vonzza?

Inkabb lenn¢k vidam és maganyos.

Miutan visszatértiink Marlowe doktornd rendeldjébe, tigy éreztem,
mintha a sziinet utan ismét a szinpadra kellene Iépnem, ahogy az
né¢hanyszor megtortént mar velem az iskolaban. Két szindarabban is
szerepeltem, eldszor felsd tagozatosként, majd masodikos
kozeépiskolasként. Aztan abbahagytam az egészet, pedig a szinjatszast
oktato tanar kért, hogy maradjak. Talan azért, mert ugy €reztem, ha a
reflektorfény ram irdnyul, mindenki észreveszi, hogy arnyéka lettem
onmagamnak.

Vettem egy mély levegot, és folytattam.
— A fogadas esté¢jén egyediill vacsoraztam. Mrs. Caron annyira



sajnalt, hogy kedvenc ételemet készitette el: cordon bleu borjuhust.
— Az mi? — kérdezte Star. — Kék hus?

— Nem — feleltem neki. — Sonkaval és sajttal toltott hustekercs.
Francia étel.

— Bocs a tudatlansdgomért — mondta —, de én inkdbb nagyanyam
stilt csirkéjét valasztom. Az amerikai.

A plafonra emeltem tekintetem.
— Folytathatom? — kérdeztem.
— Semmi akadéalya — mondta Star.

— K0szonom. Kar, hogy Mrs. Caron annyit faradozott miattam, mert
egyaltalan nem volt étvagyam. A szakdcsnd azt hitte, beteg vagyok.
Elnézést kértem tdle, és megmondtam neki, hogy mindent tegyen be a
hiitébe, majd megeszem. Ilyesmit ritkdn csindlunk. Anyam
meglehetdsen rigolyas a maradékot illetden. Hetente annyi €telt dobat
ki, amennyivel még egy hétig lehetne etetni egy ugyanolyan haromtaga
csaladot, mint a mienk. Apam sokat panaszkodik emiatt, anyam pedig
azzal vadolja, hogy kockara akarja tenni az egészségiinket par
rongyos dollar miatt. Ilyen érvek hallatan apdm kénytelen
visszatancolni.

Felalltam az asztaltol, és bejartam az lires hazat. Szinte hallottam
az utdébbi 1dok veszekedéseinek visszhangjat minden szobaban. A
hangok faltél falig pattanva szdguldottak végig a helyiségeken.
Elképzeltem, hogyan indul pusztulasnak otthonunk sziileim valdsanak
viharaban: a szinek kifakulnak, az ablakok elhomalyosodnak, a
butorok és a képek megkopnak. Gylloletet arasztottak a falak a
hazban, mely egykor tokéletes kis vilagunkat jelentette. Nem tudom,
miert, de ezektdl a bizarr gondolatoktdl nevethetnékem tamadt. Olyan
hangosan hahotaztam, hogy még Mrs. Caron és Rosina is meghallottak
a konyhdban. Odajottek, hogy megnézzeék, mi tortént. JOl vagy?” —
kérdezte a szakacsnonk.

. Tessék? O, igen — feleltem —, remekiil érzem magam, csak az esot
nevettem.”



,,Az es6t? — Osszenéztek Rosinaval, aztin aggodva felém fordultak.
— De hat nem s esik az eso, Jade.”

,Nem? Akkor biztos konnycseppek peregnek valahol. Sir a haz.
Igen, Mrs.

Caron, a haz zokog. Nem hallja? Hallgassa csak...” — mondtam, €s
oldalra billentettem a fejem, mint aki fesziilten fiilel.

Kérdo tekintettel néztek ram. Elmosolyodtam, és mondtam nekik,
hogy ne aggddjanak. Apam tervezte a hazat, igy biztos még honapokig
fogja birni az dtnedvesedést.

Elfordultam t6liik, befogtam a fiilem, és felrohantam az emeletre,
ahol bezarkoztam a szobamba. Egy darabig csak iiltem az agy szélén,
¢s bamultam magamat a szemkozti tiikorben. Aztdn megprobaltam
késziilédni a fogaddsra, de amikor felvettem a ruhdmat és megnéztem
magam a tiikorben, majdnem sirva fakadtam.

Ez ragalyos, morogtam magamban. Ez a haz megfert6z engem is. Ki
kell jutnhom innen, amig nem késd. Korberohantam a szobat,
bedobaltam néhany holmit egy kis hatizsdkba, aztan taxit hivtam.
Eldszor a bankba vitettem magam, hogy kivegyek Otszaz dollart.
Aztan a repiilOtérre mentem, €s vettem egy jegyet San Franciscoba, a
legkozelebbi jaratra. Emlékszem, a gépen megnéztem az Ordmat, €s
arra gondoltam, hogy mar a fogadason kellene lennem, baratok és
sziilOk seregével koriilvéve. Behunytam a szemem ¢€s elaludtam.

Amikor megérkeztem San Franciscoba, fogtam egy taxit, és
bemondtam Craig cimét. Fogalmam sem volt, mit mondok majd neki.
Csak beszelni akartam vele. Vele akartam tolteni egy kis 1d6t.

Tudtam, hogy a Richland Avenue-n lakik, a Holly park kézelében.

Korabban is jartam mar a varosban, de azon a kdrnyé¢ken még
soha. Craigék hdza valoban olyan 6donnak latszott, mint amilyennek
leirta nekem.

Kétemeletes, olaszos stilusi ¢épililet. Homlokzatan erdsen
megkopott €s megrongalddott a diszvakolat.



Kilenc 6ra mult éppen, amikor megérkeztem. A legtobb ablak sotét
volt, mindossze az egyiken szilir6dott ki némi fény, a foldszinten.
Senki sincs itthon, gondoltam, de azért felmentem az ajtohoz, €s
becsongettem. Olyan sokaig nem tortént semmi, hogy mar elindultam
lefelé a 1épcson.

,»lessék” — hallottam ekkor a hatam mogil. Megfordultam, és
meglattam egy magas, sovany férfit, akinek ritkas, 6sziilé hajabol
né¢hany szal a szemébe 16gott. Nem lattam tisztan az arcét, mert ahhoz
tal kevés volt a fény. ,,Craig Bennetet keresem” — valaszoltam
szorongva.

Csak allt ott, és szdtlanul bamult ram. Azt hittem, hogy nem
hallotta, kit keresek, ezért elismételtem Craig nevét.

K1 vagy te?” — kérdezte varatlanul. Megmondtam neki, de 6 csak
allt tovabb, és bamult ram.

,O, igen — szolalt meg végre. — Craig emlitett. Te vagy a
szamitdgép-lany.” ,,Igen — feleltem. Az elnevezés megmosolyogtatott.
— En vagyok a szamitogép-lany.”

Ahogy akkor éreztem magam, attol akar szamitogéppel eldallitott
virtualis 1ény is lehettem volna.

,,Es mit csinalsz itt?” — kérdezte a férfi.

Lltt van dolgom San Franciscoban, ¢és Ugy gondoltam,
talalkozhatnék Craiggel” — valaszoltam.

,,O, hat persze. J6 6tlet. Gyere beljebb” — mondta.

Lltthon van Craig?” — kérdeztem habozva. Nem indultam el
azonnal. ,,Nincs. Most éppen nincs itthon. Akadt egy kis dolga, de
hamarosan hazajon” — felelte.

Belépett a hazba, €s varakozva megallt az ajtonyilasban.
,Gyere be, nem marad tavol sokaig” — mondta.

Felmentem a 1€pcsdn, és bementem a hazba. Odabent s6tét volt, és
dohszag aradt. Az eldszobat fagerendakkal ducoltdk ala. A jobb
oldalon észrevettem egy allé ingadrat.



,Eppen olvastam — mondta a férfi. — Persze ti, fiatalok, mar nem
szeretitek a konyveket. Folyton a szamitogép eldtt iiltok. Menjiink a
nappaliba. Hozhatok valami innival6t?”

,, KO0szOnom, nem kérek semmit” — feleltem, és elindultam utana. A
kis nappalit antik butorokkal zsufoltak tele.

— Honnan tudod, hogy antik butorok voltak? —kérdezte Star
kételkedOn, olyan hangstllyal, mintha én talaltam volna ki ezt az
egeészet.

— Apam révén — valaszoltam. — Sok minden rdm ragadt, akar
akartam, akar nem.

De térjiink vissza oda, ahol abbahagytam. A halvanyan pislakolo
lampat, melynek fényét odakintr6l lattam, egy litott-kopott
Chippendale-karosszéken tartotta — magyaraztam. A széket
szandékosan neveztem meg pontosan, hogy bosszantsam vele Start.

,,Ulj le — mondta egy rozzant kanapéra mutatva.
— Latom rajtad, hogy nemrég érkeztél a varosba.”
, Valoban igy van” — feleltem. ,,Kit latogatsz meg?”’

Most mar tudom, hogy hibat kovettem el, amikor azt valaszoltam:
,.,Senkit.

Hirtelen jott az utazas oOtlete.”

Elmosolyodott és leiilt. A lampa fényénél jol lattam, mennyire
hasonlit arra a képre, melyet Craig magardl kiildott nekem e-mailen.
Neki is mélyen iil6 szeme €s ugyanolyan egyenes ¢€s hosszu orra volt,
mint Craignek. Telt, férfias szaja és szogletes arca is hasonlitott ra.

,,Craig odavan érted — kozolte. — Sokat besz¢l rolad.”

,Valoban? Leveleink alapjan mondhatom, hogy jol megeértjiik
egymast, ezért gondoltam gy, hogy talalkozhatnank személyesen is.”

Furcsa szag terjengett a hazban. Mar nemcsak a penészt éreztem.

Fiistszaghoz hasonlitott. Azt hiszem, fintoroghattam, mert
¢szrevette, €s elnevette magat.



,Nemrég vacsoraztunk. Nem vagyok a legjobb szakacs, €s
odaégettem a krumplit. Eppen kdvézni akartunk, amikor rajottiink,
hogy egy szem sincs itthon. Egyikiink sem ért igazdn a hazimunkahoz”
— magyarazta. Egy kicsit selypitett, €s szajanak jobb sarka legorbiilt
beszéd kozben. Azt hiszem, valamikor agyvérzése lehetett. Ahogy
kozelebbrdl lattam, észrevettem, hogy ferde a valla is; feltehetdleg
lebénult a jobb oldala.

,Hol van Sonny?” — kérdeztem réa Craig Occsere. ,O, hat 6 is
elment Craiggel. El sem lehetne valasztani Oket egymastol. Sonny
allandoan a batyja nyakan 16g. Felnéz ra, akar egy szuperhdsre. Craig
pedig szereti és védelmezi 6t. Nagyon szoros a kapcsolatuk. Amiota
elhagyott minket a feleségem, mi harman jobban 6sszetartozunk, mint
valaha” — mondta, €s merengve nézett maga elé.

,»AZ 10 lehet” — mondtam mosolyogva. Valdban jol hangzott, amit
mondott, de Craig e-mailjeibdl azt vettem ki, hogy nem olyan rozsas
az ¢letiik, ahogy most apja allitotta.

,,Mondott valamit errdl a hazrol?” — kérdezte.
,lgen” — feleltem.

,Akkor biztos sokra értékeled, hiszen az apad épitész. Szebb
napokat is megélt ez az épiilet.”

,Ugy latom, Craig tényleg sokat mesélhetett rolam — jegyeztem
meg. — Még azt is tudja, hogy apam épitesz.”

.0, igen. Nem hallgatunk el egymas eldl semmit. Ahogy
emlitettem, nagyon Osszetartozunk. Mondhatndm: egyek vagyunk —
jelentette ki, és csontos kezét szorosan Osszefonta maga eldtt. — Az
asszony nem tudta tonkretenni az ¢életiinket, amikor elhagyott minket.
Bizonyos szempontbol még oriilok is, hogy elment. Megerdsodtiink
lelkileg. Ot pedig nem tették boldoggad a kotottségek. Mindig is
mehetnékje volt. Talan til kordn hazasodtunk Ossze. Olyan volt,
mintha egy vadlovat kellett volna betornom. A lurkdkat annyira
kivanta, mint pUpot a hatira. Miutdn megsziilte Sonnyt, nem
szeretkeztiink tobbé, mert nem akart tobb gyereket. El tudod képzelni,



milyen egy hazassag, ha kikopik beldle a romantika?”

,El” — valaszoltam kurtan, €s arra gondoltam, eléggé kiilonos, hogy
ilyesmiket megtargyal egy vadidegennel, de aztdn eszembe jutott,
hogy Craiggel folytatott levelezésiink miatt nem tekint idegennek.

,Craig beszamolt neked a valasunkrol is, ugye? — kérdezte. —
Tudom, hogy te mindent leirtal neki sziileid helyzetérdl.”

,uUgy van.”

Igazsag szerint kissé idegesitett, hogy Craig mindent kitalalt az
apjanak.

Nincs olyan baratom, aki ennyi mindent megosztana a sziileivel.
Ha Craig vette a batorsagot, és kinyomtatta elektronikus leveleimet,
akkor tul messzire ment, dohogtam magamban.

Mintha Mr. Bennet olvasott volna a gondolataimban, mert a
kovetkezOket mondta: ,,Craig gyakran felolvassa a leveleidet a
vacsoranal. Sajnalom, hogy nincs minden rendben nalatok. A sziileid
elégge... ostobak lehetnek. Hat nem latjak, mit mivelnek veled?
Craignek nagyon f4j, hogy ilyenekrdl kell olvasnia. Néha még diihbe
is gurul, €s olyankor egy falatot sem tud lenyelni.

Azt kérdezgeti t6lem, miért ilyen kegyetlenek egyes sziilok a sajat
gyerekeikkel?”’

,Folyton az anyja foglalkoztatja, csak gy ziporoznak ram a
kérdései. O is sok mindent tudna mesélni neked. En utalok beszélni az
asszonyrol.

Megprobalom elfelejteni. Mar odaig jutottam, hogy az arcat sem
tudom felidézni. Tudod, ha az ember igazan akarja, akkor ki tudja
torolni az agyabol a nem kivanatos dolgokat. Gyorsan valami masra
kell gondolni, amikor a rossz emlék elébukkan. Az ember csak
ismételgeti magaban: nem, nem, nem. Tilinj el a fejembdl!” — Utolso
két mondatat gyakorlatilag mar iivoltotte. Zavartan ramosolyogtam,
majd kivancsian koriilnéztem. A szobara rafért volna egy alapos
takaritds. A sarkokban pokhalok logtak, a kandalloparkanyt vastag
porréteg boritotta. Amikor lenéztem a padlora, ételmaradékokat



pillantottam meg az asztal alatt, ¢s meg mertem volna eskiidni ra,
hogy egy patkany rohant ki az egyik szék alol, hogy a szekrény mogott
keressen menedéket.

— Uristen — hiiledezett Misty. — Miért nem hagytal ott csapot-
papot?

— Csak az tartott ott, hogy még mindig szerettem volna megismerni
Craiget. ,,Olyan szép vagy, mint a fényképen — szodlalt meg Mr.
Bennet. — Craig boldog lesz, ha meglat. Tudom mar, mit fogunk
csinalni — mondta, és Gsszecsapta a tenyerét. — Megmutatom neked a
szobdjat és a szamitogépét, amig varjuk, hogy visszaérjen.”

,Nem hiszem, hogy oriilne neki” — akadékoskodtam.

Jaj, dehogynem. Nem akarod 1atni? Hiszen azzal kezdd6dott a
baratsagotok.

Olyan szdmotokra, mint egy... torténelmi hely. Nincs igazam?”
,lgen, de...”

,Akkor hat ne szabadkozz. Craigtdl nem kell tartanod. Nincs
okotok szégyenldskodni azok utdn, hogy annyi mindent feltirtatok
egymas elott.

Hiszen tobb mindent mondott el neked rélunk, mint barmely
rokondnak vagy baratjanak, ¢s fogadni mern€k, hogy te is ugyanezt
tetted. Latom a szemeden, hogy igy volt. Es ez tetszik nekem, mert
olyasvalami jut eszembe rdéla, ami nagyon szokatlan dolog
manapsag... a bizalom. Te hoztad a legtobb fényt ebbe a hazba azota,
hogy... szdval régdta” — mondta, €s biztos vagyok benne, hogy ekkor
magaban azt tette, amirdl az imént beszElt: ellizte a rossz emlékeket.
,,Egyébként biztos vagyok benne, hogy tetszik neked ez az 6don haz —
folytatta, ¢s felallt. — Ugye, megirta neked Craig, midta a csaladé?”
,lgen — valaszoltam. — Ismerem ezt a stilust. Két evvel ezeldtt apam
ugyanilyet épitett egyik ligyfelének Beverly Hillsben.”

,»Ezt 1870-ben épitették — jelentette ki biliszkén, és megindult az
ajto felé.



Hirtelen megtorpant és visszafordult. Ugy tiint, rdm var. A labam
ismét tiltakozott, de erdnek erejével elindultam utdna. —Azota persze
sokat valtoztattak rajta. Az utobbi negyven évet kivéve.”

,Craig szobdja a masodik emeleten van, a kilatds onnan a
legszebb” — mondta, ¢és fellépett a nyikorgd Ilépcsére. Miutan
felkapcsolta villanyt, egyetlen csupasz villanykorte gyulladt ki a
fejiink felett.

Felértiink az els6 emeleti 1épcsdforduloba. Ez a pihend kisebb
volt, mint amire szdmitottam, a masodik emeleti pedig olyan volt,
mint egy sziik padlastér. Nem is volt ott mas, csak egy halészoba meg
egy apro fiirdészoba.

Amint felkapcsolta a 1dmpat, bal kéz fel6l meglattam az irdasztalon
clhelyezett szamitogépet. Be volt kapcsolva. A  monitoron
folyamatosan valtakoztak a képernydvédo absztrakt figurai. A szoba
kézepén baldachinos agy allt, attol jobbra egy ruhasszekrény és egy
komod. Az 4gyat olyan gondosan vetették be, ahogy azt a
katonasagnal kovetelik meg.

A falakat csak par fenykép diszitette: Craig és Sonny kiskordban
meg egy repildgep. Ja, és egy régi Star Trek poszter. Az a furcsa
erzésem tamadt, mintha visszaléptiink volna az idoben. A berendezes
azt sugallta, hogy a szoba olyasvalaki¢, aki nemis a jelenben é€l.

»Na, itt van — szolalt meg Mr. Bennet. A szamitogépnél allt. — A
legutolso leveled.”

Odaléptem, hogy megnézzem. Valoban én irtam. ,,Nézz csak ki az
ablakon — mondta, és elfordult a szamitdgéptol. — Akkor meglatod,
miért éppen ezt a sarkot szereti Craig legjobban a hazban. Innen a
legszebb a kilatas. Nézz csak ki — biztatott.

Odamentem az ablakhoz, és kinéztem rajta. A keretet vastagon
lepte be a por, biztos, hogy nagyon régdta nem nyualt hozza senki.
Lehet, hogy évek Ota nem is nyitottak ablakot. De a latvany valoban
elragado volt, talan azért, mert este 1évén, a tavolban vilagitottak a
varos fényei.



»leényleg sz€p” — mondtam, és fel¢je fordultam. Az ajtonal 4llt és
mosolygott.

,Remek. Oriilok, hogy tetszik. Akkor csak gyonydrkodj benne —
mondta, és kilépett a folyosora. — Ha megjon Craig, megmondom
neki, hogy idefent vagy.”

,»Mit csindl? — A l¢legzetem is elakadt, amikor becsukta az ajtot. —
Varjon!” — kialtottam. Elindultam az ajt6 felé, de mikor meghallottam
a zar kattanasat, megtorpantam. Olyan zar volt, melyet csak kiviilrol
lehetett nyitni és zarni. A kattands pisztolylovésként visszhangzott a
fejemben. Szerettem volna tudni, vajon mit miivel ez az ember.

Odarohantam az ajtbhoz, és rangatni kezdtem. Panikba estem, mert
addigra vilagossa valt szamomra, hogy kulcsra zarta.

,,Mr. Bennet! — iivoltottem. — Mit miivel? Miért zarta ram az ajtot?
Engedjen ki, kérem!”

Hallottam, hogy lemegy a rozoga, lépcsOn, aztdn csend borult a
hazra. Csak a monitor fényei vilagitottak a szemkozti falon.
Dorombolni kezdtem az ajton, kialtoztam, Gjra doromboltem, aztan
hallgatoztam. Nem hallottam semmit.

Megint doromboltem, ¢és flilemet az ajtdohoz szoritottam.
Hallgatoztam ¢és vartam. Kisvartatva meghallottam odalentrél a
felszlirddo halk dzsessz-zenét. Visszamentem az ablakhoz, mert arra
gondoltam, talan ki tudom nyitni, és akkor lekialthatok valakinek az
utcara, de a keret ugy be volt ragadva, hogy meg sem lehetett
mozditani. Egy pillanatra még az is felvillant bennem, hogy
kitorhetném az ablakiiveget.

— En a helyedben pontosan azt tettem volna — szolt kozbe Star.
— En is — csatlakozott hozza Misty.

Cica lehajtott fejjel iilt. Karjat osszefonta mellén. Ugy tint, hogy
reszket.

En is igy éreztem magam abban a szobaban, gondoltam.
— Meg akartam tenni, de hogy Oszinte legyek, féltem attdl, hogy mit



tenne velem, ha kitorném az ablakat.

— Te attol feltel, hogy mi lesz az ablakaval? —kérdezte Star
hitetlenkedve.

— Nem az ablakrol van szd. Attol félt, hogy bosszit all rajta az
ablakért — magyarazta Misty — Aki igy bezar valakit, az csak
tébolyodott lehet. Az ilyenekkel nem érdemes ujjat hiizni.

— De nagy szakértd vagy — frocsogte Star. Misty vallat vont.

— Igaza van — vagtam kozbe —, egyébként pedig arra szamitottam,
hogy Craig barmelyik pillanatban megjohet, ahogy Mr. Bennet
mondta, €s a segitségemre siet — tettem hozza, hogy elejét vegyem egy
Ujabb vitanak.

— Ez nem lehet igaz! Egy Oriilt bezarja egy szobaba, 6 meg ugy
dont, hogy var. Ennek nem sok értelme van — mormogta Star.

— Mikozben vartam, atkutattam a szobat — folytattam. -
Kihuzigaltam a komod fidkjait. Mindegyik tires volt. Kinyitottam a
ruhasszekrényt, de néhany csupasz vallfan kiviil nem lattam benne
semmit. A szoba egyik sarkdban észrevettem valamit, ami olyan volt,
mint egy egérfogo.

— Uristen — nyogott fel Misty. — Ugy érted, patkanyok is voltak?

— Pfuj — utalkozott Star.

— Szbéval becsuktam a szekrényajtot, ¢€és odaléptem a
szamitogéphez. Egy telefirkalt notesz volt mellette. E-mail cimeknek
tlintek mind; az enyém 1s koztiik volt.

Megint megprobalkoztam az ajtoval. Rangattam, doromboltem
rajta, aztan letiltem az 4gy sz€lére, és gondolkozni kezdtem, vajon mit
tehetnék. Azon toprengtem, hol lehet Craig. Hazajott mar? Kis 1d6
mulva 1épéseket hallottam a 1épcsé felol. Pontosabban, ugy
hallottam, mintha valaki felszaladt volna ra;jta.

Azt hittem, Craig az, és mérges amiatt, amit az apja tett velem. A
lépések az ajto eldtt haltak el. Csendben vartam, de nem hallottam
mast, csak a halk zenét odalentrél. Aztan lattam, hogy elforditjak a



zar gombjat, de az ajtdé nem nyilt ki.
,Craig! — szolitottam —, te vagy az?”

,,lgen — hallottam a valaszt hosszas késlekedés utan. Kappanhangja
volt, egyaltaldn nem olyan, mint amilyennek elképzeltem. — Sajnalom
a torténteket.

Apam nincs valami jol, ezért én vagyok az ur a hazban.”

,Ki tudod nyitni az ajtot?” — kérdeztem hiivosen. Errdl nem
szamolt be a leveleiben.

,»Azt hittem, a kulcsot benne hagyta a zarban — mondta. — Ijjra le
kell mennem, hogy elvegyem t0le. Mindjart visszajovok.”

Hallottam a tavolodo 1épteket. Micsoda mocsokba keveredtem,
gondoltam, de igyekeztem higgadt maradni. A szivem mégis vadul
kalapalt. Egy-két percig Gjra csak a zenét hallottam. Aztan
veszekedés hangjai titottek meg a flilemet.

Taldn még Gssze 1s tortek valamit. A zene elhallgatott. Az ajtonal
alltam, és megint lépteket hallottam.

De ezek lassu, nehézkes 1épések voltak. Egy ideig nem is hallottam
Oket, mert az, aki jott folfele, megallhatott feluton. Vegil elérte a
masodik emeleti 1épcsofordul6t. Hatraléptem, és vartam, hogy mi fog
torténni.

Az a valaki betette a kulcsot a zarba. A szivem ugy dobogott, hogy
még a gerincem is vibralt téle. A nyakamrdol omlott a veriték, teljesen
ataztatta a hajamat.

Lassan kinyilt az ajtd, és Mr. Bennet 1épett be rajta. A szivem majd
kiugrott a helyérdl. Vajon mit tehetett Craiggel? Es mit tesz majd
velem? ,,Sajndlom — szblalt meg azon a kappanhangon, amit az imént
hallottam —, de apam nem a régi, amiota anyam elhagyta. El sem lehet
mondani, hogy miket miivel néha. Errél nem irtam az e-mailekben,
mert azt hittem, Ggysem jossz ide soha. De oriilok, hogy mégis
megtetted.”

Ugy bamultam ra, hogy majd kiesett a szemem.



— Hatborzongat6 — mondta Misty fojtott hangon. A torkdhoz emelte
a kezét, mint aki nem kap levegdt. Cica beharapta alsé ajkat, még Star
is rémiilten nézett ram. Marlowe doktornd alig észrevehetden
tanulmanyozta reakcidjukat; kilon-kiilon mindegyikiikét, majd
visszafordult felém.

— Maga nem Craig — nydgtem ki végiil. Csufonddrosan nevetett
rajtam. ,,0, igen, egy régi képet kiildtem el neked, de én magam
vagyok rajta, személyesen — a te jO Oreg szamitogépes baratod, a
Maganyos Fiu.” Hitetlenkedve csovaltam a fejem, nyeltem egy
nagyot, s vettem egy mely I¢legzetet, hogy meg tudjak szolalni.

,Hibat kovettem el — mondtam. Mosolyogni probaltam, hogy ne
lassa, mennyire félek. — Most mennem kell.”

,Hiszen, ha jol értettem, csak most eérkezt€l. Nem mehetsz el csak
ugy.

Annyi megbesz€lnivalonk van. Nem kérsz valamit enni vagy inni?”

,Nem, koszoném” — feleltem, és oldalogni kezdtem az ajto felé. O
azonban eléllta az utamat.

,»Menj, iilj le az agyamra. Nagyon kényelmes — noszogatott, €és az
agyra mutatott. — Csak tessek.”

,En inkdbb lemennék. A nappali baratsagosabb” — vélaszoltam.
,,Nem lehet. Craig nem hagyja majd, hogy nyugodtan beszélgessiink.

Allandéan kozbe fog szolni, és Sonny is azt akarja majd, hogy
foglalkozzunk vele. Jobb, ha itt maradunk. Rajta. Ulj le” —
rendelkezett.

Megraztam a fejem.
,»1gazan mennem kell” — ismételtem.

,,O, még nem mehetsz — eréskodott. — Te vagy az elsé lany, aki
betette ide a labat. Sokat almodoztam réla, de te vagy az elso.
Gyertink, iilj le” — utasitott, €s elindult felém.

Hatraugrottam, felkaptam a hatizsdkomat, €s magam elé tartottam,
mint valami pajzsot.



Gunyosan mosolygott.

,,0, hat fel is késziilté]l az utra. Ez azt jelenti, hogy nalam maradsz
egy ideig. Nagyon oriilok neki” — mondta.

,Nem! — kidltottam. — Mar varnak ram, és ha nem megyek el
hozzajuk, eljonnek, hogy megkeressenek.”

A mosoly az arcara fagyott egy pillanatra, majd eltiint onnan,
mintha letorolték volna.

Azt hittem, azért j6ttél San Franciscoba, hogy velem talalkozz” —
kozolte bosszusan.

»Vvaloban, de most indulnom kell. Mar igy is elkéstem”
valaszoltam, és arra gondoltam, talan ki tudok surranni valahogy
mellette.

»Szoval te 1s el akarsz hagyni — vonta le a kovetkeztetést. Lattam a
szemén, hogy majd felforr a méregtdl. — Csakigy, mint 6, te is el
akarsz menni. Azt mondod, szeretsz €s torodsz velem, megis elmesz.
Ez kegyetlenség. Onzés.

Miért nem tor6dsz velem egy kicsit? Mire volt j6 az a sok szemét,
amit a leveleidben irtal? Miért nem tartod meg a szavad?”

»Azt teszem — feleltem gyorsan. — Ezért vagyok itt. Magara
gondoltam eldszor, amikor elhataroztam, hogy ideutazom” — tettem
hozza.

Ujra mosolyogni kezdett.
,,Bnnek ortlok.”
,,Csakhogy fel kell keresnem masokat is. A rokonaimat.”

,»Egyaltalan nem emlitetted, hogy rokonaid vannak itt” — kdzolte
gyanakvoan.

,,Tudom, egyszertien megfeledkeztem roluk. Felhivtak telefonon, és
meghivtak magukhoz. Mondtam nekik, hogy szivesen eljovok, de
elészor beugrom magahoz, hogy lidvozoljem” — dardltam. Csak
beszéltem, mondtam, ami eszembe jutott. Arra gondoltam, talan el



tudom terelni figyelmét az ajtorol. De nem mozdult.

,Holnap visszajovok — igeértem. — Az egész napot egyiitt fogjuk
tolteni.” ,,Nem, nem jOssz vissza — mondta, €s a fejét rdzta. — Ezt
mondta 6 1s, mieldtt elhagyott benniinket. Azt mondta, csak rovid
1dOre megy, ¢s hogy ne szomorkodjam. Hamarosan visszatér. Minden
¢jjel az ablaknal iiltem, €s az lres utcat bamultam, de 6 nem jott
vissza. Csak azt mondta, hogy visszajon.” ,,De €n tényleg visszajovok
— eréskodtem. — En nem vagyok olyan, mint 6.

En Jade vagyok, emlékszik?”

Nem ugy tiint, hogy hallan4, amit mondok. Uveges szemmel meredt
maga el¢, ugy latszott, keresztiilnéz rajtam, és az emlékei kozt kutat.
Azt hittem, katatonias allapotba keriilt, ezért megint megprobaltam
kozelebb keriilni az ajtohoz. Leépésrdl lépésre lopakodtam eldre.
Hirtelen eldrevetette magat, megragadta a hajam, és olyan erdsen
megrantotta, hogy a padlora zuhantam. Sikoltozni kezdtem. Megallt
folottem, és ugy nézett le ram, mintha akkor latna eldszor. Nem
latszott rajta, hogy Osszezavarodott vagy diihbe gurult volna. Addig
sikoltoztam, mig meg nem fajdult a torkom, 6 pedig ezalatt mereven
bamult ram. A kezembe temettem az arcom, €s zokogni kezdtem.
Lehajolt, és kivette a hatizsakot a kezembdl, majd kihajitotta az ajton.
Meég jobban megdobbentett, amikor elkapta a labam, €s lerantotta a
cipOmet. Azt is kidobta a 1épcséforduloba.

— Miért? — kérdezte Misty.

— Nem akarta, hogy Jade elmenjen — szolalt meg Cica. Hangja a
semmibdl bukkant eld, mintha egy kisértet kelt volna életre.

Mindannyian odakaptdk a fejiiket egy pillanatra, aztan
visszafordultak felém.

— Es mit tett azutan? — kérdezte Star.

— Nem tudom, hogy szeretném-e hallani — nydgte Misty — A f6ldon
ilve hatralni kezdtem, de 6 nem tagitott.

,Gyeriink, iilj az agy szélére — utasitott ridegen. — Ott sokkal
kényelmesebb.”



Miutan tett felém még egy lépést, inkabb megtettem, amit mondott.
,,INa, nem jobb itt, mint lent a padlon?”” — kérdezte.

,Ha nem hagyja, hogy elmenjek, nagy bajba fog keriilmi” —
kozoltem vele. ,,Ha elmész, nem jossz vissza tobbé — ismételte
onmagat. — Elhagysz minket, engem €s Sonnyt. Nem a mi hibank, amit
apam tett veled. Miért akarsz elhagyni minket?”

,Maga teljesen megzavarodott — mondtam. —Engedjen el.”

A gyomrom helyén egy nagy lyukat éreztem. Egész testemben
remegtem.

Legszivesebben rarontottam volna, de attdol féltem, hogy nem
birnék vele, és tigyis én hizndm a révidebbet.

A hata mogé nyult, és becsukta az ajtdét. Aztdn ram mosolygott.
,ugy orilok, hogy visszajottél — lelkendezett. —Annyi mindent kell
megbeszeélniink, annyi mindent kell behoznunk.”

Elindult felém. Megraztam magam, és azt kivantam, barcsak tlinne
el ez az egész, mint egy rossz dlom. Megsimogatta a fejem, majd
magahoz hizott és homlokon csokolt.

— Bele kellett volna rugnod, oda, hogy sohase felejtse el — jegyezte
meg Star.

— Eszembe jutott az is, de olyan hevesen dobogott a szivem ¢&s
annyira reszkettem, hogy szinte levegdt se tudtam venni. Amikor
megfogta a vallamat, le akartam soporni a kezét, és fel akartam
ugrani, de olyan erdsen szoritott, hogy semmit sem tehettem. Nem
hittem volna, hogy olyan erds a keze. Ugy éreztem, menten atszakitja
a dzsekimet €s a blizomat is, €s belém mélyeszti a kormét.

Lehet, hogy kiment az 0sszes vér a fejembdl, mert hidba probaltam
ellenallni, csak bamban bamultam ra, aztan...

— Aztan mi tortént? — siirgetett Misty levegoert kapkodva. Lattam,
hogy megragadja Cica kezet. Cathy meg se mozdult, lehet, hogy 6
jobban kapaszkodott Mistybe, mint a masik dbelé.

— Aztan elajultam.



Amikor magamhoz tértem, a hatamon fekiidtem az dgyon. Anyasziilt
meztelentil.

Ugy tiint, mindhdrom lanyt megviselték a hallottak. Misty teljesen
elsapadt, Starnak titva maradt a szdja, Cica pedig elnézést kért, és
kirohant a mosdoba.

— Megnézem, mi van vele — mondta Marlowe doktornd, és felallt.
— Fujjatok ki magatokat. Ha akartok, menjetek ki a levegdre — tette
hozza. Neztiik, amint kimegy a szobabol, de senki sem mozdult.

— Kimegyiink egy kicsit? — kérdezte Star. Bolintottam.

Odamentiink a veranda ajtajdhoz, ¢s kiléptink a délutam
napsiitesbe. A meleg €s a fény jolesett arcomnak, olyan érzés volt,
mint egy anya batorito csokja.

— Tudod, nem ugy nézel ki, mint akivel ilyesmi is megtorténhet —
mondta Star melegen. — Nagyi mindig azt mondja, soha ne itéljek
konyvet a boritdja alapjan. El0szor bele kell lapozni, at kell futni.
,,Gondold at, valéban binds-e az ember, mieldtt radobnad az elso
kovet.” Mindig ilyenekkel traktal. Felér egy vasarnapi iskolaval. Azt
hiszi, bepotoltathatja velem a miseket, amelyeken nem vettem részt.

Fesziilt csend telepedett a tarsasagra. Ugy tiint, Mistyt nagyon
megrazta a torténetem, én pedig gondolatban ismét abban a San
Francisco-1 szobaban voltam.

— Mi lesz ezzel a Cathy lannyal? Gondoljatok, megered a nyelve
holnap? — télte meg a csendet Star.

— Azok utan, amit t6liink hallott, valdsziniileg kiszalad a vilagbdl is
— valaszolt Misty.

Elnevettiik magunkat. Eszrevettem, hogy Star engem néz.
— Mi van?
— Semmi — felelte. RaAmosolyogtam.

— Minden rendben lesz. Mindannyian rendbe fogunk jonni —
mondtam.



— Ugy latszik, gazdara talalt még egy rozsaszinii szemiiveg —
jegyezte meg Star.

Misty meg én Ujra felnevettiink, és akkor meghallottuk, hogy
Marlowe doktornd jon vissza Cicaval. A verandarol a szobéba
pillantva lattam, hogy a doktornd odahajol hozza, ¢s feltehetdleg
lelket akar onteni belé.

— Lehet, hogy nem valik haszndra mindaz, amit ma elmondok
elottetek — jegyeztem meg,

— Ha igy lenne, Marlowe doktornd nem hagynd, hogy besz¢l;.
Nincs igazam? — kérdezte Misty. — Hiszen 6 ismeri az egész sztorit,
nem?

— Majdnem az egészet — feleltem. — De nem mindent meséltem el
neki — ismertem be. — Altalaban elég sok minden eszembe jut, amikor
kettesben beszélgetiink, de azért lenne még mit elmondanom neki.

— Lehet, hogy éppen ezért hozott ssze minket — vetette kozbe Star.
— Wltak olyan események, amelyekrdl én is csak tegnap szamoltam
be eldszor.

— Enis igy voltam vele — mondta Misty. Bolintottam.
Marlowe doktornod leiilt, és varakozoan nézett ki a verandara.

— Itt az 1deje, hogy visszamenjiink — jegyeztem meg. Melyet
szippantottam a levegdbodl, mintha viz alatti mertiléshez késziil6dnék.
— Essiink tul rajta. Bementiink a rendeldbe, és elfoglaltuk a helylinket.

— Hogy érzed magad, Jade? — érdeklddott a doktornd.
— Jol vagyok.
— Ha gondolod, abba is hagyhatod. Majd holnap folytatjuk.

— Nincs ra sziikség. Ma ¢jjel nem szeretn€k errél almodni. — A
doktornd bolintott, €s megértden ram mosolygott.

A lanyok fel¢ fordultam.

— Nem erdszakolt meg — mondtam minden bevezetd nélkiil, hogy
min¢l hamarabb eloszlassam kétségeiket. — Mikdzben félig



ontudatlanul hevertem az 4gyon, éreztem, hogy valaki szijjal
megerinti az arcom, a hajam, a szemem ¢€s a szam, de semmi egy¢b
nem tortént. Starnak igaza volt. Azért tette mindezt, hogy ne tudjak
elmenni. Oriilete azt diktalta, ha megfoszt a ruhdimtol, nem hagyhatom
ott.

Ugy tiint, szavaimmal nagy tehertdl szabaditom meg Cicat. Talan
ugy gondolta, ami velem megtortént, az vele is éppligy megeshet.

— Amikor meglattad, mit tett veled, kitorted végre azt az ablakot? —
tette fel a kérdést Misty.

— Nem értem el — feleltem.

— Tessek? Miért nem? — kérdezOskodott tovabb Misty. Star
jelentdségteljesen pillantott ram, mintha mar tudna a valaszt.

— Mert az agyhoz kotozte a bal bokamat €s a jobb csuklomat. Ehhez
a szamitégép kabeleit hasznilta. Taldn azért, hogy ne hivhassak
segitséget az interneten. Barcsak korabban eszembe jutott volna ez a
lehetdség! Hiaba forgolddtam, nem értem el a csomokat, és egy 1d6
milva mar minden mozdulat fajdalmat okozott. A bokambol a vér is
kiserkent.

— Ez nem lehet igaz! — kialtott fel Misty. — Es mi tortént azutan?

— Mozdulatlanul fekiidtem tovabb, €s arra gondoltam, hogy még
egyszer nem veszithetem el az eszméletemet. Rettegtem attol, hogy
mit tehet velem még ezek utan.

Ugy tiint, orak teltek el, mire ujra visszajott. Mosolyogva lépett be
a szobaba. Egy mesekonyvet hozott magaval.

,,O, hat mar ébren vagy — szogezte le. — Lefogadom, hogy megint
lazalmaid voltak. Ne nyugtalankodj, segitek neked elaludni.”

,Oldozzon el, kérem — konyordgtem neki. — A kadbel vagja a
kezemet ¢s a labamat.”

»Ne aggdd] — biztositott — ezutan mar semmi sem okozhat
fajdalmat neked.

Itt 6rokre biztonsdgban lesziink, csak mi ketten.”



A hangnem, ahogy mindezt eléadta, megrémitett. Radobbentem,
hogy a sziileim sohasem fogjak megtudni, hova mentem. Lehet, hogy a
rendOrség segitségével kideritik, hogy repiiléjegyet vettem San
Franciscoba, de Craigrol €s e-mailen tortént levelezésemrdl nem
szamoltam be nekik. Honapokba is beletelhet, mig rdjonnek, hogy at
kellene nézniiik a szamitogépemet, gondoltam.

Sirva fakadtam. Egyszer{ien nem tudtam visszatartani a konnyeimet.
Ram mosolygott, mintha minden a legnagyobb rendben lenne, és a
komputerasztaltol odahiizta a sz€ket az d4gyhoz. Letorolte a
konnyeimet, és lenyalta az ujjat.

— Micsoda? — hiiledezett Misty. — Azt mondtad, lenyalta az ujjat?

—Igen. Kozben pedig egyre csak bodlogatott, és hatborzongatoan
mosolygott. Azt mondta: ,,Szeretem a konnyeid sos izét. Tudom, néha
csak azert sirsz, hogy engem boldogga tégy.”

Borzasztéan elégedettnek latszott. Addig erdlkddtem, mig végre
sikeriilt abbahagynom a sirast. O hatradélt, fellapozta a konyvet, és
olvasni kezdett egy 6vodasoknak szold mesét. Ugy olvasta, mintha
harom-négy €ves kislany volnék. Gyakorlatilag el6adta a torténetet:
hol felemelte, hol lehalkitotta a hangjat; eljatszotta, hogy boldog vagy
éppen szomoru. A kisgyerekek szeretik az ilyen talzasokkal kisert
eldadasokat, de szamomra idegesité ripacskodas volt az egész.
Meégsem szoltam egy szot sem. Amikor a mesének vége lett, becsukta
a konyvet, és arcon csokolt.

,,Most mar aludnod kell” — mondta.

,Engedjen el” — kdnyorogtem neki.

,Itt leszek veled, mig el nem alszol” — igérte, azzal fejét a hasamra
hajtotta. ,,Hallom, ahogy korog a gyomrod — k6zolte kuncogva. — De a
gyomrodnak is aludnia kell. A vesédnek €s a majadnak meg a csunya
epeholyagodnak is. Es természetesen a szivednek is. Aludj csak” — és
megsimogatott. Amennyire lehetett, 6ssz€bb huztam magam, de mast

nem csinalt. Ereztem forrd leheletét a béromon. Csendben maradtam,
¢s egy 1d6 utdn hallottam, hogy egyenletesen 1élegzik. Biztos voltam



benne, hogy elaludt.
— Ott a hasadon? — kérdezte Misty.

— Igen. Attdl féltem, ha mocorogni kezdek, felébred, és azt nem
akartam.

Oriiltem, hogy elaludt, addig sem csinil semmit. Behunytam a
szemem, ¢s megprobaltam elhessegetni borus gondolataimat.
Felidéztem magamban a hazunkat, a szobamat, kényelmes dgyamat.
Azt képzeltem, hogy otthon vagyok, és nem szoktem el. Minthogy
borzasztoan kimeritett a rettegés, hamarosan én is elaludtam.

Valamikor ¢jfeltajban felébredtem. Persze még mindig az dgyhoz
voltam kotozve, de lassi mozdulatokkal sikeriilt elfordulnom ugy,
hogy szabad kezemmel elérhessem a kabelt. Iszonyl fajdalmakat
kellett kidllnom, mire tobboras probalkozassal koriilbeliil fél centit
lazitottam rajta. De az még nem volt elég a szabadulashoz.

Es el is faradtam kozben. Ujra elaludtam, és arra ébredtem, hogy
kulcsot dugnak az ajtdézarba. Mar kivilagosodott, de nemrég kelhetett
fel a nap. Mr.

Bennet bejott a szobaba, egy talcan reggelit hozott: egy pohar
narancslét, néhany piritdst és egy talka bananos gabonapelyhet. Egy
viragos kontos is volt nala.

,»Ezt ma reggel szereztem neked — mondta. —H4t nem aranyos?”
Meég mindig féltem, de akkor mar diihos 1s voltam.

,Meg kell enned a reggelidet — kozolte velem. — Ez a nap
legfontosabb étkezése.”

,Hogyan egyek, hisz fel sem tudok tilni.”

Ranézett 6sszekotdzott bokamra, gondolkodott egy pillanatig, majd
letette a talcat egy sz€kre, és eloldozta a 1abamat.

»Egy kézzel 1s lehet enni” — jelentette ki. Bar Oriillt volt, mégis
logikusan gondolkodott. Nem volt ostoba ember.

Ugy dontottem, az lesz a legjobb, ha tovébbra is az engedelmes
kislanyt jatszom. Boélintottam, felhiiztam a ldbam, 6 pedig az 6lembe



tette a talcat.

,»A poharba frissen préselt narancslevet toltdttem. Arra most nagy
sziikséged van. Csak rajta, idd meg.”

— Meg is mérgezhette — jegyezte meg Misty.
— En is gondoltam ra, de fogalmam sem volt, mi mast tehetnék, igy

belekortyoltam. JO ize volt. Rdmosolyogtam, ¢€s azt mondtam: ,,Ki
kell mennem a mosdoba.”

,,Rendben van” — valaszolta. Kiment, és e kacsaval a kezében
>
tért vissza.

— Ugy érted, olyannal, amilyet a korhazakban hasznilnak? —
kérdezte Misty.

— Olyannal. Megraztam a fejem, és kozoltem vele, hogy képtelen
vagyok ra, ki kell mennem.

,O, nem, nem — valaszolta —, még nem kelhetsz fel az agybol.
Ahhoz még nem vagy elég jol.” Alam tette az agytalat. Aztan leiilt, és
ugy bamult ram, mint egy jatékszerre.

— Azt hiszem, azonnal elhanyom magam — jelentette be Misty.

— Szerinted 8 hogy érezte magat? — formedt ra Star. Cica tagra
nyitott szemekkel varta a folytatast.

— Nem tudtam visszatartani. Mar nagyon kellett pisilnem. Kivitte a
kacsat.

Kimondhatatlanul gyongének éreztem magam. Felfordult a
gyomrom a torténtektol.

,,Edd meg a reggelidet — szolt vissza az ajtobol.

— Majd késobb visszajovok. Most van egy kis dolgom. Ma este
vacsorat rendeziink — tette hozza —, €s megigérem, nem égetek oda
semmit.” Azutdn bezarta az ajtot, €s lement a foldszintre. Vartam egy
darabig, majd a talcat attettem a székre. Most mar szabadabban
mozoghattam, mert eloldozta a 1dbam. Addig erdlkédtem, mig végre
sikeriilt lemasznom az agyrol.



Megkerestem azt a helyet, ahova a kabelt kotozte. Radobbentem,
hogy orakig is eltart majd, mire ki tudom oldozni, mikozben arra is
figyelnem kellett, nem jon-e vissza Mr. Bennet. Jol tettem, hogy
hallgatoztam, mert i1smeét Iépések kozeledtek a 1épcsd feldl.
Elrendeztem a kabelt, és visszafekiidtem az agyra. A gabonapelyhet
az 4gy mogé ontottem, a piritost pedig bedugtam a parna ala.

Eppen akkor végeztem, amikor a kulcsot elforditotta a zirban.

Odakint er6sen beborulhatott, mert a szobaban hirtelen sotét lett.
Kinéztem az ablakon, és lattam, hogy vihar kozeledik. A kisérteties
arnyak még jobban megrémitettek, €s akkor mar faztam is.

,Lam, lam — szolalt meg kedélyesen —, Ugy latom, mindent
megettél. Jo kislany vagy” Elvette az agyrol a talcat, és
kiegyenesitette a labam, hogy ijra meg tudja kotozni.

,»Nézd, mit hoztam neked — mondta, és odaadott egy masik
mesekonyvet. — Késobb felolvasok ebbdl is, egyeldre csak a képeket
nézegesd.”

Boldogan nézett ram. ,,Olyan jo, hogy visszajottel — mondta. —
Olyan jo.”

Megsimogatta a homlokomat, sarkon fordult és kiment. Ujra ram
zarta az ajtot.



6.

Vértam addig, mig el nem iil minden zaj odakint, azutdn felalltam,
¢s kiszabaditottam a csukldmat. Nagy nehezem kioldoztam a bokamat
is. Végre akadalytalanul mozoghattam a szobaban.

— De még mindig be voltal zarva — emlékeztetett Misty.
— Pontosan.

Es még mindig nem tortem ki az ablakot, és nem kialtoztam. Arra
gondoltam, mi lenne, ha nem halland meg senki? Attol féltem, hogy
sikoltozdsommal csak magamra haragitom Mr. Bennetet.
Kétségbeesetten néztem kOrbe a szobaban; eszkézt kerestem a
menekiiléshez, valamit mindenképpen ki kellett taldlnom. Benéztem
az agy ala is. Képzelhetitek, mekkora por volt alatta, de akkor nem az
volt a fontos. Eszrevettem, hogy az egyik rugé tordtten 16g ki a tobbi
koziil.

Kirantottam, kiegyenesitettem, amennyire csak tudtam, ¢s
beledugtam a kulcslyukba. Idétlen idékig nem tortént semmi, hidba
forgattam benne. Mar majdnem feladtam a kiizdelmet, amikor
meghallottam a nyelv kattandsat.

Elforditottam a gombot, és az ajtd kinyilt. Visszaszaladtam az
agyhoz, ¢s magamra tekertem a lepedot, mieldtt kiléptem a folyosora.

Reszketve alltam odakint, egy Iépést sem mertem tenni, mert azt
hittem, a férfi lesben 4ll valahol. Ovatosan korbepillantottam, de nem
lattam senkit.

Viszont meglattam a hatizsakomat €s a cipodmet. Ugyanott hevertek,
ahova kidobta dket.

A zsékbol kirangattam egy farmert, egy par harisnyat és egy bluzt.
Eletemben nem 61tdztem még olyan gyorsan, mint akkor.
Miutan feldltoztem és felhuztam a cipémet, atfuttattam az agyamon



a menekiilési lehetdségeket. Jobban féltem, mint annak eldtte. Amint
lenéztem a félhomalyba burkol6zo 1épcsohazba, jeges veritek
csorgott végig a hatamon. Elindultam lefelé. Az elsd lépcséfok olyan
hangosan nyikordult meg alattam, hogy arra gondoltam, ezt biztos,
hogy meghallotta. Pedig mas uton nem juthattam ki a hazbol.

— Nem volt tlizlépcsd? — kérdezte Star.

— Lehet, hogy volt, de akkor nem jutott eszembe, hogy azt
keressem.

Tovéabbindultam a 1épcsOn, de akarmilyen Ovatos is voltam, a
1épcséfokok hangosan nyikorogtak. Szinte megbénitott a rettegés.
Olyan érzésem tamadt, mintha a haz hiiséges lenne urahoz, ¢&s
figyelmeztetni akarna a menekiilésemre.

Meég a korlat is recsegett-ropogott. Azt fontolgattam, lerohanjak-e a
Iépeson, amilyen gyorsan csak tudok, vagy inkabb tovabb lopakodjak.
Ugy dont6ttem, nem vallalom a robajjal jaré kockazatot.

Ahogy leértem az els6 emeletre, megalltam hallgatozni. Azon a
szinten 1s lehetett, barmelyik szobaban. Nem hallottam semmit, még a
zene sem szOlt, mint el6z6 este. Viszont a haz minden eresztéke
nyikorgott az odakint kavargd viharos sz¢1tol.

Folottem el-elmosddo arnyak lebegtek, €és halvany fénycsikok
vibraltak.

Eleredt az esd. A tetOnek és az ablakoknak verddd esdcseppek
dobogasa keveredett a hdz nyikorgisaval. A falakon himbal6zo
arnyak olyanok voltak, mint a jé kis borzongést kinalé kisértetek. Ugy
¢reztem magam, mint egy ketrecbe zart allat. Félelmetes és Orjitd
gondolatok valtottdk egymast az agyamban. Az a hatborzongato
érzésem tamadt, hogy valaki minden mozdulatomat figyeli. Minden
arnyekot kiillon-kiillon megvizsgaltam, szemeket kerestem a
félhomalyban. Szinte megbénitott a gondolat, hogy valaki mas is lehet
a hazban.

A szivem vadul kalapalt. Osszeszorult a torkom, és ugy éreztem,
mintha mazsas suly nehezedne a mellkasomra. Mégis folytattam utam.



Nem tudom, honnan meritettem erdt hozza, de tovabbosontam.

Amikor leértem a foldszintre, megalltam, hogy 0Osszeszedjem
magam egy kicsit. Olyan csend volt odalent, hogy mar-mar azt hittem,
a ferfi megint elment valahova. Labujjhegyen indultam el a bejarati
ajto fele. Feluton jarhattam, amikor nyoszorges littte meg a fiilemet.

Hallottam még par masodpercig, aztan a panaszos hang
elhallgatott.

Rajottem, hogy valaki van a nappaliban, pontosan a bejarati ajto €s
az emeletre vezetd 1épcso alja kozott. Legszivesebben fel-tivoltottem
volna. Azon erdlkddtem, nehogy elsirjam magam. A levegdt
gyakorlatilag vissza kellett préselni a tidémbe. Tudtam, hogy
barmelyik pillanatban kitorhet rajtam a hisztéria; a til hosszi ideje
tartdo rettegés felemésztette minden erdmet. Amint beléptem a
nappaliba, végigpasztaztam a helyiséget. Mr. Bennet a székében iilt.
A ruhaimat szorongatta, mint egy kisbabat. Hatrabillent fejjel aludt, a
szaja 1idonként megremegett — bizonyara almodott.

Odaléptem a bejarati ajtdbhoz, ¢s amilyen halkan csak tudtam,
lenyomtam a kilincset. Természetesen zarva volt. Megallapitottam,
hogy az ajton ugyanolyan zar volt, mint a masodik emeleti szoba
ajtajan. Csalddnom kellett. Megfordultam, €s elindultam a haz masik
végébe. Arra gondoltam, talan nyitva hagyott egy hatsé ajtot. Sehol
sem égett a villany, és a vihar miatt olyan s6tét volt odabent, hogy
attol tartottam, nekimegyek valaminek, ¢és fellarmazom a férfit.
Gyakorlatilag kiszva tettem meg az utat a konyhaig, ahol meglattam
egy masik ajtot, de az is kulcsra volt zarva.

— Magaddal kellett volna vinned az agyrugo6t, hogy ismét
megprobalkozz vele — vetette kozbe Misty.

— Fent hagytam az emeleten, ¢és semmiképp sem akartam
visszamenni €rte.

— En sem mentem volna vissza, az egyszer biztos — jegyezte meg
Star.

— Gondosan atvizsgaltam a konyhaasztalt, hatha odatette a kulcsot,



de nem talaltam semmit. Végiil eszembe jutott az ablak, de hiaba
erdlkddtem, nem lehetett kinyitni. Legszivesebben leroskadtam volna
a foldre, hogy kizokogjam magam. Liiktetd fejfajas kezdett kinozni.
Hogyan keveredhettem ilyen szornyliségbe?

— Honnan tudhattad volna, hogy egy elmehdborodott kiildozget e-
maileket neked? — sz6lt kdzbe Star. Rdmosolyogtam, mert tudtam, azt
akarja mondani, hogy ne vadoljam magam. Pedig én voltam a hibas.
Sokkal ovatosabbnak kellett volna lennem, nem lett volna szabad egy
vadidegenhez beallitanom.

— Megprobalkoztam egy masik ablakkal is, de az is ugyanugy
beragadt, mint a tobbi. Azon gondolkoztam, vajon hogy szelldztet ez
az ember? Az egész haz olyan volt, mint egy varborton, ahol szornyii
emlékek tartanak fogva egy megzavarodott férfit.

— Ezek utan mit tett¢l? — kérdezte Misty — Hogyan sikertilt kijutnod
végiil?

— Nem akartam korbejarni a hdzat, hogy egy olyan ablakot
keressek, amelyet ki lehet nyitni. Biztos voltam benne, hogy el6bb
vagy utobb nekiiitkbzom valaminek, ¢és felébresztem, ezért
visszatértem a bejarati ajtohoz.

Mr. Bennet még mindig a nappaliban aludt.

Az all6 ingadra és a fal kozott felfedeztem egy mélyedést. Arra
gondoltam, ott elrejtdzhetek. Megkopogtattam az ajtot, majd
berohantam az éra mogé. A szivem olyan hangosan vert, ahogy az ora
ketyegett. Vartam egy ideig, de a feérfi nem jott ki. Bizonyara nem
hallotta a kopogast. Odalopoztam a nappali bejaratahoz, ¢és
bekukucskaltam. Forgolodott ugyan, de nem ébredt fel.

Visszamentem az ajtohoz, és jO hangosan dorombolni kezdtem
rajta. Az egész haz beleremegett. A kétségbeesés egész vakmerdveé
tett. Ujra elbujtam az 6ra mogé, és vartam. Hallottam, ahogy magaban
dohogva kibotorkal az eldterbe. ,,Ki van ott?” — szolt ki az ajton.
Hallgatozott egy darabig, de hidba varta a valaszt, hiszen nem volt
kint senki. ,,A kis nyamvadtak” — morogta. Talan azt hitte, hogy a



szomsz€d gyerekek akarjdk megtréfalni, ahogy valoszinlileg mar
korabban is megtették. Pontosan azt tette, amit vartam téle. Benyult a
zsebébe, eldvette a kulcsot, és kinyitotta az ajtot. Az volt a
szandékom, hogy elOrontok, elrohanok mellette, még ha el is kell
sodornom az utbol, kifutok az utcara, €s segitségért kialtok. De abban
a pillanatban megfordult, és kémlelni kezdte a 1épcsét. Azt hiszem,
erdsen torte a fejét. Becsukta az ajtot, és elindult a feljaro felé. Hala
1stennek, nem zarta kulcsra. A tervem bevalt.

Megvartam, mig eltinik a 1épcséforduloban, akkor aztan
elobljtam, kinyitottam az ajtot, €s lerohantam a bejarathoz vezetd par
1épcsdfokon, ki az utcara. Futottam, egyre csak futottam, nem érdekelt
a szakadd esd, fogalmam sem volt, merre tartok, de akkor nem is
szamitott. Minél messzebbre akartam keriilni téle. Addig futottam,
mig ki nem fulladtam. Az oldalamban érzett szird fajdalom is
megallasra kényszeritett. Teljesen elaztam. A hajambol patakokban
folyt le a viz az arcomra. Nem torddtem vele. Boldog voltam, hogy
végre kiszabadultam.

Elmentem a kovetkezd sarokig, atvagtam az Gton a masik oldalra,
¢s addig gyalogoltam, amig meg nem lattam egy éttermet. Bementem a
mosdodba, és valamennyire megszaritkoztam. Aztan hivtam egy taxit,
¢s kivitettem magam a repiildtérre. Sajnos meég egy orat kellett
varnom a kovetkezd Los Angeles-i jaratra.

Vérakozas kozben elbobiskoltam, €s majdnem lemaradtam roéla.
Mielétt elaludtam a gépen, emlékszem, arra gondoltam: na, ennyit a
szokésemrdl, amely arra kellett, hogy egyiitt €rz0 tarsra leljek.

Nincs hova menekiilndom. Minddssze ennyit tanultam ebbdl az
utbol.

— Csak ennyit? — kérdezte Star.

— Nem. Azt hiszem, mast is. — Rapillantottam Marlowe doktorndre.
— Talan azt 1s megtanultam, hogy nem szabad vakon megbizni az

idegenekben. Egyébként késd délutan erkeztem haza. Termeszetesen a
szlileim meg nem voltak otthon, senki sem keresett az el6z0 este ota.



Legfeljebb Mrs. Caron nézhetett be hozzam, mas senki. Eszre sem
vették, hogy bemegyek a hazba; nem vartak rdm, nem tidvozoltek. Az
lizenetrogzitOmon a baratndm, Sophie hagyott iizenetet. Arra volt
kivancsi, miért nem mentem el a fogadasra. Azt mondta, jol sikeriilt,
¢és sz€ép volt minden.

— Az emberek mar csak ilyenek, még azok is, akiket a legjobb
barataidnak hiszel. Ha kihagysz valamit, akkor mindig azt mondjak:
pedig milyen csodélatos volt! — diinnydgte Star.

Elnevettem magam. Star ezt gy mondta, mintha régota ismerné
Sophie-t.

— Tobb iizenetem nem volt. A szileim nem hivtak fel.
Képzelhetitek, mennyire ki voltam meriilve. Szinte még le sem tettem

a fejem a parnara, mar aludtam is. Masnap reggelizni sem mentem le.
Fél fiillel hallottam, hogy Mrs.

Caron beszol a folyosorol, és azt kérdezi, jol érzem-e magam. Két
reggelit is el kellett mulasztanom ahhoz, hogy t6r6djon velem. Persze
nem hibaztathatom, mert soha nem szerettem, ha tul sokat
aggodalmaskodott miattam. Es 6 is eldontotte magaban, még a kezdet
kezdetén, hogy végezni fogja a dolgat, €s nem iiti bele az orrat az
¢letiinkbe.

Kikiabaltam neki, hogy jol vagyok és koszonom az érdeklddését.
El is ment anélkiil, hogy tovabbi kérdésekkel zaklatott volna.

Korilbelil egy oraval késobb lezuhanyoztam, feloltoztem,
bekaptam egy siiteményt, ittam hozza egy kis kavét, €s elmentem az
iskoldba. Szinte egész nap faradtan kovalyogtam. Mindenki azt
kérdezgette, miért nem voltam ott a fogadason. Azt mondtam nekik,
fajt a hasam és kész.

Késd délutdn anyam érkezett haza elsOként. Elrohant a szobam
elott, de kozben észrevette, hogy elnytlva fekszem az agyon, ¢€s
visszajott. ,,Szia — mondta. — A ceglink kész Oriiltekhaza.

Félix hagyta elveszni a Longs Drugs teljes megrendelési jegyzekeét.
El tudod képzelni? Egyszeriien elszallt a szamitdgépébdl. Fogalmad



sincs, mi folyik nalunk, ha egy kis 1d6re kiteszem a labam.”

LA, és milyen volt a Kitiintetettek Tarsasdganak fogadisa?” —
kérdezte anélkiil, hogy levegdt vett volna.

Uveges szemmel meredtem ra. Ha nem lettem volna ilyen
szerencsés, most holtan heverhetnék egy vadidegen ember hazaban,
San Franciscoban, gondoltam, és anyam legvadabb almaiban sem
gondolnd mindazt, amin keresztiilmentem. Egész ¢letét fenekestiil
felforgatta néhany elveszett rizs- és arcfesték-megrendelod lap. Egy
pillanatra azt kivantam, barcsak egy tubus szempillafesték lehetnék.

Miutan Misty elnevette magat, Star és Cica is elmosolyodott.
. Nem mentem el” — valaszoltam neki. ,,Nahat! Es miért nem?” ,,Nem
éreztem jOl magam” — feleltem. Legszivesebben kifakadtam volna:
két nappal ezeldtt, felhasznalva a pénzalapot, amelyet ti képeztetek
nekem azért, hogy fiiggetlen lehessek, elmenekiiltem itthonrdl, hogy
felkeressek egy olyan lelki tarsat, akirdl kideriilt, hogy nem is 1étezik.
Csak egy Oriiltet taladltam helyette, aki fogva tartott. Még a ruhaimat is
elvette, miutan elajultam, és szornyliséges dolgokat miivelt velem.

Elképzeltem magamban, amint ezt valaszolja: .0, milyen rossz
lehetett neked. Vajon meddig tart, mig Fe¢lix rendbe hozza a
szamitogepét?” Senki sem nevetett a fekete humoromon. Azt hiszem,
tényleg nem volt mit nevetni rajta.

,Es most mar jobban vagy? — kérdezte anyam. — Nem kellene
orvoshoz fordulnod?”

,Nem” — valaszoltam. Azt akartam mondani, még nem vagyok jol,
de 6 gy értette, hogy nem kell megvizsgaltatnom magam.

,,Hat, csak vigydzz magadra. Tudom, hogy idegesit a honap végére
tervezett talalkozdd a biroval. De meglatod, minden rendben lesz. Az
az ostoba F¢lix... — flizte hozza. — Olyan... hogy is mondjatok ti?
Lokott?” Azt varta, hogy majd méltanyolom zsargontudasat, de én
csak mereven bamultam ra. O egy darabig még mosolygott, aztin
sietve kiment a szobambodl. Apdm éppen vacsorara ért haza. Anyam a
dolgozoszobaban tartdzkodott, és telefonon utasitdsokat osztogatott



Felixnek. Apa letette a terveit tartalmazo taskajat, és egy pillanatra
megallt hallgatozni.

LUgy latszik, a szépek vilaga valsagba jutott” — jegyezte meg
kuncogva. Egykor még sajnalta anyamat, egyiitt érzett vele, sot
tanacsot is adott neki.

Milyen tavol keriiltek egymastdl néhany honap alatt, gondoltam.

,.Es hogy van az én kedvenc tudds lanyom? Kiiitotted 6ket egy hatisos
beszéddel vagy valami hasonloval?”” — érdeklodott.

,El se mentem — valaszoltam neki. — Nem éreztem jol magam.” .0,
de kar. Mi bajod volt?”

,Fajt a hasam” — mondtam, mire 6 megertden bolintott.
,,NO1 dolgok?”

Akarmikor faj a fejem vagy a hasam, mindig arra kenem az egészet.
fgy nem kell foloslegesen magyarazkodnom, és senki sem aggodik
tilsagosan. ,,Persze” — mondtam neki. Mi sziikség lett volna ra, hogy
felzaklassam? Gyorsan megmosakodott, és pont akkor Iépett be az
ebédldbe, amikor anyam befejezte a telefonalast, igy Gjra elkezdddott
egy burkolt megjegyzésektdl terhes csaladi vacsora, viharfelhdkkel a
fejiink felett.

— Azt hiszem, nekem sokat hasznalt, hogy apam elkoltozott —
jegyezte meg Misty.
— El 1s hiszem — vagta r4 Star.

— Most mar ¢én is tudom, hogy nekem is az lett volna a legjobb —
mondtam.

— Beszélgetéseiket rovidre fogtak, ¢és megtlizdelték utalatos
cé¢lozgatasokkal.

Igazabol egyikiik sem volt kivancsi arra, hogyan telt a masik napja.

Feltételezem, mindketten Ugy gondoltak, hogy a kedvesség a
gyengeség jele.

Mieldtt még befejezhettiik volna a vacsorat, ismét veszekedni



kezdtek miattam. ,,A lanyod nem ment el az iskolai fogadasra” —
jelentette be anyam, miel6tt behoztdk a kavét €s a desszertet.

,,JTudok rola” — mondta apam szarazon.

,Biztos vagyok benne, zavarta, hogy egyikiink sem kiséri el, és az
idegességtdl megfajdult a gyomra™ — magyarazta anyam.

,.Es kinek a hibaja?” — vagott vissza apam.

— Mindig is ugy veszekedtek, mintha én jelen sem lenn¢k. Most
mar értitek, miért mondtam azt, hogy ugy éreztem, mintha lathatatlan
volnék? —kérdeztem a lanyokat. Mindnyajan bolintottak. '

— Anyam megtorolte a szajat egy szalvétaval, és lenyult a
taskajaért, melyet a széke mellé tett, amikor bejott az ebédldbe.
Kivancsi voltam, miért hozta be magaval, de nem kérdeztem meg.
Egész 1d0 alatt szamitott erre a vitara, és fel is késziilt ra, ahogy apam
is.

Elovette el6jegyzesi naptarat a taskajabol, és belelapozott.

,Vilagos, hogy ez alkalommal neked kellett volna Jade-et
elkisérned az iskolai rendezvényre — mondta magabiztosan. — Ha
ellendrizni akarod, itt van, tessék. Két héttel ezelott én mentem el a
sziilo1 értekezletre, amikor te alkotdi talalkozon voltal Pasadenaban.
Ezt 1s beleirtam. Akarod latni?” — kérdezte, €¢s odanyujtotta neki a
noteszt.

Apam futdélag ram pillantott, majd dithésen fordult vissza
anyamhoz. , Egyaltalan nem emlitetted ezt az eseményt, amikor
megterveztiilk az lizleti talalkozdinkat” — préselte ki apam a fogai
kozott. Ezt a tulajdonséagat orokoltem téle — amikor mérges vagyok,
én 1s 0sszeszoritom a fogam.

,,Nem hiszem, hogy az én dolgom lenne emlékeztetni téged a sajat
lanyoddal kapcsolatos kotelezettségeidre” — vagta a fejéhez anyam.
,,Ugy rémlik, te is elmulasztottdl valamit az elmult honapban” —
kozolte vele erdtleniil apam, mert 6 kozel sem késziilt fel olyan
gondosan, mint anyam.



Anyam mindig kinosan iigyel a szervezési munkdk részleteire.
Apam alkotdé ember 1évén elvont, és gyakran elmeriil a képzeletében
¢s latomasaiban.

Anyam preciz, igazi menedzseralkat. Ebbdl a szempontb6l lekorozi
apamat. ,,Nekem egyaltalan nem emlitettél ilyesmit, €s most nem is
emlékszem rd, de ez is vilagosan mutatja, milyen felel6tlen vagy, ha
Jade érdekeirdl van sz6” — mondta, Osszecsapta jegyzetfiizetét, és
olyan mozdulattal siillyesztette el a taskajaban, mintha egy tort dofott
volna valakibe.

,,Gondolom, most rohansz a telefonhoz, és beszamolsz az
tigyvédednek” — szolt apam glinyosan.

,Pontosan azt fogom tenni” — felelte anyam, amint Mrs. Caron
behozta a kavét €s a tortat.

»le ezt elore kitervelted — folytatta apam. A szovaltassal
rendszerint vartak addig, mig Mrs. Caron ki nem megy, de apadm
aznap ugy nézett ki, mint egy léggdmb, amely barmely pillanatban
kipukkadhat. Arca biborvorossé valt, szeme vadul forgott. — Egész
egyszerlien undoritd csapdat allitottal nekem.” ,,A 1ényeg az, hogy a
lanyod nem jutott el egy fontos iskolai eseményre” — kototte az ebet a
karéhoz anyam. Szenvtelenségével meg inkabb kihozta apamat a
sodrabol, aki egy ideig dohogott még magaban, majd felém fordult.
»Sajnalom, Jade, ha miattam nem lehettél ott a fogadason, szoval...”
— mondta, €s reménykedett, hogy tiltakozni fogok.

,Persze hogy miattad nem lehetett ott” — csapott le ra anyam.
,Hagyd, hogy 0 besz¢ljen. Hiszen €ppen err6l van sz6: sohasem
hagytad, hogy elmondhassa sajat véleményét.”

,Ez nevetséges. En soha...”

,Hagyjatok abba! — livoltottem a fiilemet befogva. — Azért nem
mentem el, mert inkabb elmenekiiltem itthonrol. Elutaztam San
Franciscoba, ahol kis hijan elraboltak, megerdszakoltak és megoltek.
Ti bezzeg egy nagy frészt tudtatok az egészrol.”

Mind a kerten dermedten, tatott szajjal bamultak ram.



»Micsoda?” — motyogta apam. Ranézett anyamra, aki csak a fejét
razta, €s meg sem tudott szolalni a megrazkodtatastol.

,Gyllolom ezt az egészet! Undorodom tdle!” — tivoltdttem, és
kirohantam az étkezObdl. Felszaladtam a szobamba, ¢s magamra
zartam az ajtot. Koriilbeliil tiz perccel késébb mindketten feljottek az
emeletre, és kérleltek, hogy nyissam ki az ajtot, €s magyardzzam el a
torténteket. Nem reagaltam.

Anyam lement Mrs. Caronhoz, de 6 is csak annyit tudott, hogy
elmentem otthonr6l. Nem tudta megmondani neki, mennyi ideig
voltam tavol. Nem mondtam neki, mikor indulok, hova megyek és
meddig leszek. Hogyan is vérhatta el anydm, hogy pontos valaszt
kaphat téle a kérdéseire? Apam még kitartott egy darabig az ajtom
elétt, gydzkddott, mondjam el, hogy mi tortént, de végiil 6 1s feladta.
Mindketten elmentek a dolgukra. Késdbb, amikor mar lehiggadtam
valamelyest, €s jra szoba hoztak a kérdést, roviden beszamoltam
nekik a San Francisco-1 eseményekrol.

Természetesen megint egymast hibaztattak, és azzal fenyegetoztek,
hogy a torténteket felhasznaljak egymas ellen a birdsagon. Apam
részletesebb  informaciokat akart kicsikarni  bel6lem, hogy
értesithesse a renddrséget, de én nem kértem beldle. Mintha aramiités
ért volna, mikor arra gondoltam, hogy Ujra talalkoznom kellene Mr.
Bennettel. Sziileim végiil nem gyotortek tovabb, legalabbis gy tettek,
mintha semmi sem tortént volna.

Kis 1d6 mulva szamomra is csokkent az eset jelentdsége, mert,
ahogy Marlowe doktornd mondta, olyan védekezd mechanizmus
lépett milkodésbe bennem, mely megakadalyozza, hogy lelkiekben
Ujra at€ljem a szornyiiségeket.

Gondolom, az egész napjat tonkretettem akkor, ugye, doktorn6?

— Egyaltalan nem — felelte lagyan. — A benniink lakozd démonok
elpusztitisara néha az a legjobb megoldas, ha kieresztjiik Oket
magunkbol a kozvetlen napfényre.

— Mint a vampirokat, ugye? — kérdezte Misty. Marlowe doktornd



elnevette magat.
— Igen, valahogy ugy.

— Es mi lett azzal az 6riilt emberrel? — érdeklddott Star. — A
torténtek utdn megprobalt kapcsolatba 1épni veled?

Bolintottam.

— Nem tehetek rola — kezdtem magyardzni —, de bizarr moédon
valami visszahizott a szamitogéphez. Biztos voltam benne, hogy a
férfi azota kiildott e-mailt nekem. Es valoban, Craig kiildott egyet,
nem Mr. Bennet.

— Mit irt benne? — kérdezte Cica.

— Bocsanatot kért apja viselkedése miatt. Kozolte, hogy a férfi
nehéz iddket €l at mostanaban, mert nemrég vesztette el a munkajat,
¢s az anyagi gondok mellett érzelmi valsag is sujtja. Azt irta, hogy
occse, Sonny annyira magaba zarkozott, hogy alig lehet besz€lni vele.
Az iskola pszichidtriai kezelést javasolt neki, ezért hamarosan
beszallitjak egy intézetbe. Es azt hiszem, valdjaban ez tortént Mr.
Bennettel.

— Valaszoltal neki? — tudakolta Star.

— Nem. Megvaltoztattam az e-mail cimem, €s 6rokre elvesztettem
Ot a kibernetikai trben — valaszoltam. — Mellesleg én is valami
hasonl6 végtelen térben szeretném elvesziteni magam mostandban —
fliztem hozza. Hossz(i masodpercekig mindenki magaba mélyedve
tildogélt. Ittam egy korty vizet, €s ranéztem az 6rara. Amikor reggel
megerkeztem a rendelObe, egyaltaldn nem gondoltam, hogy ilyen
sokaig fog tartani, és ennyit kell majd beszélnem.

— Hozza kell tennem, hogy a torténet a sziileimre is nagy hatdssal
volt. A szornyli események pedig megvaltoztattak. Visszahuz6do és
zarkézott lettem. Ramosolyogtam Marlowe doktorndre.

— Részben ezért kiildtek 1de — mondtam, mire 6 bélintott.

— A jegyeim leromlottak, mert nem érdekelt semmi. Felhagytam
iskolan  kiviili  tevékenységeimmel.  Legtobb  baratommal



megszakitottam a kapcsolatot.

Utadltam, ha otthom1 ¢életemrdl vagy szileim valasarol
kérdezéskodtek. A mi iskolankban hamar szappanoperat kerekitenek
masok életébdl — mondtam. Star dormogott valamit, €s egyetértden
bolintott. Misty ugy mosolygott, mint aki pontosan tudja, mirdl
beszélek. Cica is csatlakozott hozzd. Lassan 6 is megszabadul a
gatlasaitol, gondoltam. Azt hiszem, Marlowe doktorndnek igaza volt,
amikor a csoportterapia mellett dontott.

— Egyik délutdn, amikor hazaértem az iskolabdl, nagyon
meglepddtem, mert otthon taldltam anyamat. Farmert, egyszerti bluzt
viselt, sportcipdt hizott, €s a hajat egy tarka selyemkenddvel fogta
Ossze. Fiatalabbnak latszott, mint altaldban. Rég nem lattam ilyennek.

,»J0, hogy jossz — mondta, amint beléptem a hazba. A konyhabol
sietett elém. — Santa Monicaban talaltam egy jo kis kristalyboltot.
Szeretnék vasarolni néhany darabot itthonra. Menjiink egyiitt,
meglatod, milyen remekiil szorakozunk majd.”

Olyannyira meghokkentem, hogy mozdulni sem tudtam. Tétott
szajjal meredtem ra. Elég bamban nézhettem ki, mert elnevette magat.
,Menj, gyorsan 0ltozz at — siirgetett —, s 0t percen beliil legy¢l lent.”

Mikor elkésziiltem, elindultunk a tengerparti varosba. Egész titon
egy szoval sem emlitette a munkajat. Csak annyit mondott, hogy az
utobbi idében tul sokat dolgozott, és ostoba médon tudomast sem vett
arrol, milyen szorakoztato is lehet az élet. ,,Ideje, hogy ki¢lvezzem
kemény munkam gyiimolcsét” — jelentette ki.

JOl sikeriilt a délutani vasarlas. Vett nekem egy sz€p, kristalyokbol
csiszolt nyakéket, aztdn elmentiink egy j6 hiri pékségbe.
Valasztottunk néhany finom kenyérfelét €s aprosiiteményt.

»Ne torddjiink semmivel — kidltotta vidaman. —Ma este ne
aggasszanak a kaloriak!”

Elképedtem, mert ilyesmit még nem is hallottam t6le, sét gyakran
biralt, amiért az iskolaban nem iigyelek az étrendemre.

Ismét jot nevetett, majd hirtelen a tengerparti ttra kanyarodott,



hogy miel6tt hazaindulnank, vethessiink egy pillantast az dceanra.
Olyan békeésnek tiint a viz. A tiszta, kék ég alatt hofehér vitorlak
fesziiltek a sohasem sz{in6 szélnek.

,,Gyakran megfeledkezem rola, hogy milyen szép itt. Nem figyelek
oda r4, mert magatdl értetddonek tartom, hogy mindez itt van a
kozeliinkben” — mondta, aztdn aggodalmas arccal fordult felém. Még
sohasem lattam ilyen komolynak.

»Jade, nem szeretném, ha azt hinnéd, hogy teljesen érzeketleniil
hagyott mindaz, amin keresztiilmentél — mondta. — Es nem tagadom,
én magam is hibas vagyok. A legutobbi szornyiliség haldlra rémitett.
Megproébaltam nem gondolni ra, de képtelen voltam. Ugy 6riilok,
hogy végiil szerencsésen megusztad — folytatta fatyolos szemmel.
Megallt egy pillanatra, hogy visszafojtsa konnyeit.

— Nem kellett volna apadat hibaztatnom. En is ugyanolyan felel6s
vagyok, mint 6.”

Nyelt egy nagyot, €s azt igérte, minden megvaltozik otthon.

,JO lenne, ha kapcsolatunk olyan meghitt lenne, mintha testverek
volnank.

Ezutan tobb 1d6t fogok szentelni neked. Egyszer egy héten
ebedeljiink egylitt, csak mi ketten. Példaul nevezziik ki a szombatot a
mi kiilonleges napunknak, rendben?”

Természetesen beleegyeztem, pedig valami azt sugta nekem, hogy
ezutan apam majd ki akarja sajatitani a vasdrnapokat vagy minden
masodik szombatot. Nalunk minden igy ment.

Annak ellenére, hogy sokszor megszegik, mégis hajlamosak
vagyunk arra, hogy higgylink sziileink igéretének. Olyan ez, mint a
lottd. Hidba veszitesz minden héten, Gjra és wjra probalkozol,
mikozben remeénykedsz €s fantazialsz. Masnap apam lepett meg azzal,
hogy délutdn megjelent az iskola elétt, €s felajanlotta, hogy hazavisz.

,.Eppen erre volt dolgom, és arra gondoltam, miért ne ugorhatnék
ide érted.



Hogy telt a napod?”

,JOlI” — feleltem. Pedig nem ugy volt. Egy elfuseralt matekdolgozat
miatt leromlott az atlagom, €s bizton szdmithattam arra, hogy év
végén kirtgnak a Kitiintetettek Tarsasagabol. De nem szdltam egy
szOt sem.

»ludom, hogy tobbé nem akarsz besz&élni a San Francisco-i
eseményekrol.

Az igazat megvallva, én sem — kozdlte mosolyogva. — Sok almatlan
¢jszakat okozott nekem az eset. Soha nem tortént volna meg, ha akkor
elmegyek veled a Kitiintetettek Tarsasaganak fogadasara. Sajndlom”
— mondta.

Sziileim bocsanatkéréseir hideg esdcseppekként ertek. Gyliloltem
oket, és legszivesebben kitértem volna eldliik. Mégsem szoltam
semmit. Elforditottam a fejem, és kibaAmultam az ablakon.

,Mindez radobbentett, hogy elmulasztom az alkalmakat. T6bb 1d6t
kellene toltenem veled, mig visszavonhatatlanul felndtt¢ nem valsz.
En is a részese szeretnék lenni mindannak, aminek oriilsz. Ezért
elhataroztam, hogy visszafogom magam a munkaban egy kicsit. Azért,
hogy egylitt lehessiink — tette hozzd. — Ezutan mindig mondd meg
nekem, ha szeretnél elmenni valahova. Felejtsik el a napi
beosztasomat. Mindig fogok 1d6t szakitani rad. Ha kell, atliitemezem
minden talalkozémat.”

,Egyszerlien jokat kellene szorakoznunk egyiitt. Rendben?”

,Rendben” — valaszoltam, de akkor mar mindketten gyanusnak
tlintek nekem. Erdnek erejével kellett visszafognom magam, hogy ne
tegyek fel kérdéseket neki.

Ugy dontott, jo lenne, ha megallnank egy szodas fagylaltra, mely a
régi 1doket 1dézi. Ismert 1s egy helyet, ahol még mindig ugy
készitették a fagylaltot, mint évtizedekkel ezelétt. Utkozben az
egyetemi éveirdl mesélt. Olyan torténeteket hallhattam téle, melyeket
azeldtt még soha. Példaul arrol, milyen szégyellds volt a lanyokkal.
BeszElt elsé baratndjérdl; elsd katasztrofalis randevajarol, amikor a



lany fogszabalyozoja leesett tanc kozben. Nem allhattam nevetés
nélkiil. Mar nem érdekelt, miért dontott ugy, hogy velem tolti az
idejet, mert végre jol éreztem magam. Igazan.

Hirtelen egymassal versengve toltotték ki a napjaimat. Mindig
esziikbe jutott valami szorakozasi lehetdség. Természetesen nem
szerettem volna lemondani az egyik programot azért, mert a masik
mar betervezett egy masikat, de nem vesztek Ossze rajta, pedig én
szamitottam rd. Kezdtem azt gyanitani, hogy titokban megegyeztek
egymassal: gy6zzon a jobbik.

Aztan egyik este eszembe jutott, hogy mindez azutdn kezdddott,
hogy a bir6 kijelolte személyes meghallgatasom datumat.

Mielétt lefekiidtem aludni, 0j felelmek telepedtek ram. Egész €jjel
hanykolddtam, megprobaltam min€l kisebbre zsugorodni.

Mi van, ha a szeretetiik megnyilvanuldsait, a sok mulatsagot, a
melegséget mar jo eldre kitervelték céljaik elérése érdekében?

Mi van, ha még mindig jatékszernek, sakkfiguranak,
vagyontargynak vagy éppen tréfednak tekintenek?

Mi van, ha mindez csak egy ujabb csata a habortjukban?



7.

— A birdval a kovetkezd hét csiitortokjén, déleldtt tiz drakor kellett
talalkoznom. A limuzinnal vitettek oda — egyediil, nehogy a sziileim
befolydsolni tudjanak a beszélgetés eldtt. Morton doktornd
felajanlotta, hogy elkisér, de én azt mondtam neki, hogy ne j6jjon.
Igent kellett volna mondanom.

Emlékszem, milyen egyediil éreztem magam azon a hatalmas hatsé
ilésen. Még sohasem voltam olyan maganyos a limoban, mint akkor.
Zuhogott az es6. Amint az esdcseppek vadul doboltak a tetdn, arra
gondoltam, milyen haragos lehet az isten. Ugy hangzott, mint a
géppuskaropogas. Odakint minden olyan sivarnak tnt, utunk
leginkabb egy temetési menetre hasonlitott.

Amint megérkeztiink a birdsag elé, Norton Resnick biro titkarndje,
Maria idvozolt a jardaszegélynél. Egy nappal azeldtt mar beszeltem
vele telefonon. Magas, vékony nd; a haja rovid, szoke; sz&p kék
szeme van, mely rendkiviil jol kiegésziti sugdrzo, meleg mosolyat.
Kedvessége megnyugtatott egy kicsit, de odabent, a birosag
¢piiletében, ahol a szileim vivjak majd csatqjukat a
vagyontargyakért, a hazért és természetesen €rtem, idegeim ismét
pattandsig fesziiltek. Amint athaladtunk a fémdetektorok kozott,
nagyot ugrott a szivem. A sok-sok honapon at tartdé beszélgetések utan
hirtelen ugy felgyorsult minden. Néhany pillanat mulva végigvezettek
egy marvanylapokkal burkolt, széles folyoson. Jol 61tozott emberek
nevetgéltek, vitatkoztak koriilottem, hangjuk feler6sodott €s
visszhangzott a tdgas térben. Nem tehettem rola, de az idegen
kornyezetben megrémiiltem. A szivem mar nemcsak ugralt, hanem
kalapacsként verte mellkasomat.

,Erre gyere, Jade” — mondta Maria, €s kinyitott eldttem egy ajtot,
melyen ott allt a bird neve. Miutan bementiink a kis fogaddszobaba,
Maria megkért, hogy varjak egy pillanatig.



Nem mertem leiilni, mert attél féltem, ha Gjra fel kell allnom,
labam felmondja a szolgalatot. Szerencsére valoban csak néhany
masodpercig varakoztam. A titkarnd kiszolt, hogy bemehetek.

A bird szobija kisebb volt, mint amire szamitottam. Resnick biro
egy hatalmas mahagoéniasztalnal foglalt helyet, melynek mindkét
oldalan oszlopba rakott konyvek sorakoztak. Kozépen egy sarga
mappa hevert. A falakat jelvények, képek boritottak, kiilonésen az
amerikai zaszl6 szomszédsagaban volt sok beldliik.

A szobanak két ablaka volt, de nem lattam, hova néznek, mert a
kilatast elmosta az eso.

Resnick bir6d koriilbeliil 6tven- vagy otvenot éves lehet, fekete,
hullamos haja van, és kerek, barna szeme. Termetes orra €s szintén
kerek, pirospozsgas arca télapds kiilsOt kdlcsondz neki. Talarjdban
még nagyobbnak ¢s stlyosabbnak tlinik, mint amilyen valgjaban.
Anélkiil is elég széles lehet a dereka.

Az irdasztala elé egy karosszéket helyeztek. Tole jobbra, egy kis
asztalnal lilt a gyorsird. Az alacsony, vekony férfinak barna haja volt,
és szemiiveget viselt. Ugy lattam, a szaja tal kicsi az arcéahoz képest.
Mereven iilt a sz€kén, alig pillantott ram. Idegesnek latszott.

,»J0 reggelt, Jade — kOszontott a bird szélesen mosolyogva.
Odanyujtotta vaskos kezét, aztan a székre mutatott. — Foglalj helyet” —
mondta. Miutan Marianak egyetlen bolintdssal megkoszonte
szolgalatait, a n6 kisietett a szobabol.

Réanéztem a gyorsirdra, aki Ugy tartotta ujjait a gép folott, mintha
egy lenyligbz6 zongorakoncertre késziilne. A bir6d hatradolt, és ujjai
hegyét Osszeillesztette maga eldtt. Osszevont szemdldokkel
tanulmanyozott, biztosan els6 benyomasait 6sszegezte magaban.

,El0szor is lazitsunk egy kicsit — mondta. — Ez itt Mr. Worth” —
kozolte a birdsagi irnokra pillantva. Mr. Worth bolintott, €s
vigyorogn kezdett. Azt, amit 6 csinalt, semmiképp sem lehetett
mosolygasnak nevezni. Egy pillanatra sem eresztette le a vallat, végig
merev maradt. Most mar hatarozottan idegesnek és tiirelmetlennek



latszott.
A bird megkoszoriilte a torkat.

Azt szeretném, ha nem idegeskednél a procedura miatt. J6 lenne,
ha szabadon besz¢éInél. A tanaraid mindsitései €s tanacsaddd
feljegyzései alapjan tudom, hogy nagyon intelligens fiatal holgy vagy.
Nem allsz messze attdl, hogy szabad elhatdrozasodbol cseleked;,
meghozd sajat dontéseidet, és vallald a felelGsséget tetteidért. Abbol,
amit eddig lattam, allithatom, hogy jol fogod csindlni.” — A hangja
sima, baratsagos és megnyugtatod volt. De még igy is tiikon iltem.

,»Most egy rovid beszélgetést fogunk folytatni abbdl a célbol, hogy
legijobb tuddsom szerint megbecsiilhessem ¢€s értékelhessem
¢rzeéseidet. Azt akarom, hogy tudd, ebben az iigyben szamomra a te
személyed a legfontosabb. A te igényeid, sziikségleteid elOnyt
¢lveznek mindenkiével szemben. Remélem, hogy olyan Oszintén
valaszolsz majd kérdéseimre, amennyire csak téled telik. Mindezt
azért, hogy a szamodra legkedvezdbb dontést hozhassam” — flizte
hozza.

,Mostanaban leromlottak a jegyeim” — mondtam minden bevezetd
nelkiil. Ha mar Oszintén kell beszélnem, jobb, ha most elkezdem,
gondoltam.

,,Aha. Es miért?” — kérdezte, mikdzben mereven nézett ram.

Azt hiszem, nyugodtan allithatom, azért, mert zaklatott vagyok™ —
feleltem targyilagosan. Nem allt szdndékadban hangosan nevetni, de
lattam, hogy megcsillan a szeme.

,lgen, el tudom képzelni, hogy ez igy van, és ez az egyik dolog,
amelyrdl tobbet is szeretnék megtudni. Milyen volt az életed az
utobbi honapokban?”

Elforditottam a tekintetem. Keresztiilnéztem az esodaztatta ablakon,
bele a nappali félhomalyba. Milyen az ¢letem mostanaban? Jé
kérdés, gondoltam.

,Nehe¢z” — feleltem. Nem erdltette, hogy bovebben valaszoljak. En
pedig nem tudtam, mit mondjak. Tudjatok, kezdettdl fogva feéltem a



sajat szavaimtol — magyaraztam a tobbieknek.

— Miért? — kérdezte Misty.

— Attdl féltem, hogy a vélaszaim alapjan fog anydm vagy apam
szamara kedvezd dontést hozni, €s az egyediil az én hibam lett volna.
Teljesen mindegy, mennyi panaszra volt okom miattuk, mégsem

akartam, hogy barmelyikiik is meggyliloljon, nem akartam fajdalmat
okozni egyikiiknek sem.

Resnick ur nem volt rossz bir6d. Biztos sok tapasztalatot gyljtott
0ssze az olyan ligyek soran, mint az enyém, ¢s szinte olvasott a
gondolataimban, jol latta, mitdl félek.

»Azt akarom, hogy tudd — mondta —, észrevételeid rendkiviil
fontosak szamomra, de rendelkezésemre allnak mas fontos
tanuvallomasok is, valamint olyan tényekrdl is tudomasom van,
melyekrdl te nem tudhatsz. Azaz mas koriilményeket is figyelembe
kell vennem.”

Jade, elég 1d6s vagy mar ahhoz, hogy €szrevételeidet komolyan
vegyem, €s gondosan mérlegeljem azokat. Van-e okod arra, hogy
sziileid kozill az egyiket elonyben részesitsd a masikkal szemben?”

Szerettem volna tudni, hogyan Iehet valaszolni egy ilyen kérdésre,
ha az ember nem gylil6li sem az egyiket, sem a masikat. Egy bironak
valéban meg kell kérdeznie a gyereket, hogy apjat vagy anyjat
szereti-e jobban?

Kitoroljek magambol minden szEép emléket, melyeket a sziileimrdl
0rzok? Csak azokra a pillanatokra 0Osszpontositsak, amikor
haragudtam az egyikre vagy a masikra, hogy ily modon meg tudjam
keményiteni a szivemet, amikor anyam vagy apam ellen beszélek? Azt
kivantam, bdrcsak kett¢é tudndnak vagni, vagy klonozni, hogy
mindketten megkapjak azt, amit akarnak.

,Ugy érzed, kozelebb allsz valamelyikiikhoz? —folytatta a bird. —
Fogalmazzuk meg masképpen: gondolod, hogy egyikiik fontosabb

¢letednek ebben a szakaszaban? Talalkoztam olyan 1dds lanyokkal,
mint te, €s 6k azt mondtak, tobb 1d6t szeretnének tolteni az anyjukkal”



— mondta, és varakozoan felhlizta a szemoldokét.

,Legszivesebben mindkettdjiikkel ugyanannyi 1dot toltenék” —
valaszoltam, mire 6 batoritoan bolintott. Azt akarta, hogy beszéljek,
beszéljek és beszéljek.

gy hat beszélni kezdtem. Beszéltem neki szilleim minden mast
hattérbe szoritd karrierjérdl, arrol, hogy gyakran egyikiik sem tudott
1d0t szakitani ram. Mindvégig sajat maganyossdgomat emeltem ki.
Elnevettem magam, amikor szoba keriilt, hogy hamarosan a sajat
labamra kell allnom. ,,Néha gy érzem, én neveltem fel sajat magam
— kozoltem a biroval. — A fliggetlenség nem jdonsag szamomra.”

A bird figyelmesen hallgatott. En pedig egyre csak mondtam a
magamét. Egyszer megalltam egy pillanatra, mert észrevettem, hogy a
gyorsiro hihetetlen sebességgel jegyzi le szavaimat. A bironak idével
elsotétiilt a tekintete. Olykor még haragosnak is latszott.

Az sem tisztess€ges eljaras, hogy most itt vagyok — vontam le a
kovetkeztetést. — Nem kellene beleartanom magam. Ez az 6
problémajuk.”

Miutan befejeztem, a bird szotlanul iilt egy darabig. Komoran
nézett maga elé, mintha nem is 0 lenne. Aztan elOrehajolt, belenézett a
papirjaiba, rdm pillantott, és azt kérdezte: ,Mi lenne, ha az
elkovetkez$ évben nem veliik é1nél? Ugy értem, sem az egyikkel, sem
a masikkal. Felzaklatna az 0j helyzet?”

., Ha nem veliik, akkor kivel? Es hol?”

Amikor szoba hozta a nagyszileimet, elnevettem magam.
Osszevont szemdldokkel magyarazatot vart tdlem, ezért elmondtam
neki, hogy nem vagyunk jo kapcsolatban, €s alig talalkoztam veliik
¢letemben. Amikor mas rokonokrdl érdeklddott, ugyanazt tudtam csak
valaszolni.

Lattam a tekintetébdl, hogy nem konnyitettem meg a helyzetét.
Milyen egyszerii lett volna, ha azt mondom: .0, igen, bird ur, most
inkdbb az anydmra lenne sziikségem. Olyan n6i dolgokat kellene
megvitatnunk, melyekhez az apam ugysem ért”, de mas gondok is



aggasztottak, mégsem mondhattam, hogy azok megoldasahoz inkabb
az apamra lenne sziikségem.

Tudom, mit tehetnénk, méltésagos uram, gondoltam. A gyerek
kettévagasa helyett megfelezhetnénk a sziildket, és kézben arra is
tigyelhetnénk, hogy eltavolitsuk beldliik azokat a részeket, melyek a
gytiloletet hordozzak.

Amikor erre gondoltam, megint elnevettem magam. A bird is
elmosolyodott, ¢s megkeérdezte, mi olyan mulatsagos.

Eldontéttem, hogy elmondom neki. Meg is tettem, 6 azonban nem
nevetett. Szomoruan bolintott. Rénéztem a gyorsirora, akinek
érze¢ketlen arcaban némi érdeklddést és meglepetést fedeztem fel.

A bird tovabbi kérdéseket tett fel napi tevekenységemmel €s
ambiciéimmal kapcsolatban. Arra volt kivancsi, mennyire érdekli
sziilleimet, mivel foglalom el magam, és milyen részt vallalnak
terveim megvaldsitdsaban. Kezdtem ugy érezni magam, mintha egy
konyortelen ligyész ravasz keresztkérdéseinek lennék kitéve.

Veégil  beszamoltam neki  szileim megbéanast  tanisito
viselkedéserdl és ujabban tett igéreteikrol, nevezetesen, hogy azt
mondtak, sok 1dd6t fognak velem tolteni, €s nagyon jol fogunk
szorakozni. A bironak mindaddig csillogott a szeme, mig azt nem
mondtam: ,,Csakhogy ndlunk az igéretek olyan hazugsagok, melyeket
csinos szalagokkal kotnek at, €s szétszorjak oOket a hazban, hogy
mindenhova jusson beldliik. Aztan a szobalany hetente felszedi Oket a
porszivoval, és az egészet beledobja a kukaba.”

Amikor szaggatott, ideges nevetéssel befejeztem fejtegetésemet, a
biré megkérdezte, nem innék-e valamit. Azt mondtam, de igen, jo
lenne egy kis biirokfézet. Ezt egyaltalan nem tartotta mulatsagosnak.

— Mi az a biirok? — kérdezte Star.

— Meéreg. Szbdkratész ivott olyat — valaszoltam. Star kérdén nézett
Marlowe doktorndre, majd visszafordult felém.

— Teljesen kimeritett a hercehurca. Az 1ddjaras baratsagtalan
hangulata atjarta egész testemet. Legszivesebben aludtam volna.



»SzO0val nem zaklatna fel, ha a sziileid koziil az egyikiik kapna a
felugyeleti jogot — vonta le a kovetkeztetést a bird. — Jol értékelem a
helyzetet?”

,,J0l, méltosagos uram — valaszoltam. — Fiityiilok ra.”

Ez utobbit az Elfujta a sz€Ibol vettem, €s nagyon taldlonak
tartottam. Az Elfujta a sz¢&l az amerikai polgarhabor idején zajlik, és
nalunk is éppen haboru dult.

Nem is értem, miért, de a bird6 most sem nevetett. Komoran nézett
maga elé, majd odafirkantott valamit a papirjara, és tlinédve dolt
hatra.

,,Oké — mondta. Ugy tiint, valamilyen kovetkeztetésre jutott. — Azt
hiszem, ennyi elég lesz mara. SegitOkésznek mutatkoztdl. Remélem,
hogy mindaz, amit elmondtal, a javadat szolgilja majd, Jade.
Bebizonyitottad, hogy erds ¢és tettre kész vagy. Anélkiil, hogy
lebecsiilném a torténtek jelentdségét, ugy gondolom, sikeriil majd
feliilemelkedned rajtuk, és remek fiatal holgy valik beldled.”

Meg akartam kérdezni, biro-e vagy jos, vagy mindkettd egyszerre,
de végiil mégsem tettem. Nem széltam egy szot sem. Behivta Mariat,
hogy kisérjen ki a limuzinhoz. Miel6tt kimentem a biré szobajabol,
még egy pillantast vetettem a gyorsirora. Ugy nézett ki, mint aki
haldlosan unja az egészet. Gondolom, egy jo kis gyilkossag
1zgalmasabb lett volna a szamara.

,Resnick bird az egyik legjobb szakértdje az olyan eseteknek, mint
a tied — biztositott Maria kifelé menet. — Tisztességes, igazsagos ¢€s
bolcs. Mielott dontést hoz, alaposan mérlegel minden koriilményt.”

,Remek — mondtam a nének a kocsinal. — Ajanlani fogom a
barataimnak.”

Nem volt sz&p télem ez a ginyos megjegyz€s, de annyira kimeritett
mar sziileim valasa, hogy abban a pillanatban nem is gondoltam at,
mit mondok. Es egyediil csak 6 volt a kozelemben. Megkdszontem a
segitségét, €s beszalltam az autoba.



,»Vigyen haza, James” — szoltam a sofdrnek. Mindig ezt mondom,
ha hazafelé¢ készilok. Amikor a feérfi ram nézett a visszapillantd
tiikorbol, eszrevettem, hogy nemis 6 az.

,,Nem Jamesnek hivnak” — morogta.

Akkor mar csak szemerkélt az esd, de ugyanolyan nagy forgalom
volt az utakon, mint korabban. Emelyegni kezdett a gyomrom a
bearamlo kipufogogazoktdl. Behunytam a szemem €s 0sszeszoritottam
a fogam, nehogy elhanyjam magam. Héla az €gnek, alig ettem valamit
reggelire.

Oriiltem, hogy nem lesznek otthon a sziileim. Tudtam, hogy minden
alkalmat meg fognak ragadni arra, hogy egymastdl fiiggetleniil
kiszedjek beldlem, mit mondtam a bironak.

Tudtam, hogy kérdéseik zaporat tigysem tudom majd kikeriilni, és
mar elére rosszul voltam a hamarosan bekovetkezd kinos
beszélgetések miatt. Mar attdl is rettegtem, hogy egyaltalan latnom
kell 6ket. Vajon mit tesz a bird a tanavallomdsommal? Kinek a szivét
torom 6ssze vele? Vajon miért nem gondol senki az én szivemre?

Ismét zuhogni kezdett az es0. Gyakorlatilag nem lehetett kilatni a
sz€lvédon. A sofdér dohogott magiban az i1ddjards miatt, de azért
haladtunk valamennyire. Amint hazaértiink, gyorsan kiszalltam, még
mieldtt a férfi kinyithatta volna az ajtdt nekem, beszaladtam a hazba,
¢s kirdztam a vizet a hajambol.

Odabent csend és sotétség honolt. Rosina nem kapcsolta fel
mindenhol a ldmpdkat. Mrs. Caron — mint mindig — a konyhaban
stirgdl6dott, hogy finomsagokat készitsen vacsorara. Torténhet itt
barmi, gondoltam magamban, a j6 étkezésekrdl nem mond le senki.
Felmentem a szobdmba.

Remegtem az idegességtol. Csak akkor jottem ra, milyen fesziilt
voltam azota, hogy beléptem a bird szobajaba. A tarkém kegyetlentil
liiktetett. Ugy éreztem, mintha egy autobaleset kovetkeztében sokkos
allapotba keriiltem volna. Tulajdonképpen ez az egész ligy olyan volt,
mint egy Oriasi szerencseétlenség.



Csak arra vagytam, hogy minél hamarabb lefekhessek aludni.
Gyorsan levetkdztem ¢s agyba bujtam, de amikor behunytam a
szemem, Resnick bird széles arca jelent meg elGttem, €s Gjra at€ltem
az egész meghallgatast. Hallottam a kérdéseit, lattam a reakcioit, éles
pillantdsat. Aztdn elképzeltem anydm és apam csalddott arcat. A
latomasok nem hagytak elaludni. Végiil nem birtam tovabb a
hanykolodast, feliiltem az dgyon. Legszivesebben iivoltdzve téptem
volna a hajam. Jo ideig a falat bamultam, végiil felkeltem az agybol,
vallamra boritottam a kontésom, €és atmentem anyam szobajéba.
Altatoit az dgya melletti €jjeliszekrényen taldltam. Magamhoz vettem,
€s atvittem a szobamba.

Mielé6tt folytattam volna, ranéztem Marlowe doktorndre, majd
vetettem egy pillantdst a lanyokra is. Mindnydjan 1élegzetiiket
visszafojtva figyeltek. Legszivesebben azt mondtam volna nekik:
,,Hat ennyi.” De tudtak volna, hogy nem igy volt, €s ki is kivankozott
beldlem az igazsdg. Meg akartam szabadulni a tehert6l, ahogy az
ember kihdnyja azt, ami gyomorrontast okozott neki.

— Arra gondoltam, ha beveszek két tablettat, végre el tudok aludni.
Aztan az jutott eszembe, ha beveszek harmat, 4talszom a vacsorat, és
nem kell taldlkoznom a sziileimmel; ha pedig négyet, akkor atalszom
az ¢jszakat; ha 6tot, akkor a reggelinél se futhatunk ossze.

Ahogy mindezeket végigfuttattam az agyamban, nevetni kezdtem, €s
egymas utan bevettem az Osszes tablettat. A fiola kitirilt.
Visszafekiidtem, a plafonra meredtem ¢€s vartam. A szemhéjam egyre
sulyosabba valt, végiil lecsukodott, mint egy nehéz vasajto.

Ugy éreztem magam, mintha visszautaztam volna az idében. Egyre
fiatalodtam, végiill Ujra kislany lett beldlem, sziileim pedig
visszavaltoztak olyanna, amilyenek régen voltak.

M¢ég mindig szerették egymast, és sz€&p csaladot alkottunk. Lattam
magunkat Disneylandben, a tengerparton és éttermekben. Apam
nyakaban iiltem, €s ¢ ugrandozott velem. Hallottam a nevetésiiket,
melynek melegsége ugy olelt koriil minket, mint valami védéburok.



Sok puszit kaptam. Biztonsagban ¢éreztem magam. Abban a
védoburokban toltdttem életem legszebb €veit, ezért éreztem magam
olyan boldognak, amikor visszatérhettem oda. Ugy éreztem, hogy
mindaz, ami tortént velem, csak egy rossz alom. Felébredtem, és
értiik kialtottam. Lattam, hogy tatogok, de nem hallottam a hangomat.
Valahogy mégis meghallottak.

Mindketten odajottek hozzam, és megalltak az agyamnal. Szorosan
magukhoz oleltek, elhalmoztak szeretetiikkel €s igéreteikkel. Usztam
a boldogsagban. Aztdn meghallottam kialtasaikat.

'3,

,Bevette az altatdimat!” — sikoltotta anyam.

Miért? — csodalkoztam. Lazalmok esetén is mentot hivnak?

JOl hallottam a rohangalast koriilottem, valahol sziréna is szolt.
Aztan mintha {stdobot iitéttek volna meg a kozelemben. Egyre
kozelebbrol és egyre hangosabban hallottam a dobolast. Végiil
r4jottem, hogy sajat szivverésemet hallom.

Aztan fémes csikorgast hallottam, mintha egy nehéz vasajtot
akarnanak kitarni. El6szor egy vékony fenysugar szokott a szemembe,
mely egyre szélesebb lett, végiil az ajtdo teljesen kinyilt, és fény
arasztotta el a szobat.

Ahogy a sotétség eloszlott, eldszor csak korvonalakat lattam, majd
kitisztultak az arcok — a sziileim hajoltak folém. Anydm kinyitotta a
szajat, de nem hallottam a hangjat. Késobb rajottem, hogy a nevemen
szOlit.

Apam is ugyanazt tette. Egyre csak bamultak rdm, és szolongattak.
Csodalkozva néztem rajuk.

Hogyan oregedhettek meg ilyen gyorsan?

Hol vagyok?

A szoba idegen volt szamomra. Mi tortént az én szobammal? Hol
vannak a holmijaim? Hol van az én védett vilagom?

Aludni akartam, de nem hagytak. Addig razogattak és szolongattak,
mig ki nem nyitottam a szemem.



,Hol vagyok, anya?” — kérdeztem.

Lattam, hogy konny csordogal az arcan. Anyam sohasem sir. Mi
folyik itt? Ranéztem apamra. Az 6 szeme is fatyolos volt.

,Korhazban fekszel, Jade, de hamarosan rendbe jossz” — mondta
anyam.

,Minden rendben lesz, kislanyom — szolt apam. — Rendbe fogsz
jonni.”

,,J0l van — feleltem. — Akkor ma lemegyiink a tengerpartra?”’

,Hat persze — valaszolta apam nevetve. — Ma mindnydjan
lemegytink a tengerpartra.”

Anyam konnyein keresztiil ram mosolygott, ¢és kisimitott egy
hajfiirtdt a homlokombol.

Egy orvos 1épett az 4gyam mellé, €s mondott nekik valamit, mire
ok bologatni kezdtek, aztan mindketten megesokoltak. Attdl éreztem
magam Ujra O0tévesnek, legalabbis én igy gondolom — tettem hozza a
doktorndre sanditva. Egyetértden rebbent meg a szeme.

— A sziileim sarkon fordultak, és kimentek a szobab6l. Meg mertem
volna eskiidni ra, hogy egymas kezét fogtdk. Vagy lehet, hogy azt
lattam, amit 1atni szerettem volna? Ezzel a kovetkeztetéssel zartam le
a kérdést.

Lenéztem a padlora. Miutan akkorat sohajtottam, hogy a csontjaim
is beleremegtek, felemeltem a tekintetem, és folytattam a torténetet.

— Nem sokkal ezutdn kezdtem Marlowe doktorn6hoz jarni.

— Mi van a biré dontésével meg a tobbivel? —kérdezte Star.

— Még nem vagyunk tul rajta — feleltem —, de ugy tiinik, sziileim
hajlandésagot mutatnak a megegyezésre, mely szerint egyiittesen €s
megosztva gyakorolnak a feliigyeleti jogot. Apam azt mondja, ) hazat
¢pit maganak. Elgondoldsa egészen felvillanyozta; naprdl napra
izgatottabb. Mar elhozta a terveket, megmutatta rajtuk a szobamat, és
kikérte a véleményemet.



Anyam megemlitette, hogy felhagy a hivatasaval, de egyeldre nem
hiszek neki. Tegnap azt mondta, hogy az igazgatdosag jelentOs
fizetésemeléssel akarja maradasra birni.

Otthon megvaltozott minden. Az utdbbi idében mindketten szinte
labyjjhegyen jarkalnak koriilottem, nem veszekszenek, €s nem hozzak
fel a problémaikat, ha a kozeliikben vagyok. Minden épp az
ellenkezdjére fordult. Most talzottan is udvariasak egymassal. A
habortnak vége — jelentettem ki.

— Mindketten arrdl beszélnek, hogy helyre kell tenniink az
¢letiinket, javitanunk kell a kapcsolatunkon, €s a sérelmekrdl meg kell
feledkezniink. Uj életet kell kezdeniink, ¢s ehhez mindannyiunknak
alkalmazkodni kell — ismételtem el sziileim néhany kozhelyes
szOlamat.

Ugy érzem, mintha egész eddigi életemet krétaval irtak volna, és
most jon néhany tligyvéd, szocioldgus és pszichiater, és segit letordlni
a tablat, hogy Gjra lehessen irni ra. Néha tigy gondolom, hogy az igazi
ujjasziiletéshez még a nevemet is meg kellene valtoztatnom.

— Kar lenne ezért a szép névert — jegyezte meg Misty halkan.

Réamosolyogtam. Odahajolt hozzam, és megszoritotta a kezemet.

— Nos — kezdte Marlowe doktorné —, nem tudom, ti hogy vagytok
vele, de én azt mondom, eredményes napot tudhatunk magunk mogott.
Es hallottaitok, mit mondott Emma: a lelkemre kototte, hogy
engedjelek el benneteket ebben a gydonyorii napsiitésben.

Bélintottam. Mindny4jan ram néztek, majd egymds utan
elmosolyodtak. Még Cica is csatlakozott hozzajuk.

— Azt hiszem, sokkal tObbet beszéltem, mint kellett volna.
Sajnalom.

— Ne aggodj, ugy volt jo, ahogy csinaltad — biztositott Star.

— Igen, oriilok, hogy rank biztad a titkaidat — kozolte Misty.

Cica szokas szerint bolintott.

— En is — szélalt meg aztan mégis, hangja alig volt hangosabb a



suttogasnal.

Mindannyian felalltunk. Marlowe doktornd kikisért minket a
bejarathoz. A limuzinom mar megérkezett. Star nagymamaja és Cica
anyja is a kozelben varakozott. Mistynek taxit kellett hivnia.
Felajanlottam neki, hogy megvarom vele.

— Semmu sziikség ra — mondta. — Mindjart itt lesz ugyis. Kiilonben
1s, mar megszoktam, hogy mostandban allandoan taxira kell varnom.

Star fiirkészoen nézett Cica arcaba. — Biztos, hogy eljossz holnap?
Cica rémiilten kapta fel a fejét.
— Biztos — felelte.

— Jobban is teszed — folytatta Star —, mert ha nem, mi megyiink el
hozzatok.

— Ne ijesztgesd, Star — rendelkezett Misty. — Persze hogy eljon.
Ugye, visszajossz ide, Cica?

Cathy elmosolyodott, amikor meghallotta becenevét, aztan
bolintott. Amikor azonban az anyja felé fordult, a mosoly lehervadt az
arcarol.

— Nem konnyll — mondtam neki — de meglatod, segit. —
Megszoritottam a kezét, ahogy az imént Misty tette velem.

— Oké, viszlat — bucstzott el szinte suttogva, és odament az anyja
kocsijahoz. Addig néztiik dket, mig el nem hajtottak. Anyja egyszer
sem pillantott felénk.

— Nagyi 6sszevonta a szemoldokét — szolalt meg Star. — Jobb, ha én
1s megyek.

— Gondolom, a fiu, aki a hatso iilésen tatja a szdjat, Rodney —
mondtam.

— Igen, 6 az— valaszolta Star nevetve.
— J6 gyereknek latszik — jegyezte meg Misty.

— Ne hagyjatok, hogy atverjen benneteket. Naponta csak ne¢hany
percig viselkedik rendesen. — Mindnyajan elnevettiik magunkat. —



Holnap talalkozunk, 1anyok — tette hozza, €s odasietett a nagymamaja
autojahoz. — Te meg mit tatod itt a szadat? — kialtott r4& Rodneyra. —
Ok is ugyanolyan lanyok, mint barki mas. Hazd be a fejed — utasitotta,
¢s beszallt a kocsiba.

Meég egyszer rank mosolygott, aztdn integetett is, amint elhaladtak
el Ottiink.

— Sz€ép napunk van. Mit tervezel még mara? —kérdezte Misty.

— Nem tudom. Van otthon néhdny magazinom. Taldn olvasgatni
fogok. Lehet, hogy kifekszem a napra, vagy kilakkozom a kormomet.
Es te?

Vallat vont.
— Semmit — felelte.
— Add meg a telefonszamodat — mondtam. —Késdbb majd felhivlak.

— Igazan? — Megadta a szamat, én pedig, miutan beiiltem a limoba,
lehtztam az ablakot. — Azt hiszem, az a legrosszabb, ha elveszited a
hitedet — mondtam. — Ha két ember, akik kordbban szerették egymast,
de most gyllélkodnek; két ember, akiket balvanyoztal, akikben a
legjobban biztal, megutaljak egymast a szemed lattara, akkor hogyan
is tudnad azt képzelni, hogy majd valami csodalatos dolog torténik
veled, amikor megismerkedsz valakivel? Erted?

— Igen — valaszolta. — Pontosan értem, mit akarsz mondani.
Kinytltam az ablakon, €¢s megfogtuk egymas kezét egy pillanatra.

— Talan mi jobbak lesziink, mint 6k — jegyezte meg. — Lehet, hogy
ami a legjobb benniik, megvan benniink is, csak mi okosabban fogjuk
felhasznalni.

— Talén.

A limuzin elindult, Misty pedig hatralépett. Ugy éreztem, a keze
egy léggomb zsinorja, €s ahogy elhajtottunk, a léggomb felszallt
képzeletemben. Négyiink arca rajzolodott ki rajta, igy sodrodtunk a
sz¢lben.



Sodrédunk egy szebb jovo fele.
Talan.



	Prológus
	1.
	2.
	3.
	4.
	5.
	6.
	7.

